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Vážený zákazník,
blahoželáme Vám k zakúpeniu vysoko kvalitného výrobku firmy Immergas, ktorý Vám na dlhú dobu zaistí spokojnosť a bezpečie.�Ako 
zákazník spoločnosti Immergas sa môžete za všetkých okolností spoľahnúť na odborný servis, ktorý je vždy dokonale pripravený zaručiť 
vám stály výkon Vášho kotla. Prečítajte si pozorne nasledujúce strany: môžete v nich nájsť užitočné rady pre správne používanie prístroja, 
ktorých dodržovanie Vám zaistí ešte väčšiu spokojnosť s výrobkom Immergasu.
Pre akúkoľvek potrebu zásahu a servisu kontaktujte Oprávnené Asistenčné Strediská: majú originálne náhradné diely a špecifickú prípravu 
zaisťovanú priamo výrobcom.
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TWPKFK�UFDIOJDLFK�B�PCDIPEOFK�EPLVNFOUÈDJJ�CF[�QSFEDIÈE[BKÞDFIP�VQP[PSOFOJB�



�

1PVäÓWBUFʠ�KF�QPWJOOâ�OFMJLWJEPWBʳ�[BSJBEFOJF�OB�LPODJ�KFIP�EPCZ�äJWPUOPTUJ�BLP�LPNVOÈMOZ�PEQBE�BMF�PEPW[EBʳ�
IP�EP�QSÓTMVÝOâDI�[CFSOâDI�TUSFEÓTL�

#&;1&ɇ/045/«�0#67

0$)3"/"�;3",6

040#/²�0$)3"//²�130453*&%,:�

0$)3"//²�36,"7*$&

*/'03.«$*&
0[OBʊVKF�VäJUPʊOÏ�OÈWSIZ�ʊJ�EPQMOLPWÏ�JOGPSNÈDJF�

;0;/«.5&�4"�4�10,:/.*
1SFʊÓUBKUF�TJ�B�[P[OÈNUF�TB�T�QPLZONJ�QSF�[BSJBEFOJF�TLÙS�BLP�WZLPOÈUF�BLâLPʠWFL�ÞLPO�B�QSÓTOF�EPESäJBWBKUF�QPTLZU�
OVUÏ�QPLZOZ�

6;&./&/*&
4ZNCPM�JEFOtifikVKF�NJFTUP�[BSJBEFOJB�QSF�QSJQPKFOJF�OB�V[FNOFOJF�

0453²�1073$):
4ZNCPM�P[OBʊVKF�LPNQPOFOUZ�BMFCP�ʊBTUJ�[BSJBEFOJB�LUPSÏ�NÙäV�QSJ�TUZLV�TQÙTPCJʳ�SF[OÏ�QPSBOFOJB�

)03Á$&�1073$):
4ZNCPM�P[OBʊVKF�LPNQPOFOUZ�[BSJBEFOJB�TP�[WâÝFOPV�QPWSDIPWPV�UFQMPUPV�LUPSÏ�CZ�NPIMJ�TQÙTPCJʳ�QPQÈMFOJOZ�

10):#6+Á$&�4"�%*&-:
4ZNCPM�P[OBʊVKF�QPIZCVKÞDF�TB�LPNQPOFOUZ�[BSJBEFOJB�LUPSÏ�NÙäV�TQÙTPCPWBʳ�SJ[JLÈ�

&-&,53*$,²�/&#&;1&ɇ&/4570
1SÓTOF�EPESäJBWBKUF�WÝFULZ�QPLZOZ�VWFEFOÏ�WFEʠB�UPIUP�QJLUPHSBNV��4ZNCPM�P[OBʊVKF�FMFLUSJDLÏ�LPNQPOFOUZ�[BSJBEFOJB�
BMFCP�W�UPNUP�OÈWPEF�P[OBʊVKF�LSPLZ�LUPSÏ�CZ�NPIMJ�TQÙTPCJʳ�SJ[JLÈ�FMFLUSJDLFK�QPWBIZ�

7À&0#&$/²�/&#&;1&ɇ&/4570
1SÓTOF�EPESäJBWBKUF�WÝFULZ�QPLZOZ�VWFEFOÏ�WFEʠB�UPIUP�QJLUPHSBNV��/FEPESäBOJF�QPLZOPW�NÙäF�TQÙTPCJʳ�SJ[JLPWÏ�
TJUVÈDJF�T�NPäOâNJ�OBTMFEPWOâNJ�ÝLPEBNJ�OB�NBUFSJÈMJ�BLP�BK�OB�[ESBWÓ�PCTMVIZ�B�QPVäÓWBUFʠB�WÝFPCFDOF�

106Ç¶7"/²�#&;1&ɇ/045/²�4:.#0-:�
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610;03/&/*&�
UFDIOJL�LUPSâ�SFBMJ[VKF�JOÝUBMÈDJV�B�
ÞESäCV�[BSJBEFOJB�NVTJB�QPWJOOF�
QPVäÓWBʳ�PTPCOÏ�PDISBOOÏ�QSPTUSJFELZ�
TUBOPWFOÏ�QSFENFUOÏ�QMBUOÏ�QSÈWOF�
QSFEQJTZ�

7OÞUPSOÈ�KFEOPULB�KF�OBWSIOVUÈ�JCB�QSF�JOÝUBMÈDJV�OB�
TUFOV�B� KF�VSʊFOâ�QSF�WZLVSPWBOJF�B�PISFW�5Á7�QSF�
EPNÈDF� ÞʊFMZ� B� JN� QPEPCOÏ� ( keď je jednotka 
pripojená k samostatnému zásobníku TÚV). 
.JFTUP�JOÝUBMÈDJF�WOÞUPSOFK�KFEOPULZ�B�QSÓTMVÝFOTUWB�
*NNFSHBT�NVTJB�NBʳ�WIPEOÏ�WMBTUOPTUJ�	UFDIOJDLÏ�B�
LPOÝUSVLʊOÏ
�LUPSÏ�VNPäʥVKÞ�	WäEZ�[B�QPENJFOPL�
CF[QFʊOPTUJ�FGFLUÓWOPTUJ�B�EPTUVQOPTUJ
�
� JOÝUBMÈDJV�	QPEʠB�UFDIOJDLâDI�QSÈWOZDI�QSFEQJTPW�B�UFDIOJD�
LâDI�OPSJFN
�

� TFSWJTOÏ� [ÈTBIZ� 	WSÈUBOF�QMÈOPWBOFK� QSBWJEFMOFK� CFäOFK� B
NJNPSJBEOFK�ÞESäCZ
�

� PETUSÈOFOJF�	Bä�EP�WPOLBKÝJFIP�QSPTUSFEJB�OB�NJFTUP�VSʊFOÏ
OB�OBLMBEBOJF�B�QSFQSBWV�QSÓTUSPKPW�B�LPNQPOFOUPW
�BLP�BK
JDI�QSÓQBEOÏ�OBISBEFOJF�[PEQPWFEBKÞDJNJ�QSÓTUSPKNJ�B�BMFCP
LPNQPOFOUNJ�

4UFOB� NVTÓ� CZʳ� IMBELÈ� UFEB� CF[� WâTUVQLPW� BMFCP� WâLMFOLPW�
LUPSÏ� CZ� L� OFNV� VNPäOJMJ� QSÓTUVQ� [P[BEV�� +FEOPULB� OJF� KF�
QSPKFLUPWBOÈ�QSF�JOÝUBMÈDJF�OB�QPETUBWDF�BMFCP�QPEMBIV�	0CS���
��
4�UZQPN�JOÝUBMÈDJF�TB�NFOÓ�LMasifikácia kPUMa, a tP�QSFTOFKÝJF�

� LPUPM�UZQV�#���BMFCP�#���TB�JOÝUBMVKF�T�QPVäJUÓN�OB�UP�VSʊFOâN
LPODPWâN�EJFMPN�OBTÈWBOJB�W[EVDIV�B�QPUSVCJB�QSF�PEWPE
TQBMÓO�PEPMOÏIP�WPʊJ�QÙTPCFOJV�LPOEFO[ÈUV�B�VSʊFOÏIP�QSF
QSFUMBLPWÞ�QSFWÈE[LV�

� LPUPM�UZQV�$�TB�JOÝUBMVKF�T�QPVäJUÓN�LPODFOUSJDLâDI�BMFCP
JOâDI�UZQPW�QPUSVCÓ�VSʊFOâDI�QSF�QSFUMBLPWÞ�QSFWÈE[LV�B
PEPMOâDI�QSPUJ�QÙTPCFOJV�LPOEFO[ÈUV�

*OÝUBMÈDJV�QMZOPWâDI�[BSJBEFOÓ� *NNFSHBT�NÙäF�WZLPOBʳ� JCB�
kvalifikPWBOÈ�B�BVUPSJ[PWBOÈ�firNB�
*OÝUBMÈDJB�NVTÓ�CZʳ�WZLPOBOÈ�W�TÞMBEF�T�WZIMÈÝLBNJ�B�[ÈLPONJ��
7äEZ�NVTJB�CZʳ�EPESäBOÏ�NJFTUOF�UFDIOJDLÏ�QSFEQJTZ�WÝFPCFD�
OF�TB�PEQPSÞʊB�WZVäÓWBʳ�PTWFEʊFOÏ�UFDIOJDLÏ�QPTUVQZ�

610;03/&/*&�
OJF�KF�QSÓQVTUOÏ�JOÝUBMPWBʳ�LPUMF�PETUSÈ�
OFOÏ�B� WZSBEFOÏ� [�QSFWÈE[LZ� [� JOâDI�
[BSJBEFOÓ��7âSPCDB�OF[PEQPWFEÈ�[B�QSÓQBEOÏ�
ÝLPEZ�[BQSÓʊJOFOÏ�LPUMBNJ�WZCSBOâNJ�[�JOâDI�
[BSJBEFOÓ� BOJ� [B�QSÓQBEOâ�OFTÞMBE� T� UâNJUP�
[BSJBEFOJBNJ�

610;03/&/*&�
TLPOUSPMVKUF� QPENJFOLZ� QSPTUSFEJB�
GVOHPWBOJB�WÝFULâDI�ʊBTUÓ�TÞWJTJBDJDI�T�
JOÝUBMÈDJPV�QPSPWOBOÓN�IPEOÙU�VWFEFOâDI�W�
UBCVʠLF�UFDIOJDLâDI�EÈU�W�UFKUP�QSÓSVʊLF�

610;03/&/*&�
JOÝUBMÈDJB�LPUMB�7JDUSJY���):�W�QSÓQBEF�
OBQÈKBOJB�QMZOPN�(1-�NVTÓ�WZIPWPWBʳ�
OPSNÈN�W[ʳBIVKÞDJN�TB�OB�QMZOZ�NBKÞDF�
WÊʊÝJV�IVTUPUV�OFä�W[EVDI�	QSJQPNÓ�OBNF�
OBQSÓLMBE�äF�KF�[BLÈ[BOÈ�JOÝUBMÈDJB�
[BSJBEFOJB� T� WZÝÝJF�VWFEFOâN�OBQÈKBOÓN�W�
NJFTUOPTUJBDI�LUPSÏ�NBKÞ�EMBäCV�OJäÝJV�OFä�
KF�QSJFNFSOÈ�ÞSPWFʥ�QPWSDIV�[FNF
�

610;03/&/*&�
W�QSÓQBEF� JOÝUBMÈDJF� TBEZ� ʊJ�ÞESäCZ� KF�
OVUOÏ�LPUPM�WZQOÞʳ�B�WZQSÈ[EOJʳ�PLSVI�
TZTUÏNV�B�5Á7��7äEZ� KF�QPUSFCOÏ�TJ�QPʊÓOBʳ�
UBL�BCZ�OFEPÝMP�L�PISP[FOJV�FMFLUSJDLFK�CF[�
QFʊOPTUJ�LPUMB�

5&
$
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1.1 101*4�130%6,56.
7JDUSJY�)ZCSJE�KF�IZCSJEOÏ�UFQFMOÏ�ʊFSQBEMP�QP[PTUÈWBKÞDF�[�
� WOÞUPSOÈ�KFEOPULB�7JDUSJY��4):�	LPOEFO[BʊOâ�LPUPM�OB�QMZO
�
� WPOLBKÝJB�KFEOPULB�"VEBY�%,4�	NPOPCMPLPWÏ�UFQFMOÏ�ʊFSQBEMP

� W[EJBMFOâ�PWMÈEBʊ�	ÝUBOEBSEOF�W�EPEÈWLF

)ZCSJEOÏ�UFQFMOÏ�ʊFSQBEMP�7JDUSJY�)ZCSJE�KF�VSʊFOÏ�JCB�OB
WZLVSPWBOJF�B�OB�WâSPCV�UFQMFK�ÞäJULPWFK�WPEZ�QSF�EPNÈDF�B
QPEPCOÏ�ÞʊFMZ�
1SF�TWPKV�OPSNÈMOV�QSFWÈE[LV�NVTÓ�CZʳ�WOÞUPSOÈ�KFEOPULB
7JDUSJY��4):�LPNCJOPWBOÈ�T�WPOLBKÝPV�KFEOPULPV
"VEBY�%,4��QSFUP�KF�QPUSFCOÏ�EPESäBʳ�WÝFULZ�QPäJBEBWLZ
UâLBKÞDF�TB�CF[QFʊOPTUJ�B�QPVäÓWBOJB�W[EJBMFOÏIP�PWMÈEBʊB
WOÞUPSOFK�B�WPOLBKÝFK�KFEOPULZ�

����610;03/&/*"�13&�*/À5"-«$*6�
7/Á503/&+�+&%/05,:�
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1SFE�JOÝUBMÈDJPV�QSÓTUSPKB�KF�WIPEOÏ�TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�
CPM�QSÓTUSPK�EPEBOâ�ÞQMOâ� B�OFQPSVÝFOâ��1PLJBʠ� CZ�
TUF�P�UPN�OFCPMJ�QSFTWFEʊFOÓ�PCSÈʳUF�TB�PLBNäJUF�OB�
EPEÈWBUFʠB��1SWLZ�CBMFOJB�	TLPCZ�LMJODF�VNFMPINPU�
OÏ�WSFDLÈ�QFOPWâ�QPMZTUZSÏO�B�QPE�
�OFOFDIÈWBKUF�
EFʳPN�QSFUPäF�NÙäV�CZʳ�QSF�OF�NPäOâN�[ESPKPN�
OFCF[QFʊFOTUWB�
1PLJBʠ�CVEF�QSÓTUSPK�NPOUPWBOâ�WP�WOÞUSJ�OÈCZULV�BMFCP�NFE[J�
EWPNB�LVTNJ�OÈCZULV�NVTÓ�CZʳ�QPOFDIBOâ�EPTUBUPʊOâ�QSJFTUPS�
QSF�OPSNÈMOV�ÞESäCV�PEQPSÞʊB�TB�QSFUP�OFDIBʳ�BTQPʥ�3DN�
NFE[J�QMÈÝʳPN�LPUMB�B�WFSUJLÈMOZNJ�QMPDIBNJ�OÈCZULV��/BE�
B�QPE�LPUMPN�NVTÓ�CZʳ�QPOFDIBOâ�QSJFTUPS�QSF�[ÈTBIZ�OB�IZ�
ESBVMJDLâDI�TQPKFOJBDI�B�OB�EZNPWPEPDI�	0CS���
�

+F�UBLJTUP�EÙMFäJUÏ�BCZ�NSJFäLZ�WFUSBOJB�B�WâGVLPWÏ�
LPODPWLZ�OFCPMJ�VQDIBOÏ�
4�QPNPDPV�PECFSOâDI�PUWPSPW�W[EVDIV� KF� WIPEOÏ�
TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�OFEPDIÈE[B�L�SFDJSLVMÈDJJ�TQBMÓO�	NBY��
QSÓQVTUOÈ�IPEOPUB������$0�
��
7�CMÓ[LPTUJ� [BSJBEFOJB� TB�OFTNJF�OBDIÈE[Bʳ� äJBEFO�IPSʠBWâ�
QSFENFU�	QBQJFS�MÈULB�VNFMÈ�INPUB�QPMZTUZSÏO�BUʍ�
�
.JOJNÈMOB�W[EJBMFOPTʳ�PE�IPSʠBWâDI�NBUFSJÈMPW�QSF�WâGVLPWÏ�
WFEFOJB�KF�NJOJNÈMOF����DN�
0EQPSÞʊB�TB�OFVNJFTUʥPWBʳ�FMFLUSJDLÏ�TQPUSFCJʊF�QPE�LPUPM�
QSFUPäF�CZ�NPIMP�EÙKTʳ�L�JDI�QPÝLPEFOJV�W�QSÓQBEF�[ÈTBIV�OB�
CF[QFʊOPTUOPN�WFOUJMF�BMFCP�W�QSÓQBEF�TUSÈU�[�IZESBVMJDLÏIP�
PLSVIV�W�PQBʊOPN�QSÓQBEF�WâSPCDB�OF[PEQPWFEÈ�[B�QSÓQBEOÏ�
ÝLPEZ�OB�FMFLUSJDLâDI�TQPUSFCJʊPDI�
0LSFN�UPIP�PEQPSÞʊBNF�[�WZÝÝJF�VWFEFOâDI�QSÓʊJO�OFVNJFTU�
ʥPWBʳ�QPE�LPUPM�äJBEFO�CZUPWÏ�EPQMOLZ�OÈCZUPL�BUʍ�
7�QSÓQBEF�QPSVDIZ�[ÈWBEZ�BMFCP�OFTQSÈWOFIP�GVOHPWBOJB�KF�
OVUOÏ�[BSJBEFOJF�EFBLUJWPWBʳ�B�QSJWPMBʳ�PQSÈWOFOÏIP�UFDIOJLB�
	OBQSÓLMBE� BVUPSJ[PWBOÏ� UFDIOJDLÈ� BTJTUFOʊOÈ� TMVäCB� LUPSÈ�
EJTQPOVKF� ÝQFDJÈMOPV� UFDIOJDLPV�QSÓQSBWPV� B�PSJHJOÈMOZNJ�
OÈISBEOâNJ�EJFMNJ
��;BCSÈʥUF�UFEB�BLÏNVLPʠWFL�OFPQSÈWOF�
OÏNV�[ÈTBIV�BMFCP�QPLVTV�P�KFIP�PQSBWV�
;BLB[VKF�TB�BLÈLPʠWFL�[NFOB�TQPUSFCJʊB�LUPSÈ�OJF�KF�WâTMPWOF�
VWFEFOÈ�W�UFOUP�ʊBTUJ�QSÓSVʊLZ�

*OÝUBMBʊOÏ�OPSNZ�
��UFOUP�LPUPM�NÙäF�CZʳ�OBJOÝUBMPWBOâ
WPOLV�OB�ʊJBTUPʊOF�DISÈOFOPN�NJFTUF�
1PE�ʊJBTUPʊOF�DISÈOFOâN�NJFTUPN�TB�SP[VNJF
UBLÏ�LUPSÏ�OJF�KF�WZTUBWFOÏ�QSJBNZN�LMJNBUJD�
LâN�[ÈTBIPN�	EÈäʍ�TOFI�LSVQPCJUJF�BUʍ�
�
Tento typ inštalácie je možný len v prípade, keď
ho povoľuje právo krajiny určenia zariadenia.
��+F�[BLÈ[BOÈ�JOÝUBMÈDJB�W�NJFTUOPTUJBDI�T�OF�
CF[QFʊFOTUWPN�W[OJLV�QPäJBSV� 	OBQSÓLMBE�
BVUPEJFMOF� CPY� QSF� BVUÈ
� W� QPUFODJÈMOF
OFCF[QFʊOâDI�QSJFTUPSPDI�LEF�TB�WZTLZUVKÞ
QMZOPWÏ� [BSJBEFOJB� T�QPUSVCJBNJ�OB�PEWÈ�
E[BOJF� TQBMÓO� B� QPUSVCJBNJ�OB� PETÈWBOJF
TQBʠPWBOÏIP�W[EVDIV�

��+F�[BLÈ[BOÈ�WFSUJLÈMOB�JOÝUBMÈDJB�OBE
WBSOâNJ�QMPDIBNJ�
��;BLB[VKF�TB�JOÝUBMÈDJB�W�UâDIUP�NJFTU�
OPTUJBDI�QSJFTUPSPDI� LUPSÏ� UWPSJB� TQPMPʊ�
OÏ� QSJFTUPSZ� OÈKPNOFK� CVEPWZ� WOÞUPSOÏ
TDIPEJÝUF�BMFCP�ʊBTUJ�LUPSÏ�TB�QPVäÓWBKÞ�BLP
ÞOJLPWâ� WâDIPE� 	OBQS���NFE[JQPTDIPEJB
WTUVQOÈ�IBMB
�
��0LSFN�UPIP�KF�[BLÈ[BOÈ�JOÝUBMÈDJB�W�NJFTU�
OPTUJBDI�QSJFTUPSPDI� LUPSÏ� TÞ� TÞʊBTʳPV
TQPMPʊOâDI�PCZUOâDI�QSJFTUPSPW�CVEPWZ�BLP
TÞ�OBQSÓLMBE�QJWOJDF� WTUVQOÏ�IBMZ�QPWBMZ
QPELSPWJB�BUʍ��QPLJBʠ�NJFTUOF�QSFEQJTZ�OF�
TUBOPWJB�JOBL�
��5JFUP�LPUMF�OJF� TÞ�WIPEOÏ�OB� JOÝUBMÈDJV�OB
TUFOZ�[�IPSʠBWÏIP�NBUFSJÈMV�

1P[O���JOÝUBMÈDJB�TÞQSBWZ�SÈNV�OB�[BCVEPWBOJB�EP�
TUFOZ�NVTÓ�QPTLZUOÞʳ�TUBCJMOÞ�B�ÞʊJOOÞ�PQPSV�LPUMB��
4ÞQSBWB�SÈNV�OB�[BCVEPWBOJF�[BCF[QFʊVKF�WIPEOÞ
PQPSV�JCB�WUFEZ�QPLJBʠ�KF�OBNPOUPWBOÈ�QPEʠB�QPLZOPW
VWFEFOâDI�W�QSÓTMVÝOPN�JMVTUSBʊOPN�OÈWPEF�	B�QPEʠB
TQSÈWOFIP� UFDIOJDLÏIP�QSFWFEFOJB
��3ÈN�LUPSâ� KF
VSʊFOâ�OB�[BCVEPWBOJF�OB�LPUPM�OJF� KF�OPTOPV�LPOÝUSVLDJPV
B�OFNÙäF�QSFUP�OBISBEJʳ�ʊBTʳ�PETUSÈOFOÏIP�NVSJWB� KF�QSFUP
QPUSFCOÏ�ECBʳ�OB�VNJFTUOFOJF�	[BCVEPWBOJF
�EP�TUFOZ��;�CF[�
QFʊOPTUOâDI�EÙWPEPW�BCZ�OFEPDIÈE[BMP�L�QSÓQBEOâN�ÞOJLPN
UFQMB�KF�USFCB�[BNVSPWBʳ�QSJFTUPS�PLPMP�LPUMB�[BCVEPWBOÏIP�EP
TUFOZ� 5&
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�

1P[O��� JOÝUBMÈDJB�LPUMB�OB�TUFOV�NVTÓ�QPTLZUOÞʳ�
TUBCJMOÞ�B�ÞʊJOOÞ�PQPSV�TBNPUOÏNV�[BSJBEFOJV��
)NPäEJOLZ�	EPEÈWBOÏ�TÏSJPWP�TQPMV�T�LPUMPN
�TÞ�
VSʊFOÏ�WâISBEOF�L�JOÝUBMÈDJJ�LPUMB�OB�TUFOV��"EFL�
WÈUOV�PQPSV�NÙäV�[BSVʊJʳ�JCB�WUFEZ�LFʍ�TÞ�TQSÈWOF�
OBJOÝUBMPWBOÏ� 	QPEʠB� UFDIOJDLâDI� QSBWJEJFM
� OB�
TUFOZ�[�QMOÏIP�BMFCP�QPMPQMOÏIP�NVSJWB��7�QSÓQBEF�TUJFO�[�
EJFSPWBOâDI�UFIÈM�BMFCP�CMPLPW�QSJFʊPL�T�PCNFE[FOPV�TUBUJ�
LPV�BMFCP�JOÏIP�NVSJWB��BLP�KF�VWFEFOÏ�WZÝÝJF�KF�QPUSFCOÏ�
OBKTLÙS�QSJTUÞQJʳ�L�QSFECFäOÏNV�PWFSFOJV�TUBUJLZ�PQPSOÏIP�
TZTUÏNV�

5JFUP�LPUMF�TMÞäJB�OB�PISFW�WPEZ�OB�UFQMPUV�OJäÝJV�OFä�
KF�CPE�WBSV�QSJ�BUNPTGÏSJDLPN�UMBLV�
.VTJB�CZʳ�UFEB�QSJQPKFOÏ�L�WZLVSPWBDJFNV�[BSJBEFOJV�
B�EJTUSJCVʊOFK�TJFUJ�ÞäJULPWFK�WPEZ�LUPSÏ�TÞ�QSJNFSBOÏ�
JDI�DIBSBLUFSJTUJLÈN�B�WâLPOV�

3J[JLP�ÝLPEZ�W�EÙTMFELV�LPSØ[JF�LWÙMJ�TQBʠPWBOÏNV�
W[EVDIV�B�OFWIPEOÏIP�QSPTUSFEJB��
4QSFKF�SP[QÞÝʳBEMÈ�ʊJTUJBDF�QSPTUSJFELZ�OB�CÈ[F�DIMØSV�
OÈUFSZ� MFQJEMÈ�BNØOOF�[MÞʊFOJOZ�QSBDI�B�QPEPCOÏ�
QSPTUSJFELZ�NÙäV� TQÙTPCPWBʳ�LPSØ[JV�QSPEVLUV�B�
QPUSVCJB�TQBMÓO�
�TLPOUSPMVKUF�ʊJ�QSÓWPE�TQBʠPWBOÏIP�W[EVDIV�OFPCTBIVKF�DIMØS
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�
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1MOFOJF�TJGØOV�OB�[CFS�LPOEFO[ÈUV�
1SJ�QSWPN�[BQOVUÓ�LPUMB�TB�NÙäF�TUBʳ�äF�
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EVLUZ�TQBʠPWBOJB��TLPOUSPMVKUF�äF�QP�OJFLPʠLâDI�
NJOÞUBDI�QSFWÈE[LZ�[�PEWPEV�LPOEFO[ÈDJF�Vä�
OFWZDIÈE[BKÞ� TQBMJOZ��5PUP� [OBNFOÈ� äF� TJGØO�
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QSFEQJTPW� 	NJOJNÈMOF�6� DN��OB�LBäEâ�L8
JOÝUBMPWBOÏIP� UFQFMOÏIP�WâLPOV�QPLJBʠ� TB
OFWZäBEVKF�WÊʊÝÓ�PCKFN�W�QSÓQBEF�QSÓUPNOPTUJ
FMFLUSPNFDIBOJDLâDI�PETÈWBʊPW�BMFCP�JOâDI
[BSJBEFOÓ� LUPSÏ�NÙäV� W�NJFTUF� JOÝUBMÈDJF
TQÙTPCJʳ�QPEUMBL
�
��*OÝUBMÈDJB�[BSJBEFOÓ�W�LPnfigurÈDJJ�#���BMFCP
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1.3 INŠTALÁCIA VICTRIX HYBRID. 
Victrix Hybrid je potrebné nainštalovať podľa hydraulickej 
schémy (obr. 2). Ak je v systéme zásobník vody (voliteľná 
možnosť), urobte inštaláciu podľa schémy (obr. 3). 
Použiť možno len tieto zásobníky vody: 

- Inoxstor 200 - 300;
- Omnistor 300 - 500;
- Basic Magis Pro.

Pripojenie Victrix Hybrid k zásobníku Inoxstor 
vyžaduje spojiť sériovo dve existujúce špirály. 
Preto potom NIE JE možné pripojiť do systému aj 
solárne zariadenia.

  Informácie o dostupných zásobníkoch vody (rozmery, 
pripojenie, inštalácia, atď.) nájdete v príslušných návodoch. 
Základné požiadavky. 

POZOR! 
Minimálny požadovaný objem 
vody v systéme je 20 litrov. 
Ak táto podmienka nebude splnená, je 
potrebné nainštalovať inerciálny 
akumulátor (voliteľná výbava). 
Aby sa zaistil správny chod systému, 
kontrolujte, či prietok počas prevádzky 
nikdy neklesne pod 500 l/h. 

POZOR! 
Ak je obeh vo všetkých okruhoch 
vykurovania priestorov riadený 
ventilmi s diaľkovým spúšťaním, 
je dôležité zaistiť minimálny objem vody 
(20 litrov) aj keď sú všetky ventily 
zatvorené. 

Ak cirkuláciu v čo i len niektorých 
okruhoch vykurovania priestorov riadia 
ventily s diaľkovým spúšťaním, je 
dôležité zaistiť minimálny objem vody aj 
keď sú všetky ventily zatvorené. Jeden 
okruh v systéme musí byť vždy otvorený 
(bypass alebo neaktívna zóna), aby bolo 
možné používať niektoré funkcie, ako je 
napríklad protimrazová ochrana. 

POZOR! 
Zistite, či má expanzná nádoba 
zabudovaná vo vnútornej jednotke 
dostatočnú kapacitu 
pre obsluhu daného hydraulického 
okruhu. Ak to tak nie je, objednajte inú 

POZOR! 
Ak používate prečerpávacie čerpadlá, je 
potrebné nainštalovať hydraulický 
oddeľovač (nedodáva Immergas) za 
vnútornú jednotku. Medzi vnútornou 
jednotkou a hydraulickým oddeľovačom je 
potrebné zaručiť ���Ǥ�ʹͲ��������������

minimálne 20l. POZOR! 
Výstup z tepelného čerpadla 
(MHT) vonkajšej jednotky sa musí 
pripojiť na spiatočku zo systému (R) 
vnútornej ��������

�����Ǩ
Ak sa Victrix Hybrid používa s 
pripojeným zásobníkom vody, musí sa 
spiatočka do zásobníka (RU) napojiť na 
spiatočku vonkajšej jednotky (RHT). 
Pripojenie na spiatočku zásobníka, 
ktoré sa nachádza vo vnútornej jednotke 
(RU), sa nepoužíva a je potrebné ho 
zaslepiť. 

POZOR! 
Pri inštalovaní sady alebo pri 
údržbe kotla Victrix Hybrid vždy 
najprv vyprázdnite celý okruh 
systému, aby nebola ohrozená jeho 
elektrická bezpečnosť (viď odsek 
2.16 ). 
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POZOR! 
Zariadenie pracuje s chladiacim 
plynom R32. 
Tento plyn je BEZZÁPACHOVÝ. 
Postupujte s najvyššou ��������ë��

Len pre Audax.DK4. 

Pred inštaláciou a pri každej operácii, 
ktorá súvisí s chladiacim vedením 
dôsledne dodržiavajte pokyny v 
príručke 

 
k vonkajšej jednotke�

�����Ǥ��Ͷ

�����Ǩ�
���������� ����� �3ʹ� ����À� ���
kategórie  chladív s 
nízkou  horľavosťou: trieda 
A2L podľa normy ISO 817. 
Zaisťuje vysokú účinnosť pri 
nízkom negatívnom dopade na životné 
prostredie. Nový plyn má o tretinu nižší 
ekologický dopad v porovnaní s R410A a 
tým aj na globálne oteplenie (GWP 675). 
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Hydraulická schéma Victrix Hybrid. 

Legenda: 
1 - Vnútorná jednotka Victrix 24HY  
2 - Vonkajšia jednotka Audax.DK4 
3 - Ovládací panel 
4 - Prívodný kohút studenej vody
5 - Prívodný kohút plynu 
6 - Prívodný kohút z tepelného 

čerpadla s odvzdušnením 
7 - Prívodný kohút výstupu  

z tepelného čerpadla  
s odvzdušnením 

8 - Obsluhovaný systém 

G - Prívod plynu 
AC - Výstup teplej úžitkovej vody
AF - Prívod studenej úžitkovej vody
SC - Odvod kondenzátu 
R -  Spiatočka zo systému  
M - Výstup do systému 
MHT - Výstup z tepelného čerpadla 
RHT - Spiatočka tepelného čerpadla 
 SA - Odvod vody z vonkajšej jednotky 
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Legenda: 
A23 - Vonkajšia jednotka Audax.DK4 
A33 - Ovládací panel Victrix Hybrid   
B2 - Sonda na zásobníku (voliteľné) 
B9 - Sonda na vstupe do TUV (voliteľné - pre tento model nie je k dispozícii) 
S20-230VAC - Priestorový termostat (voliteľné) 

4 

Schéma elektrických zapojení Victrix Hybrid. 

Správne zapojenie napájacieho kábla nájdete v 
  časti 1.11 tejto príručky. 
Na svorky 1 a 2 vo svorkovnici vo vnútornej jednotke 
možno pripojiť priestorový termostat 230VAC (voliteľné 
príslušenstvo). Spôsob pripojenia nájdete v časti 1,15. 
Vonkajšiu jednotku Audax.DK4 zapojíte na ovládací panel 
komunikačnými káblami zo svoriek “D+ - D-” tejto jednotky 
na svorky “5 - 6” ovládacieho panela. Prístup k elektrickým 
zapojeniam vonkajšej jednotky nájdete v príslušnej 
príručke. 
Zbernicu BUS vnútornej jednotky Victrix 24HY zapojíte na 
ovládací panel komunikačnými káblami zo svoriek “44 - 41” 
tejto jednotky na svorky “1 - 2” ovládacieho panela. Prístup 
k elektrickým zapojeniam nájdete v časti 1.11. 

  Na nízkonapäťovú komunikáciu s ovládacím panelom 
  sa používajú komunikačné káble, ktorými sa spoja svorky 
“24 - 25” na svorkovnici vnútornej jednotky so svorkami “7 
- 8” na ovládacom paneli. Prístup k elektrickým zapojeniam 

nájdete v časti 1.11.
Na pripojenie vstupnej sondy úžitkovej vody ako 
voliteľného príslušenstva, použite svorky “38 - 48” na 
svorkovnici vnútornej jednotky. Prístup k elektrickým 
zapojeniam nájdete v časti 1.11. 
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Mráz môže spôsobiť škody v celom systéme. 
Victrix Hybrid je vybavený špeciálnymi 
funkciami, ktorých úlohou je  zabrániť 
zamŕzaniu hydraulických komponentov. Patrí k 
nim spustenie čerpadla a horáku vo vnútornej 
jednotke pri nízkej vonkajšej teplote.. Tieto 
funkcie dokážu chrániť jednotku až do týchto 
teplt: 

Vonkajšia jednotka: do teploty -15°C 
Vnútorná jednotka: do teploty -5°C 

Protimrazová ochrana Victrix Hybrid. 

POZOR! 
Ak je vnútorná jednotka 
nainštalovaná na mieste, kde môže 
teplota 
klesnúť pod 0°C, je potrebné obaliť 
potrubia úžitkovej vody aj kúrenia. 

Ak sa ovládací panel používa na termoreguláciu 
prostredia (a nie je namontovaný priestorový 
termostat), je k dispozícii aj funkcia 
protimrazovej ochrany priestoru (viď časť 3.22). 

Ak je nutné vonkajšiu jednotku nainštalovať 
na mieste, kde môže teplota klesnúť až pod -
5°C, ale maximálne do -15°C, je pre 
zabránenie zamŕzaniu dodržiavať 
nasledujúce pokyny: 
- Chrániť vykurovací okruh pred mrazom prídavkom

nemrznúcej kvapalnej zmesi podľa pokynov v
príslušnej časti príručky. Tým sa ochráni aj vonkajšia a
vnútorná jednotka vykurovacej sústavy.

- Chráňte okruh úžitkovej vody vnútornej jednotky pred
mrazom použitím špeciálnej protimrazovej súpravy,
ktorú možno objednať. Skladá sa z odporového telesa,
príslušných káblov a ovládacieho termostatu (pozorne
si prečítajte návod na montáž, ktorý je pribalený k tejto
doplnkovej súprave).

Ak je vonkajšia jednotka nainštalovaná v prostredí, kde 
môže teplota klesnúť 
pod -5°C po dobu troch dní po sebe a vyznačuje sa 
vysokou relatívnou vlhkosťou, je rozhodne nutné 
objednať a nainštalovať protimrazovú sadu, aby sa 
zabránilo zamrznutiu odvádzaného kondenzátu. 

Tzv. protimrazové funkcie dokážu ochrániť 
vonkajšiu a vnútornú jednotku pred 
zamŕzaním (vrátane ochrany TÚV vo 
vnútornej jednotke do -15°C s odporovou 
sadou) len za týchto podmienok: 
- vnútorná jednotka musí byť správne pripojená na

prívod plynu
- jednotky aj ovládací panel musia byť správne pripojené

na elektrické napájanie a vzájomne prepojené
- obe jednotky aj ovládací panel musia byť nepretržite

napájané
- vnútorná jednotka nesmie byť prepnutá na “off ” ani

"stand-by"
- na vnútornej a vonkajšej jednotke nesmie byť hlásená

porucha (viď časť 2.13)
- základné komponenty jednotiek alebo protimrazovej

sady nesmú mať poruchu
Zo záruky sú vyňaté škody vzniknuté v dôsledku 
výpadku elektrického prúdu a nedodržiavania pokynov 
uvedených v nasledujúcej časti “Protimrazová ochrana 
systému prídavkom nemrznúcej zmesi”. 

Ak by uvedené podmienky neboli splnené 
(napríklad by došlo k výpadku elektrického 
prúdu), nedokážu funkcie protimrazovej 
ochrany zaručiť ochranu vonkajšej a vnútornej 
jednotky proti zamrznutiu. 
Preto je potrebné chrániť celý okruh pred zamrznutím 
nasledujúcim spôsobom: 
- Pridať do vykurovacieho okruhu nemrznúcu zmes

podľa pokynov v príslušnej časti príručky.
- Namontovať protimrazové ochranné ventily, ktoré

odvádzajú vodu zo systému skôr, než zamrzne.
Protimrazový ventil na ochranu vonkajšej jednotky je
súčasťou základnej výbavy. Posúďte potrebu
nainštalovať ochranné ventily aj na obsluhovanom
systéme. Viac podrobností nájdete v príslušnej časti
inštalačnej príručky pre vonkajšiu jednotku.
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Chráňte vykurovací okruh pred mrazom tak, že 
do okruhu pridáte kvalitnú mrazuvzdornú 
kvapalinu, explicitne určenú na použitie vo 
vykurovacích systémoch, u ktorej výrobca 
zaručuje, že prípravok nepoškodí výmenník ani 
iné komponenty jednotiek. 
Mrazuvzdorná zmes nesmie byť zdraviu škodlivá. 
Vykurovací okruh tvorený jednotkami značky Immergas 
je vyrobený z materiálov odolných voči rozmrazovacím 
kvapalinám na báze propylénglykolov (za predpokladu, 
že sú zmesi správne pripravené). Prídavkom glykolu sa 
zníži bod mrazu vody. 
Koncentrácia sa volí v závislosti od toho, akú najnižšiu 
teplotu možno v danom prostredí očakávať a od toho, či 
si želáte alebo nie predchádzať prasknutiu alebo 
zamrznutiu systému. Zamrznutiu systému možno 
zabrániť väčším množstvom glykolu. Glykol pridávajte 
podľa údajov v tabuľke, ktorá nasleduje. 
Je potrebné pripraviť vodný roztok s triedou 
potenciálneho znečistenia vody 2 (EN 1717:2002). 
Dobu účinnosti a pokyny pre likvidáciu Vám poskytne 
dodávateľ. 

Protimrazová ochrana systému prídavkom nemrznúcej 
zmesi. 

Najnižšia 
predpoklad

aná 
vonkajšia 

teplota 

Predchádzanie 
popraskaniu 

Predchádzanie 
zamrznutiu 

-5°C 10
%

15
% 

-10°C 15
%

25
% 

-15°C 20
%

35
% 

-20°C 25
%

—

-25°C 30
%

— 

INFORMÁCIE 
- Ochrana potrubia proti popraskaniu: glykol

dokáže zabrániť prasknutiu potrubia, ale
NEZABRÁNI ZAMRZNUTIU kvapaliny, ktorá sa v
ňom nachádza.

- Ochrana proti zamrznutiu: glykol bráni zamŕzaniu
kvapaliny v potrubí.

POZNÁMKA 
- Požadovaná koncentrácia sa môže líšiť aj podľa

typu glykolu. VŽDY porovnajte údaje vo vyššie
uvedenej tabuľke s údajmi, ktoré uvádza
výrobca glykolovej zmesi. V prípade potreby sa
riaďte pokynmi od výrobcu glykolovej zmesi.

- Koncentrácia pridávaného glykolu NESMIE NIKDY
prekročiť 35%.

- Ak by kvapalina v systéme zamrzla, čerpadlo sa
NEDOKÁŽE uviesť do chodu. Nezabúdajte, že ak
predchádzate len nebezpečenstvu popraskania
systému, stále hrozí riziko zamrznutia kvapaliny, ktorá
je vo vnútri.

POZOR! 
Prítomnosť glykolu môže spustiť 
koróziu v systéme, 
pretože glykol bez inhibítorov má za 
prítomnosti kyslíka kyslú reakciu. Tento 
proces urýchľuje prítomnosťou medi a 
vysokej teploty. Kyslý, neinhibovaný 
glykol narušuje kovové plochy, kde 
vytvára elektrochemické články ako 
ohniská korózie. Korózia sa postupne 
šíri a spôsobuje vážne škody v systéme. 
Preto je dôležité: 
- najať odborníka, ktorý zaistí správnu

úpravu vody
- zvoliť glykol s obsahom inhibítorov

korózie, ktoré neutralizujú kyseliny
vznikajúce pri oxidácii glykolov

- nepoužívať glykol určený pre
automobily, pretože obsahuje
inhibítory korózie s obmedzenou
životnosťou a silikáty, ktoré by mohli
systém upchať a znepriechodniť.

- nepoužívať v systémoch, do ktorých sa
pridáva glykol, POZINKOVANÉ
POTRUBIA, pretože by v nich mohlo
dochádzať k rozpadu niektorých
zložiek inhibítora korózie, vyvolanej
glykolom.
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1.4 INŠTALÁCIA VONKAJŠEJ JEDNOTKY 
Pri inštalácii vonkajšej jednotky sa riaďte príručkou pre Audax.DK4. 
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7

��

Vysvetlivky:
 A - 450 mm
 B - 350 mm
 C - 30 mm
 D - 30 mm
 E - 350 mm

��6�.*/*.«-/&�*/À5"-"ɇ/²�7;%*"-&/045*�7/Á503/&+�+&%/05,:�

���� ;«,-"%/²�30;.&3:�7/Á503/&+�+&%/05,:�

Vysvetlivky:
 V - Elektrické pripojenie
 G - Prívod plynu

 AC - Výstup teplej úžitkovej vody
  AF - Vstup studenej vody
SC - Odvod kondenzátu (vnútorný priemer minimálne Ø 13 mm)
   R - Spiatočka z vykurovacej sústavy 
 M -Výstup do vykurovacej sústavy

7âÝLB�
	NN


ÀÓSLB�
	NN


)ʟCLB�
	NN
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PRIPOJENIA

PLYN
ÚŽITKOVÁ 
VODA SYSTÉM

G AC AF R M
3/4” 1/2” 1/2” 3/4” 3/4”
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1.7 INŠTALÁCIA VNÚTORNEJ JEDNOTKY DO 
ZAPUSTENÉHO RÁMU (VOLITEĽNÉ).
Tento kotol je možné inštalovať vo vnútri zapusteného rámu 
Immergas, ktorý je dodávaný ako voliteľné príslušenstvo. Ďalšie 
súčasti nutné pre inštaláciu zapusteného rámu (držiaky) 
musia byť tiež zakúpené ako voliteľné príslušenstvo.

Pri inštalácii postupujte nasledovne:
- namontujte držiak (2) dovnútra zapusteného rámu zaskrutko-

vaním skrutiek (3) do predvŕtaných otvorov (Obr. 8);
kotol (4) zaveste na držiak (2) (Obr. 9);
kotol (4) zaistite pomocou držiakov (5), ktoré priskrutkujte ku
kotlu (4) pomocou skrutiek (6) (Obr. 10);
držiaky (5) sú určené pre vymedzenie pozície kotla uprostred
rámu (1). O stenu rámu sú iba opreté, nie je potrebné, aby boli
k samotnému rámu upevnené.

19
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���� 4"%"�13&�13*10+&/*&�7/Á503/&+�+&%/05,:��
4BEB�TB�TLMBEÈ�[P�WÝFULâDI�QPUSFCOâDI�QSJQPKFOÓ�OB�WZLPOBOJF�
IZESBVMJDLâDI�QSÓQPKPL�B�QMZOPWÏIP�TZTUÏNV�LPUMB�B�EPEÈWB�TB�BLP�
WPMJUFʠOÈ�TÞQSBWB�OB�WZLPOBOJF�QSJQPKFOÓ�W�TÞMBEF�T�EJTQP[ÓDJPV�
	0CS����
�B�QPEʠB�UZQV�JOÝUBMÈDJF�LUPSÈ�TB�NÈ�WZLPOBʳ�

���� 13*10+&/*&�7/Á503/&+�+&%/05,:�/"�1-:/��
/BÝF�LPUMZ�TÞ�VSʊFOÏ�OB�QSFWÈE[LV�T�QPVäJUÓN�NFUÈOV�	(��
�B�
-1(��1SÓWPEOÏ�QPUSVCJF�NVTÓ�CZʳ�SPWOBLÏ�BMFCP�WÊʊÝJF�BLP�QSÓ�
QPKLB�LPUMB�3�4w�(�

610;03/&/*&��
QSFE� QSJQPKFOÓN� QMZOV� KF� QPUSFCOÏ�
EÙLMBEOF�WZʊJTUJʳ� WOÞUPSOÏ�ʊBTUJ� WÝFU�
LâDI�QPUSVCÓ�OB�QSÓWPE�QBMJWB�BCZ�TB�PETUSÈ�
OJMJ�OFʊJTUPUZ�LUPSÏ�CZ�NPIMJ�PISP[Jʳ�SJBEOV�
QSFWÈE[LV�LPUMB��ɊBMFK� KF� USFCB�QSFWFSJʳ� ʊJ�
QSJWÈE[BOâ�QMZO�[PEQPWFEÈ�QMZOV�QSF�LUPSâ�
CPM�LPUPM�TLPOÝUSVPWBOâ�	WJʍ�UZQPWâ�ÝUÓUPL�W�
LPUMJ
��7�QSÓQBEF�PEMJÝOPTUÓ� KF� USFCB�QSFWJFTʳ�
ÞQSBWV�LPUMB�OB�QSÓWPE�JOÏIP�ESVIV�QMZOV�	WJʍ�
QSFTUBWCB�QSÓTUSPKPW�W�QSÓQBEF�[NFOZ�QMZOV
��
+F�EÙMFäJUÏ�QSFWFSJʳ�BK�EZOBNJDLâ�UMBL�QMZOV�W�
TJFUJ�	NFUÈOV�BMFCP�LWBQBMOÏIP�QSPQÈOV
�LUP�
Sâ�TB�CVEF�QPVäÓWBʳ�L�OBQÈKBOJV�LPUMB�B�LUPSâ�
NVTÓ�CZʳ�W�TÞMBEF�T�OPSNPV�&/�����QSFUPäF�W�
QSÓQBEF�OFEPTUBUPʊOÏIP�UMBLV�CZ�NPIMP�EÙKTʳ�
L�[OÓäFOJV�WâLPOV�HFOFSÈUPSB�B�W[OJLV�OFQSÓ�
KFNOPTUÓ�QSF�QPVäÓWBUFʠB�

7�[ÈWJTMPTUJ�OB�QMBUOâDI�OPSNÈDI�QSFE�
LBäEâN�[BQPKFOÓN�VNJFTUOJUF�NFE[J�
[BSJBEFOJF� B� QMZOPWÏ� [BSJBEFOJF� WZ�
QÞÝʳBDÓ�WFOUJM��5FOUP�WFOUJM�QPLJBʠ�IP�EPEÈWB�
WâSPCDB�[BSJBEFOJB�KF�NPäOÏ�QSJQPKJʳ�QSJBNP�
LV�TQPUSFCJʊV�	UFEB�QSFE�QPUSVCJF�LUPSÏ�[B�
CF[QFʊVKF�TQPKFOJF�NFE[J�TQPUSFCJʊPN�B�[BSJB�
EFOÓN
�W�TÞMBEF�T�QPLZONJ�WâSPCDV�TBNÏIP�
+FEOPULB�[BQPKFOJB� *NNFSHBT�LUPSÈ� TB�EP�
EÈWB�BLP�WPMJUFʠOÈ�TÞQSBWB�[BIʬʥB�BK�QMZOPWâ�
WZQÞÝʳBDÓ�WFOUJM�QSJʊPN�QPLZOZ�QSF�JOÝUBMÈDJV�
TB�EPEÈWBKÞ�TQPMPʊOF�TP�TÞQSBWPV�
7�LBäEPN�QSÓQBEF�KF�USFCB�TB�VCF[QFʊJʳ�ʊJ�KF�
QMZOPWâ�WZQÞÝʳBDÓ�WFOUJM�TQSÈWOF�[BQPKFOâ�

1SÓWPEOÏ�QMZOPWÏ�QPUSVCJF�NVTÓ�NBʳ�QSÓTMVÝOÏ� SP[NFSZ�QPEʠB�
QMBUOâDI�OPSJFN�BCZ�QMZO�NPIPM�CZʳ�QSJWÈE[BOâ�L�IPSÈLV�W�QP�
USFCOPN�NOPäTUWF�BK�QSJ�NBYJNÈMOPN�WâLPOF�HFOFSÈUPSB�B�CPM�
UBL�[BSVʊFOâ�WâLPO�QSÓTUSPKB�	UFDIOJDLÏ�ÞEBKF
��4ZTUÏN�QSJQPKFOJB�
NVTÓ�[PEQPWFEBʳ�QMBUOFK�OPSNF�	&/�����
�

610;03/&/*&��
[BSJBEFOJF� CPMP� OBWSIOVUÏ� QSF� QSF�
WÈE[LV�OB�IPSʠBWâ�QMZO�CF[�OFʊJTUÙU��W�
PQBʊOPN�QSÓQBEF�KF�OVUOÏ�QPVäJʳ�WIPEOÏ�fiMUSF�
QSFE�[BSJBEFOÓN�LUPSâDI�ÞMPIPV�KF�[BCF[QFʊJʳ�
ʊJTUPUV�QBMJWB�

Vysvetlivky:
 V - Elektrické pripojenie
 G - Prívod plynu

AC - Výstup teplej úžitkovej vody
AF - Vstup úžitkovej vody
SC - Odvod kondenzátu (vnútroný priemer 

minimálne Ø 13 mm) 

M - Výstup do vykurovacej sústavy
R - Spiatočka z vykurovacej sústavy

1 - Dopúšťací ventil kotla
2 - Vypúšťací ventil kotla
3 - Kontrolná zátka pre overenie zásahu a 
funkcie poistného ventilu 3 bar
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4LMBEPWBDJF�OÈESäF�	W�QSÓQBEF�QSJWÈE[BOJB�UFLVUÏIP�QSPQÈOV�
[P�TLMBEPWBDJFIP�[ÈTPCOÓLB
�
� .ÙäF�TB�TUBʳ�äF�OPWÏ�TLMBEPWBDJF�OÈESäF�LWBQBMOÏIP�SPQOÏIP
QMZOV�NÙäV�PCTBIPWBʳ�[WZÝLZ�JOFSUOÏIP�QMZOV�	EVTÓLB
�LUPSÏ
PDIVEPCʥVKÞ�[NFT�QSJWÈE[BOÞ�EP�[BSJBEFOJB�B�TQÙTPCVKÞ�QP�
SVDIZ�W�KFIP�QSFWÈE[LF�

� 7[IʠBEPN�OB�[MPäFOJF�[NFTJ�LWBQBMOÏIP�QSPQÈOV�(1-�TB�NÙäF
W�QSJFCFIV�TLMBEPWBOJB�QSFKBWJʳ�SP[WSTUWFOJF�KFEOPUMJWâDI�[MPäJFL
[NFTJ��5PUP�NÙäF�TQÙTPCJʳ�QSFNFOMJWPTʳ�WâISFWOPTUJ�[NFTJ�QSJ�
WÈE[BOFK�EP�[BSJBEFOJB�T�OBTMFEPWOâNJ�[NFOBNJ�KFIP�WâLPOV�

����� ):%3"6-*$,²�13*10+&/*&�

1SFE�QSJQPKFOÓN�LPUMB�B�[B�ÞʊFMPN�[BDIPWBOJB�QMBU�
OPTUJ�[ÈSVLZ�QSF�LPOEFO[BʊOâ�NPEVM�KF�USFCB�SJBEOF�
WZNZʳ� DFMâ� WZLVSPWBDÓ� TZTUÏN� 	QPUSVCJB� UFQFMOÏ�
UFMFTÈ�BQPE�
�QPNPDPV�ʊJTUJBDJDI�QSPTUSJFELPW�B�QSP�
TUSJFELPW�OB�PETUSBʥPWBOJF�VTBEFOÓO�B�PETUSÈOJʳ�UBL�
QSÓQBEOÏ�OÈOPTZ�LUPSÏ�CZ�NPIMJ�CSÈOJʳ� TQSÈWOFNV�
GVOHPWBOJV�LPUMB�

/B�[ÈLMBEF�QMBUOâDI�UFDIOJDLâDI�OPSJFN�B�OBSJBEFOÓ� KF�QPWJO�
OPTʳPV�VQSBWJʳ�WPEV�T�DJFʠPN�PDISÈOJʳ�[BSJBEFOJF�B�QSÓTUSPK�QSFE�
QPWMBLNJ�	OBQS��VTBEFOJOBNJ�WÈQOJLB
�QSFE�WZUWÈSBOÓN�LBMPW�B�
JOâDI�ÝLPEMJWâDI�VTBEFOÓO��"CZ�OFEPÝMP�L�QSFQBEOVUJV�[ÈSVLZ�
OB� UFQFMOâ� WâNFOOÓL� KF� UBLJTUP� QPUSFCOÏ� SFÝQFLUPWBʳ�
QPäJBEBWLZ�LUPSÏ�TÞ�VWFEFOÏ�W�	PET�����9
�
)ZESBVMJDLÏ�QSJQPKFOJF�WOÞUPSOFK�KFEOPULZ�
)ZESBVMJDLÏ�QSJQPKFOJF�NVTÓ�CZʳ�VTLVUPʊOFOÏ�ÞTQPSOF�T�
WZVäJUÓN�QSÓQPKPL�OB�ÝBCMØOF�LPUMB��7âUPL�CF[QFʊOPTUOÏIP�
WFOUJMV� WOÞUPSOFK� KFEOPULZ� NVTÓ� CZʳ� QSJQPKFOâ� L� PEQBEPWÏNV�
MJFWJLV��7�PQBʊOPN�QSÓQBEF�BL�BLUJWÈDJB�CF[QFʊOPTUOÏIP�WFOUJMV�
[BQMBWÓ�NJFTUOPTUJ�OFCVEF�WâSPCDB�WOÞUPSOFK�KFEOPULZ�
[PEQPWFEOâ�[B�TQÙTPCFOÏ�ÝLPEZ�

610;03/&/*&��
WâSPCDB�OFOFTJF�[PEQPWFEOPTʳ�[B�QSÓ�
QBEOÏ�ÝLPEZ� TQÙTPCFOÏ�WMPäFOÓN�BV�
UPNBUJDLâDI�QMOJBDJDI�KFEOPUJFL�JOFK�[OBʊLZ�

;B�ÞʊFMPN�TQMOFOJB� JOÝUBMBʊOâDI�QPäJBEBWJFL�OPSNZ�&/������
UâLBKÞDFK�TB�[OFʊJTUFOJB�QJUOFK�WPEZ�TB�PEQPSÞʊB�QPVäJʳ�TÞQSBWV�
*..&3("4�QSPUJ� TQÊUOÏNV� UPLV�LUPSÈ� TB�NPOUVKF�QSFE�QSÓ�
QPKLPV�WTUVQV� TUVEFOFK�WPEZ�EP�LPUMB��ɊBMFK� TB�PEQPSÞʊB� BCZ�
WZLVSPWBDJB�LWBQBMJOB�	OBQS��WPEB���HMZLPM
�LUPSÈ�TB�[BWÈE[B�EP�
QSJNÈSOFIP�PLSVIV�LPUMB�	WZLVSPWBDJFIP�PLSVIV
�[PEQPWFEBMB�
LBUFHØSJJ�����BMFCP�3�definoWBOFK�W�OPSNF�&/������

1SF�QSFEʟäFOJF�äJWPUOPTUJ�B�[BDIPWBOJF�WâLPOOPTUOâDI�
DIBSBLUFSJTUÓL� QSÓTUSPKB� TB� PEQPSÞʊB� OBJOÝUBMPWBʳ�
TÞQSBWV�vEÈWLPWBʊB�QPMZGPTGÈUPWi�UBN�LEF�WMBTUOPTUJ�
WPEZ�NÙäV�WJFTʳ�L�WZUWÈSBOJV�VTBEFOÓO�WÈQOJLB�

#F[QFʊOPTUOâ�WFOUJM�	��CBS
�
7âTUVQ�[�QPJTUOÏIP�WFOUJMV� KF�OBQPKFOâ�OB�WâTUVQ�[P�TJGOV�OB�
PEWPE�LPOEFO[ÈUV��1SJ�QSÓQBEOPN�[ÈTBIV�QPJTUOÏIP�WFOUJMV�3�
CBS�KF�WZQÞÝʳBOÈ�LWBQBMJOB�[WFEFOÈ�EP�PEUPLPWÏIP�QPUSVCJB�[P�
TJGØOV�OB�PEWPE�LPOEFO[ÈUV��V TQPEOFK�ʊBTUJ�LPUMB�KF�L�
EJTQP[ÓDJJ�WZQÞÝʳBDÓ�QSÓQPK�	1P[��3�0CS����
�T�LPOUSPMOPV�[ÈULPV�
QSF�PWFSFOJF�[ÈTBIV�B�GVOLDJF�CF[QFʊOPTUOÏIP�WFOUJMV�3�CBS�
7ZQÞÝʳBOJF�LPOEFO[ÈUV�
1SF�PEWPE�WPEZ�QPDIÈE[BKÞDFK�[�LPOEFO[ÈDJF�LUPSÈ�TB�WZUWÈSB�
W�[BSJBEFOÓ�KF�QPUSFCOÏ�QSJQPKJʳ�TB�OB�LBOBMJ[BʊOÞ�TJFʳ�
QPNPDPV�WIPEOâDI�QPUSVCÓ�TDIPQOâDI�PEPMÈWBʳ�LZTMâN�
LPOEFO[ÈUPN�JDI�WOÞUPSOâ�QSJFNFS�NVTÓ�CZʳ�OBKNFOFK��3�NN��
1SJQPKFOJF�[BSJBEFOJB�LV�LBOBMJ[BʊOFK�TJFUJ�NVTÓ�CZʳ�WZLPOBOÏ�
UBL�BCZ�OFEPDIÈE[BMP�L�VQDIBUJV�B�[BNʬ[BOJV�LWBQBMJOZ�
OBDIÈE[BKÞDFK�TB�WP�WOÞUSJ�QPUSVCJB��1SFE�VWFEFOÓN�LPUMB�EP�
DIPEV�TLPOUSPMVKUF�ʊJ�NÙäF�CZʳ�LPOEFO[ÈU�TQSÈWOF�
PEWÈE[BOâ��QPUPN�QP�QSWPN�[BQOVUÓ�TLPOUSPMVKUF�ʊJ�TB�TJGØO�
OBQMOJM�LPOEFO[ÈUPN�	PET����3�
��0LSFN�UPIP�KF�OFWZIOVUOÏ�
EPESäJBWBʳ�QMBUOÏ�OPSNZ�B�OÈSPEOÏ�B�NJFTUOF�OBSJBEFOJB�
UâLBKÞDF�TB�PEQBEPWâDI�WÙE�
7�QSÓQBEF� BL� TB�LPOEFO[ÈU�OFWZQÞÝʳB�EP� TZTUÏNV�WZQÞÝʳBOJB�
PEQBEPWâDI� WÙE� KF� QPUSFCOÏ� JOÝUBMPWBʳ� OFVUSBMJ[ÈUPS�
LPOEFO�[ÈUV� LUPSâ� [BJTUÓ� EPESäBOJF�QBSBNFUSPW� TUBOPWFOâDI�
QMBUOPV�MFHJTMBUÓWPV�

610;03/&/*&��
W� QSÓQBEF� QPVäJUJB� KFEOÏIP� BMFCP� WJBDFSâDI�
QPNPDOâDI� ʊFSQBEJFM� KF� CF[QPENJFOFʊOF�
OVUOÏ�[B�WOÞUPSOPV�KFEOPULPV�OBNPOUPWBʳ�
IZESBVMJDLâ� PEMVʊPWBʊ� 	OFEPEÈWB� TQPMP�
ʊOPTʳ�*NNFSHBT
�

)ZESBVMJDLÏ�QSJQPKFOJF�WPOLBKÝFK�KFEOPULZ�
)ZESBVMJDLÏ�QSJQPKFOJF�WPOLBKÝFK�KFEOPULZ�"VEBY�%,4�OÈKEFUF�
W�QSÓTMVÝOFK�QSÓSVʊLF�T�QPLZONJ��
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����� &-&,53*$,²�13*10+&/*&�
;BSJBEFOJF�NÈ�TUVQFʥ�PDISBOZ�*19�%�KF�FMFLUSJDLZ�[BCF[QFʊFOÏ�
MFO�BL�KF�EÙLMBEOF�QSJQPKFOÏ�L�ÞʊJOOÏNV�V[FNOFOJV�SFBMJ[PWB�
OÏNV�QPEʠB�QMBUOâDI�CF[QFʊOPTUOâDI�QSFEQJTPW�

610;03/&/*&��
WâSPCDB�OFOFTJF�[PEQPWFEOPTʳ�[B�QPSB�
OFOJF�PTÙC�BMFCP�QPÝLPEFOJF�QSFENF�
UPW�LUPSÏ�NÙäF�CZʳ�TQÙTPCFOÏ�OFWIPE�
OâN�V[FNOFOÓN�LPUMB�B�OFEPESäBOÓN�
QSÓTMVÝOâDI�OPSJFN�

t �0UWPSFOJF�QSJFTUPSV�QSJQPKFOJB�PWMÈEBDJFIP�QBOFMV�(Obr. 
��).�"L�DIDFUF�WZLPOBʳ�FMFLUSJDLÏ�QSJQPKFOJF�TQSÓTUVQOJUF�
TWPSLPWOJDV�LPUMB�QPEʠB�OBTMFEVKÞDJDI�QPLZOPW�

� 0ENPOUVKUF�QSFEOâ�QBOFM�	0CS���9
�
� 0ENPOUVKUF�LSZU�TWPSLPWOJDF�	C

�
 0ETLSVULVKUF�TLSVULV�	B
�
�
 4UMBʊUF�EWB�IÈʊJLZ�OB�LSZUF�	C
�
3
 0ETUSÈʥUF�LSZU�	C
�[�QBOFMB�LPUMB�	D
�

� 5FSB[�KF�QSÓTUVQOÈ�QSJQPKPWBDJB�TWPSLPWOJDB�LPUMB�
	E
�6CF[QFʊUF�TB�ʊJ�FMFLUSJDLÏ�[BSJBEFOJF�[PEQPWFEÈ�NBYJNÈMOFNV�

WâLPOV�QSÓTUSPKB�VWFEFOÏNV�OB�UZQPWPN�ÝUÓULV�T�ÞEBKNJ�LUPSâ�
KF�VNJFTUOFOâ�W�LPUMJ��,PUMF�TÞ�WZCBWFOÏ�QSÓWPEOâN�LÈCMPN�UZQV�
v9i�CF[�[ÈTUSʊLZ�

610;03/&/*&�
OBQÈKBDÓ� LÈCFM�NVTÓ�CZʳ� [BQPKFOâ�EP�
TJFUF����7����������)[�T�EPESäBOÓN�QP�
MBSJUZ�-�/�B�T�QSJQPKFOÓN�L�V[FNOFOJV�
��OB�UFKUP�TJFUJ�NVTÓ�CZʳ�OBJOÝUBMPWBOâ�

WJBDQØMPWâ�WPEJʊ�QSFQÊUJB�***�� USJFEZ�W�
TÞMBEF�T�JOÝUBMBʊOâNJ�QPLZONJ�

1SF�PDISBOV�QSPUJ�QSÓQBEOâN�TUSBUÈN�OBQÊUJB�UMBʊJEJFM�KF�OVUOÏ�
OBJOÝUBMPWBʳ�EJGFSFODJÈMOF�CF[QFʊOPTUOÏ�[BSJBEFOJF�UZQV�"��
1PLJBʠ�KF�QSÓWPEOâ�LÈCFM�QPÝLPEFOâ�P�KFIP�WâNFOV�QPäJBEBKUF�
LWBlifiLPWBOÏIP�UFDIOJLB�	OBQS��"VUPSJ[PWBOÈ�5FDIOJDLÈ�"TJT�
UFOʊOÈ�4MVäCB
�BCZ�TB�[BCSÈOJMP�BLÏNVLPʠWFL�SJ[JLV�
1SÓWPEOâ�LÈCFM�NVTÓ�CZʳ�WFEFOâ�QSFEQÓTBOâN�TNFSPN�	0CS����
��
"L�KF�USFCB�WZNFOJʳ�TJFʳPWÞ�QPJTULV�OB�JOUFHSPWBOFK�EPTLF�UBLJTUP�
UÞUP�PQFSÈDJV�NVTÓ�WZLPOBʳ�LvalifikPWBOâ�QFSTPOÈM��QPVäJUF�
QPJTULV�3���"�'�	SâDIMB
�����7�	WFʠLPTʳ���Y���
�
1SF�IMBWOâ�QSÓWPE�[�FMFLUSJDLFK�TJFUF�EP�QSÓTUSPKB�OJF�KF�EPWPMFOÏ�
QPVäJʳ�BEBQUÏSZ�[ESVäFOÏ�[ÈTVWLZ�BMFCP�QSFEMäPWBDJF�LÈCMF�
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Správne pripojenie ovládacieho panelu si podľa 
platných predpisov o elektrických inštaláciách 
vyžaduje vlastné, samostatné vedenie. Ak to nie 
je možné zaistiť, hrozí rušenie ďalšími 
elektrickými káblami, čo by mohlo viesť k 
problematickému fungovaniu ovládacieho 

l

14 

1.12 ZÁKLADNÉ ROZMERY VZDIALENÉHO OVLÁDAČA 

1.13 INŠTALÁCIA VZDIALENÉHO OVLÁDAČA
1) Oddeľte montážny rám od korpusu diaľkového

ovládacieho panelu tak, že skrutkovačom zatlačíte do
príslušnej západky (obr. 14). Diaľkový ovládací panel
musíte umiestniť ďaleko od tepelných zdrojov a na takom
mieste, kde je možné správne snímať teplotu v priestore.

2)�Pri montáži diaľkového ovládacieho panelu použite
otvory na jeho zadnej stene, Pripevnite ho priamo na
stenu alebo na zápustnú krabicu pomocou priložených
skrutiek.

3)�Diaľkový ovládací panel pripojte na svorky riadiacej
elektroniky podľa schémy elektrických zapojení.
Pripojenie sa realizuje pomocou vodičov, ktorých prierez
musí byť z rozsahu 0,50 mm2 až 1,5 mm2, a ich dĺžka
nesmie prekročiť 50 metrov.

4) Korpus diaľkového ovládacieho panelu upevnite na 
montážny rám zatlačením.
5) Po zapnutí napájania zariadení Victrix Hybrid počkajte 

cca 30 sekúnd, potom môžete pristúpiť k nastaveniam. Je to 
dôležité kvôli stabilizácii komunikácie medzi ovládacím 
panelom a zariadeniami Victrix Hybrid.

1.14 VONKAJŠIA TEPLOTNÁ SONDA 
V základnej výbave vonkajšej jednotky je je sonda, ktorá 
sníma vonkajšiu teplotu. Túto sondu môže ovládací panel 
využívať na riadenie termoregulácie. 

Na vnútornú ani vonkajšiu jednotku nie je možné 
pripájať žiadne dodatočné sondy na meranie 
vonkajšej teploty. 
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1.15 PRIESTOROVÝ PROGRAMOVATEĽNÝ TERMOSTAT
(VOLITEĽNÉ) 
Vnútorná jednotka je vybavená tak, aby mohla pracovať s 
programovateľnými priestorovými tzv. 
chronotermostatmi, ktoré možno zakúpiť ako voliteľné 
príslušenstvo (obr. 15). 

Chronotermostat Immergas umožňuje: 
- nastaviť dve hodnoty teploty v prostredí: dennú (teplota

komfort) a nočnú (znížená teplota)
- nastaviť týždenný program so štyrmi zapnutiami a

vypnutiami za deň
- zvoliť najvhodnejší pracovný režim:
•

Pripája sa na svorky 1 a 2, ako je znázornené na schéme 
elektrických zapojení. Kontakt ON/OFF termostatu musí byť 
tzv. „čistý“. 
Vodiče sa pripájajú na svorkovnicu, umiestnenú v 
ovládacom paneli vnútornej jednotky. Pre získanie prístupu 
k pripojovacím svorkám musíte odmontovať kryt; 
postupujte podľa časti 1.11. 

•�  
•�manuálny režim (s nastaviteľnou teplotou). 
•�automatický chod (podľa nastaveného programu).
•�vynútená zmena automatickej regulácie (dočasná
manuálna zmena nastavenej teploty oproti programu)
Chronotermostat Immergas sa napája 2 alkalickými
batériami 1,5 V typ LR 6.

Všetky programovateľné termostaty Immergas sa zapájajú 
len 2 vodičmi. Pozorne si prečítajte návod na montáž a 
použitie, ktoré sa nachádzajú v sade príslušenstva. 

1.16 KONFIGUROVATEĽNÝ VÝSTUP 230 VAC 
Na elektronickej doske vnútornej jednotky sa nachádza 
konfigurovateľné relé s výstupom na svorky 5 a 6 (pre 
získanie prístupu k pripojovacím svorkám musíte 
odmontovať kryt; viď 1,11. Možnosti naprogramovania 
parametra „P3“ sú uvedené v časti venovanej 
programovaniu elektronickej dosky. 

POZOR! 
Výstup svoriek 1 a 2 ovládacieho panelu: 
230V / 50Hz. 

 
 
 

Priestorový chronotermostat sa používa vtedy, 
keď je odstavená teplotná sonda na ovládacom 
paneli. 

POZOR! 
Pred vykonaním akýchkoľvek 
elektrických zapojení odpojte prívod 
elektrického napájania na zariadenia 
Victrix Hybrid. 

15 

POZOR! 
Ovládací panel musíte nainštalovať aj ak 
sa používa priestorový chronotermostat! 
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����� 41"-*/07²�4:45².:�*..&3("4�
4QPMPʊOPTʳ�*NNFSHBT�EPEÈWB�OF[ÈWJTMF�OB�LPUMPDI�SÙ[OF�
SJFÝFOJB�QSF�JOÝUBMÈDJV�LPODPWJFL�QSF�OBTÈWBOJF�W[EVDIV�B�
WZGVLPWBOJF�TQBMÓO�CF[�LUPSâDI�LPUPM�OFNÙäF�GVOHPWBʳ�

610;03/&/*&�
LPUPM�NVTÓ�CZʳ�OBJOÝUBMPWBOâ�WâISBEOF�
L�TZTUÏNV�PETÈWBOJB�W[EVDIV�B�L�TZTUÏ�
NV�PEWÈE[BOJB�TQBMÓO� T�WJEJUFʠOPTʳPV�BMFCP�
NPäOPTʳPV�LPOUSPMZ� [�PSJHJOÈMOZDI�QMBTUJD�
LâDI�NBUFSJÈMPW� *NNFSHBT� v4ÏSJB�7FSEFi� T�
WâOJNLPV�LPnfigurÈDJF�$6�BLP�UP�TUBOPWVKÞ�
QMBUOÏ�OPSNZ�B�IPNPMPHÈDJB�QSPEVLUV�
5BLâUP�EZNPWPE� KF�NPäOÏ�SP[QP[OBʳ�QPEʠB�
JEFOUifiLBʊOÏIP�ÝUÓULV�T�OBTMFEVKÞDJN�VQP[PS�
OFOÓN��vJCB�QSF�LPOEFO[BʊOÏ�LPUMFi�
1PUSVCJB� [�QMBTUPWÏIP�NBUFSJÈMV�OFTNÞ�CZʳ�
OBJOÝUBMPWBOÏ�WP�WPOLBKÝPN�QSPTUSFEÓ�BL�QSF�
LSBʊVKÞ�EʟäLV����DN�B�OJF�TÞ�WIPEOF�DISÈOFOÏ�
QSFE�67�äJBSFOÓN�B�PTUBUOâNJ�BUNPTGÏSJDLâNJ�
WQMZWNJ�

t�0EQPSPWÏ�GBLUPSZ�B�FLWJWBMFOUOÏ�EʟäLZ�
,BäEâ�QSWPL�EZNPWÏIP�TZTUÏNV�NÈ�Odporový faktor�PEWPEFOâ
[�FYQFSJNFOUÈMOZDI�TLÞÝPL�B�VWFEFOâ�W�OBTMFEVKÞDFK�UBCVʠLF�
0EQPSPWâ�GBLUPS�KFEOPUMJWâDI�QSWLPW�KF�OF[ÈWJTMâ�OB�UZQF�LPUMB
OB�LUPSâ�CVEF�JOÝUBMPWBOâ�B�KFEOÈ�TB�P�CF[SP[NFSOÞ�WFʠLPTʳ��+F
WÝBL�QPENJFOFOâ�UFQMPUPV�TQBMÓO�LUPSÏ�QPUSVCÓN�QSFDIÈE[BKÞ�B
MÓÝJ�TB�UFEB�QSJ�QPVäJUÓ�QSF�OBTÈWBOJF�W[EVDIV�BMFCP�WâGVL�TQBMÓO�
,BäEâ�KFEOPUMJWâ�QSWPL�NÈ�PEQPS�[PEQPWFEBKÞDJ�W�NFUSPDI�QP�
USVCJB�SPWOBLÏIP�QSJFNFSV�U[W��ekvivalentnej dĺžke,�PEWPEFOâ�[
QPNFSV�NFE[J�KFEOPUMJWâNJ�PEQPSPWâNJ�GBLUPSNJ�
Všetky kotle majú maximálny experimentálne dosiahnuteľný
odporový faktor o hodnote 100.
.BYJNÈMOZ�QSÓQVTUOâ�PEQPSPWâ�GBLUPS�[PEQPWFEÈ�PEQPSV�[JTUF�
OÏNV�V�NBYJNÈMOFK�QPWPMFOFK�EʟäLZ�QPUSVCJB�T�LBäEâN�UZQPN
LPODPWFK�TÞQSBWZ��4ÞISO�UâDIUP�JOGPSNÈDJÓ�VNPäʥVKF�VTLVUPʊOJʳ
WâQPʊUZ�OB�PWFSFOJF�NPäOPTUJ�WZUWPSFOJB�OBKSÙ[OFKÝÓDI�LPnfi-
HVSÈDJÓ�EZNPWÏIP�TZTUÏNV�

Pozn.: pre výber rozmerov odvodu spalín s využitím komerčných 
komponentov postupujte v súlade s tabuľkou parametrov 
spaľovania .

t�6NJFTUOFOJF�UFTOFOÓ�	ʊJFSOFK�GBSCZ
�QSF�EZNPWPEZ�v[FMFOFK�
TÏSJFi��%ÈWBKUF�QP[PS�BCZ�TUF�
LPMFOÈ�B�QSFEMäPWBDJF�EJFMZ
�

VNJFTUOJMJ�TQSÈWOF�UFTOFOJF�
	QSF�	0CS����
�

� UFTOFOJF�	"
�TP�[ÈSF[NJ�QSF�QPVäJUJF�OB�PIZCPDI�
� UFTOFOJF�	#
�CF[�[ÈSF[PW�QSF�QPVäJUJF�OB�QSFEMäPWBDÓDI�EJFMPDI�
1P[O���QSF�VʠBIʊFOJF�[BTVOVUJB�QPTZQUF�EJFMZ�CFäOâN�[ÈTZQPWâN�
QSÈÝLPN�

t�1SJQPKFOJF�LPODFOUSJDLâDI�QSFEMäPWBDÓDI�QPUSVCÓ�B�LPMJFO�
1SJ�JOÝUBMÈDJJ�QSÓQBEOÏIP�QSFEʟäFOJB�QPNPDPV�TQPKPL�L�ʍBMÝÓN
QSWLPN�EZNPWÏIP� TZTUÏNV� KF� USFCB�QPTUVQPWBʳ�OBTMFEPWOF�
;BTVʥUF�LPODFOUSJDLÏ�QPUSVCJF�BMFCP�LPMFOP�LPODPN�	IMBELPV
TUSBOPV
�EP�ISEMB�	T�PCSVCPWâN�UFTOFOÓN
�Bä�OB�EPSB[�EP�QSFE�
UâN�JOÝUBMPWBOÏIP�QSWLV��5âNUP�TQÙTPCPN�EPTJBIOFUF�EPLPOBMF
UFTOÏIP�B�QFWOÏIP�TQPKFOJB�KFEOPUMJWâDI�QSWLPW�
1P[O��� LFʍ� KF�QPUSFCOÏ� TLSÈUJʳ�LPODPWâ�WâGVLPWâ�LVT�B�BMFCP
QSFEMäPWBDJF�LPODFOUSJDLÏ�QPUSVCJF�NVTÓ� WOÞUPSOÏ�QPUSVCJF
WZʊOJFWBʳ�WäEZ�P���NN�W[IʠBEPN�L�WPOLBKÝJFNV�QPUSVCJV�
1P[O���[�CF[QFʊOPTUOâDI�EÙWPEPW�TB�PEQPSÞʊB�OF[BLSâWBʳ�B�UP
BOJ�EPʊBTOF�LPODPWâ�EJFM�OBTÈWBOJB�PEWPEV�LPUMB�

+F�USFCB�TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�TÞ�KFEOPUMJWÏ�TZTUÏNZ�PEWPEV
TQBMÓO�OBJOÝUBMPWBOÏ�UBL�BCZ�OFNPIMP�EPDIÈE[Bʳ�L
SP[QPKFOJV� TQPKFOâDI�QSWLPW�OBKNÊ�W�QSÓQBEF�WF�
EFOÓ�WâGVLV�TQBMÓO�W�LPnfigurácia TÞQSBWZ�EFMFOÏIP
PEWPEV�TQBMÓO�T�QSJFNFSPN�������1PLJBʠ�OJF�KF�IPSF
VWFEFOâ�TUBW�WIPEOâN�TQÙTPCPN�[BCF[QFʊFOâ�CVEF
USFCB�QPVäJʳ�QSÓTMVÝOÞ�TÞQSBWV�VQFWʥPWBDÓDI�QÈTJLPW
QSPUJ�SP[QPKFOJV�

1P[O���QSJ�JOÝUBMÈDJJ�IPSJ[POUÈMOZDI�QPUSVCÓ�KF�OVUOÏ�EPESäJBWBʳ
NJOJNÈMOZ�TLMPO�3���TNFSPN�LV�LPUMV�B�OBJOÝUBMPWBʳ�LBäEÏ�3
NFUSF�PCKÓNLV�T�LPUWPV�

t�*OÝUBMÈDJB�EP�[ÈTVWOÏIP�SÈNV��7�QSÓQBEF�UFKUP�WBSJBOUZ�OBJO�
ÝUBMVKUF�PEWPE�TQBMÓO�W�[ÈWJTMPTUJ�OB�WBÝJDI�QPUSFCÈDI�T�QPNPDPV
QSÓTMVÝOâDI�WâSF[PW�W�SÈNF�QSF�WâTUVQ�[�KFIP�QSJFTUPSV�
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5:1�10536#*"
0EQPSPWâ
'BLUPS
	3


&LWJWBMFOUOÈ��
EʟäLB�LPODFOUSJDLÏIP�
QPUSVCJB����������W�

NFUSPDI

,PODFOUSJDLÏ�QPUSVCJF������������N ���N �

,PODFOUSJDLÏ�LPMFOP�9�¡��������� 3��N �4�N

,PODFOUSJDLÏ�LPMFOP�4�¡��������� ���N �

,PNQMFUOâ�LPODPWâ�IPSJ[POUÈMOZ�LPODFOUSJDLâ�EJFM�OBTÈWBOJF�WâGVL�
� ������ ���N �3

,PNQMFUOâ�LPODPWâ�IPSJ[POUÈMOZ�LPODFOUSJDLâ�EJFM�OBTÈWBOJF�WâGVL��
� ������ 3��N ��

,PODFOUSJDLÏ�LPMFOP�9�¡����������T�JOÝQFLʊOâN�PUWPSPN 34�N ���N

.FE[JLVT����������T�JOÝQFLʊOâN�PUWPSPN 34�N ���N
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0EQPSPWâ
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&LWJWBMFOUOÈ��
EʟäLB�LPODFOUSJD�
LÏIP�QPUSVCJB��
� �������W
NFUSPDI

&LWJWBMFOUOÈ�
EʟäLB�W�NFUSPDI��
QPUSVCJB�����

&LWJWBMFOUOÈ�
EʟäLB�W�NFUSPDI��
QPUSVCJB�����

&LWJWBMFOUOÈ��
EʟäLB�LPODFOUSJD�
LÏIP�QPUSVCJB��
� �������W
NFUSPDI

,PODFOUSJDLÏ�QPUSVCJF���
���������N

/BTÈWBOJF�B
0EWPE��4 ��N

/BTÈWBOJF��3�N
0EWPE��9�N 3��N

7âGVL��3�N

,PODFOUSJDLÏ�LPMFOP�9�¡���
������

/BTÈWBOJF�B
7âGVL����N ���N

/BTÈWBOJF�94�N
7âGVL����N 39�N

7âGVL����N

,PODFOUSJDLÏ�LPMFOP�4�¡���
������

/BTÈWBOJF�B
0EWPE��4 ��N

/BTÈWBOJF��3�N
0EWPE��9�N 3��N

7âGVL��3�N
,PNQMFUOâ�LPODPWâ�IPSJ�
[POUÈMOZ�LPODFOUSJDLâ�EJFM�
OBTÈWBOJF�WâGVL���������

/BTÈWBOJF�B
7âGVL����N N���

/BTÈWBOJF�����N
7âGVL�4��N ���N

7âGVL�����N

,PODPWâ�IPSJ[POUÈMOZ�LPO�
DFOUSJDLâ�EJFM�OBTÈWBOJF�Wâ�
GVL���������

/BTÈWBOJF�B
7âGVL����N ���N

/BTÈWBOJF�����N
7âGVL�3��N 4��N

7âGVL��3�N

,PODPWâ�WFSUJLÈMOZ�LPODFO�
USJDLâ�EJFM�OBTÈWBOJF�WâGVL�T�
QSJFNFSPN���������

/BTÈWBOJF�B
7âGVL���3�N N���

/BTÈWBOJF�����N
7âGVL�49�N ���N

7âGVL��3��N

,PODPWâ�WFSUJLÈMOZ�LPODFO�
USJDLâ�EJFM�OBTÈWBOJF�WâGVL�T�
QSJFNFSPN���������

/BTÈWBOJF�B
7âGVL�9�N ���N

/BTÈWBOJF���3�N
7âGVL����N 43�N

7âGVL����N

1PUSVCJF��������N
/BTÈWBOJF���� ���N /BTÈWBOJF����N

7âGVL��4�N
N��4

N���7âGVL����N ���N 7âGVL����N
,PNQMFUOâ�LPODPWâ�EJFM�QSF�
OBTÈWBOJF��������N /BTÈWBOJF�3 ���N /BTÈWBOJF����N 7âGVL��9�N �4�N

/BTÈWBDJB�LPODPWLB�����
7âGVLPWâ�LPODPWâ�EJFM�����

/BTÈWBOJF�
���N �3��N /BTÈWBOJF����N

7âGVL����N
��N

�9�N7âGVL��9�N �3�N 7âGVL��6�N

,PMFOP�9�¡�����
/BTÈWBOJF�
�9�N �3�N /BTÈWBOJF����N

7âGVL����N
�9�N

���N7âGVL����N �4�N 7âGVL����N

,PMFOP�4�¡�����
/BTÈWBOJF�
���N ���N /BTÈWBOJF����N

7âGVL����N
N���

��7âGVL����N ����N 7âGVL����N

1PUSVCJF��������N�QSF�[BWF�
EFOJF�EP�LPNÓOB 7âGVL�33�N ���N

/BTÈWBOJF�3��N
7âGVL����N ���N

7âGVL����N
,PMFOP�9�¡������QSF�[BWFEF�
OJF�EP�LPNÓOB 7âGVL�3��N ����N

/BTÈWBOJF�4��N
7âGVL����N ���N

7âGVL��9�N

3FEVLDJB�������� /BTÈWBOJF�B
7âGVL����N �4�N

/BTÈWBOJF�3��N
7âGVL����N ���N

7âGVL����N

,PNQMFUOâ�LPODPWâ�PEWPEP�
Wâ�LVT�
WFSUJLÈMOZ�EJFM������QSF�[BWF�
EFOJF�EP�LPNÓOB

7âGVL�����N �9�N

/BTÈWBOJF��4�N

7âGVL����N ���N
0EWPE�����N
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1PE�NJFTUPN�ʊJBTUPʊOF�DISÈOFOâN�TB�SP[VNJF�UBLÏ�
OB�LUPSPN�QSÓTUSPK�OJF�KF�WZTUBWFOâ�QSJBNFNV�WQMZWV�
OFʊBTV�	EÈäʍ�TOFI�LSVQPCJUJF�BUʍ�
�

7�QSÓQBEF�JOÝUBMÈDJF�TQPUSFCJʊB�OB�NJFTUF�LEF�UFQMPUB�
QSPTUSFEJB�LMFTÈ�QPE��¡$�QPVäJUF�QSÓTMVÝOÞ�WPMJUFʠOÞ�
TÞQSBWV�QSPUJNSB[PWFK�PDISBOZ�B�TLPOUSPMVKUF�ʊJ�JO�
UFSWBM�UFQMPUZ�QSPTUSFEJB�GVOHPWBOJB�VWFEFOâ�W�UBCVʠLF�
UFDIOJDLâDI�ÞEBKPW�W�UFKUP�QSÓSVʊLF�QPLZOPW�

,PnfigurÈDJB�UZQV�#�T�PUWPSFOPV�LPNPSPV�B�OÞUFOâN�ʳBIPN��
	#���BMFCP�#��
�
1PNPDPV�QSÓTMVÝOFK�TÞQSBWZ�KF�QSFWJFTʳ�QSJBNZ�QSÓWPE�W[EVDIV�
	0CS����
�B�PEWPE�TQBMÓO�EP�LPNÓOB�BMFCP�QSJBNP�WPO��7�
UBLFKUP�LPnfigurácii KF�NPäOÈ�JOÝUBMÈDJB�LPUMB�OB�ʊJBTUPʊOF�
DISÈOFOPN�NJFTUF��,PUPM�W�UFKUP�LPnfigurácii KF�LMasifikPWBOâ�
BLP�UZQ�#��1SJ�UFKUP�LPnfigurácii:
� OBTÈWBOJF�TB�VTLVUPʊʥVKF�QSJBNP�[�QSPTUSFEJB�W�LUPSPN�KF�LPUPM
OBJOÝUBMPWBOâ�	WPOLBKÝJF�QSPTUSFEJF
�

� PEWPE�TQBMÓO�NVTÓ�CZʳ�QSJQPKFOâ�L�TBNPTUBUOÏNV�KFEOPEVDIÏNV
LPNÓOV�	#�3
�BMFCP�VTNFSʥPWBOâ�QSJBNP�EP�WPOLBKÝFK�BUNPTGÏSZ
DF[�LPODPWâ�WFSUJLÈMOZ�EJFM�QSF�QSJBNZ�WâGVL�	#�3
�BMFCP�TZTUÏ�
NPN�USVCJFL�*NNFSHBT�	#�3
�

.VTJB�CZʳ�EPESäJBWBOÏ�QMBUOÏ�UFDIOJDLÏ�OPSNZ�

.POUÈä�LSZDFK�TÞQSBWZ�	0CS����
�
%FNPOUPWBʳ�EWF�[ÈULZ�B�UFTOFOJB�[�CPʊOâDI�PUWPSPW�W[IʠBEPN�
L�DFOUSÈMOFNV�PUWPSV�B�QPUPN�[BLSZʳ�ʠBWâ�TBDÓ�PUWPS�QSÓTMVÝOPV�
EPTLPV�B�VQFWOJʳ�OB�QSBWFK�TUSBOF�QPNPDPV���TLSVUJFL�LUPSÏ�TUF�
QSFEUâN�PETLSVULPWBMJ��/BNPOUPWBʳ�QSÓSVCV�PEWPEV������OB�
OBKWOÞUPSOFKÝÓ�PUWPS�LPUMB�T�QPVäJUÓN�UFTOFOJB�LUPSÏ�KF�W�QSÓCBMF�
TÞQSBWZ� B�VUJBIOVʳ� TLSVULZ� UJFä� W�QSÓCBMF��/BNPOUVKUF� WSDIOâ�
LSZU�KFIP�VQFWOFOÓN�QPNPDPV�4�TLSVUJFL�W�TÞQSBWF�T�QPVäJUÓN�
QBUSJʊOâDI� UFTOFOÓ��;BTVOÞʳ�PIZC�9�¡������OB�QFSP� 	IMBELPV�
TUSBOPV
�EP�ESÈäLZ�	T�UFTOFOJBNJ�T�PCSVCPV
�QSÓSVCZ������Bä�OB�
EPSB[�WTVOÞʳ�UFTOFOJF�UBL�BCZ�TLʟ[MP�QP[Eʟä�PIZCV�VQFWOJʳ�IP�
QPNPDPV�QMFDIPWFK�QMBUOJʊLZ�B�VUJBIOVʳ�QPNPDPV�QÈTLZ�LUPSÈ�
KF� WP�WZCBWFOÓ� TÞQSBWZ�EÈWBʳ�QSJUPN�QP[PS�OB� [BCMPLPWBOJF�4�
KB[âʊLPW�UFTOFOJB��7âGVLPWÏ�QPUSVCJF�[BTVOÞʳ�Bä�OB�EPSB[�TUSBOPV�
QFSB�	IMBELPV�TUSBOPV
�EP�ESÈäLZ�PIZCV�9�¡�������/F[BCVEOÞʳ�
QSFEUâN�WMPäJʳ�QSÓTMVÝOÞ�WOÞUPSOÞ�NBOäFUV��5âNUP� TQÙTPCPN�
EPTJBIOFUF�EPLPOBMF�UFTOÏIP�TQPKFOJB�B�VUFTOFOJB�KFEOPUMJWâDI�
ʊBTUÓ�TÞQSBWZ�

.BYJNÈMOF�QSFEʟäFOJF�WâGVLV�TQBMÓO�
7âGVLPWÏ�QPUSVCJF�TQBMÓO�	BLP�WFSUJLÈMOF�UBL�IPSJ[POUÈMOF
�NÙäF�
CZʳ�QSFEʟäFOÏ�EP�QSJBNFK�EʟäLZ�NBY��3��N�
4QPKFOJF�QSFEMäPWBDJFIP�QPUSVCJB�
1SJ� JOÝUBMÈDJJ�QSÓQBEOÏIP�QSFEʟäFOJB�QPNPDPV�TQPKPL�L�ʍBMÝÓN�
QSWLPN�EZNPWÏIP�TZTUÏNV�KF�USFCB�QPTUVQPWBʳ�OBTMFEPWOF��1P�
USVCJF�BMFCP�PIZC�[BTVʥUF�Bä�OB�EPSB[�QFSPN�	IMBELPV�TUSBOPV
�
EP�ESÈäLZ� 	T� UFTOFOJBNJ� T�PCSVCPV
�QSFEUâN�OBJOÝUBMPWBOÏIP�
QSWLV��5âNUP�TQÙTPCPN�EPTJBIOFUF�TQSÈWOFIP�B�EPLPOBMF�UFTOÏIP�
TQPKFOJB�KFEOPUMJWâDI�QSWLPW�
,PnfigurÈDJB�CF[�LSZDFK�TÞQSBWZ�OB�ʊJBTUPʊOF�DISÈOFOPN�NJFTUF�
	LPUPM�UZQV�$
�
1POFDIBKÞD�CPʊOÏ�QPLMPQZ�OBNPOUPWBOÏ�KF�NPäOÏ�OBJOÝUBMPWBʳ�
QSÓTUSPK�WPOLV�BK�CF[�LSZDFK�TÞQSBWZ��*OÝUBMÈDJB�TB�WZLPOÈWB�T�QP�
VäJUÓN�IPSJ[POUÈMOFK�LPODFOUSJDLFK�TBEZ�TBUJB�WâGVLV�P�QSJFNFSF�
��������B����������QSF�LUPSÏ�KF�QPUSFCOÏ�LPO[VMUPWBʳ�QSÓTMVÝOâ�
PETFL�W[ʳBIVKÞDJ�TB�OB�JOÝUBMÈDJV�WP�WOÞUPSOâDI�QSJFTUPSPDI��7�
UFKUP�LPnfigurácii KF�TÞQSBWB�WSDIOÏIP�LSZUJB�LUPSÈ�[BCF[QFʊVKF�
EPEBUPʊOÞ�PDISBOV�LPUMB�PEQPSÞʊBOÈ�BMF�OJF�KF�QPWJOOÈ��0E�
MVʊPWBʊ���������TB�W�UFKUP�LPnfigurácii OFEÈ�QPVäJʳ�	W�TQPKFOÓ�T�
LSZDPV�TÞQSBWPV
�
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�9

Sada krytu obsahuje:
 1 ks Kryt
 1 ks Krycie veko
 1 ks Tesnenie
 1 ks Pásik pre utiahnutie tesnenia
 1 ks Viečko pre zakrytie otvoru 

sania

Sada odťahu spalín obsahuje:
 1 ks Tesnenie
 1 ks Výfuková príruba Ø 80
 1 ks Koleno 90° Ø 80
 1 ks Výfukové potrubie Ø 80
 1 ks Manžeta
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Pozn.: tento typ inštalácie (na čiastočne chránenom mieste), 
nie je vhodný pre klimatické podmienky Slovenska!
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t�,PnfigurÈDJB�UZQV�#�T�PUWPSFOPV�LPNPSPV�B�OÞUFOâN�r BIPN�
1PNPDPV� QSÓTMVÝOFK� TÞQSBWZ� SP[EFʠPWBʊB� KF� QSFWJFTʳ� QSJBNZ�
QSÓWPE� W[EVDIV� 	0CS�� ��
� B� PEWPE� TQBMÓO� EP� LPNÓOB� BMFCP�
QSJBNP� WPO�� ,PUPM� W� UFKUP� LPnfigurácii KF� LMasifikPWBOâ� BLP�
UZQ�#�3�
1SJ�UFKUP�LPnfigurácii:
� OBTÈWBOJF�W[EVDIV�TB�VTLVUPʊOÓ�QSJBNP�[�QSPTUSFEJB�W�LUPSPN
KF�QSÓTUSPK�OBJOÝUBMPWBOâ�	NPOUÈäOZ�SÈN�KF�WFOUJMPWBOâ
�UFOUP
NVTÓ�CZʳ�OBJOÝUBMPWBOâ�B�W�QSFWÈE[LF�W�QSJFTUPSPDI�LUPSÏ� TÞ
QFSNBOFOUOF�WFOUJMPWBOÏ�

� PEWPE�TQBMÓO�NVTÓ�CZʳ�QSJQPKFOâ�L�TBNPTUBUOÏNV�KFEOPEVDIÏNV
LPNÓOV�BMFCP�QSJBNP�EP�WPOLBKÝFK�BUNPTGÏSZ�

.VTJB�CZʳ�EPESäJBWBOÏ�QMBUOÏ�UFDIOJDLÏ�OPSNZ�

*OÝUBMÈDJB�SP[EFʠPWBDFK�TÞQSBWZ�	0CS����
�
OBNPOUVKUF�QSÓSVCV�OB�DFOUSÈMOZ�PUWPS�LPUMB�TQPMV�T�UFTOFOÓN�B�
VNJFTUOJUF�IP�UBL�BCZ�PLSÞIMF�PLSBKF�QSFʊOJFWBMJ�TNFSPN�EPMV�
B�EPUâLBMJ�TB�QSÓSVCZ�LPUMB��VUJBIOJUF�TLSVULBNJ�TP�ÝFTʳISBOOPV�
QMPDIPV�IMBWPV�LUPSÏ� TÞ�WP�WZCBWFOÓ� TÞQSBWZ��0ETUSÈʥUF�QMP�
DIÞ�QSÓSVCV�LUPSÈ�KF�VNJFTUOFOÈ�W�CPʊOPN�PUWPSF�W[IʠBEPN�L�
TUSFEOÏNV�PUWPSV�	QPEʠB�QPUSJFC
�B�OBISBʍUF�KV�TBDPV�QSÓSVCPV�
VNJFTUOJUF�KV�OB�UFTOFOJF�LUPSÏ�KF�Vä�OBNPOUPWBOÏ�W�LPUMJ�B�VUFT�
OJUF�QPNPDPV�[BÝQJDBUFOâDI�[ÈWJUPSF[OâDI�TLSVUJFL�LUPSÏ�TÞ�L�
EJTQP[ÓDJJ�W�TÞQSBWF��;BTVʥUF�LPMFOÈ�LPODPN�	IMBELPV�TUSBOPV
�
EP�ESÈäJFL�QSÓSVC�
,PMFOP�OBTÈWBOJB�NVTÓ�CZʳ�PCSÈUFOÏ�TNFSPN�L�[BEOFK�ʊBTUJ�LPUMB�
;BTVʥUF�WâGVLPWÏ�QPUSVCJF�QFSPN�	IMBELPV�TUSBOPV
�EP�ESÈäLZ�
LPMFOB�Bä�OB�EPSB[��/F[BCVEOJUF�QSFEUâN�WMPäJʳ�WOÞUPSOÞ�SVäJDV�
B�QSJQPKJʳ�TB�OB�PEQPWFEBKÞDJ�PEʳBIPWâ�TZTUÏN�QPEʠB�WMBTUOâDI�
QPUSJFC�
.BYJNÈMOF�QSFEʟäFOJF�WâGVLV�TQBMÓO�
7âGVLPWÏ�QPUSVCJF�TQBMÓO�	BLP�WFSUJLÈMOF�UBL�IPSJ[POUÈMOF
�NÙäF�
CZʳ�QSFEʟäFOÏ�EP�QSJBNFK�EʟäLZ�NBY��3��N�
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t�,PnfigurÈDJB�UZQV�$�TP�W[EVDIPUFTOPV�LPNPSPV�B�OÞUFOâN
ʳBIPN�

6NJFTUOFOJF�LPODPWÏIP�EJFMV� 	W� [ÈWJTMPTUJ� PE�W[EJBMFOPTUÓ� PE�
PUWPSPW�PLPMJUâDI�CVEPW�IPSOâDI�QMÙDI�B�QPE�
�TB�NVTÓ�WZLPOÈWBʳ�
QPEʠB�QMBUOâDI�OPSJFN�
5FOUP�LPODPWâ�EJFM�VNPäʥVKF�OBTÈWBOJF�W[EVDIV�B�WâGVL�TQBMÓO�
QSJBNP�EP�WPOLBKÝJFIP�QSPTUSFEJB�PCZEMJB�WP�WFSUJLÈMOPN�TNFSF��
)PSJ[POUÈMOV� TÞQSBWV� KF�NPäOÏ� JOÝUBMPWBʳ� T� WâWPEPN�W[BEV�
OBQSBW�BMFCP�OBʠBWP��1SF�JOÝUBMÈDJV�T�WâTUVQPN�WQSFEV�KF�OVUOÏ�
QPVäJʳ�NFE[JLVT� B� WTÞWBDJF� LPODFOUSJDLÏ�LPMFOP� UBL� BCZ�CPM�
[BJTUFOâ�QSJFTUPS�QSF�WâLPO�TLÞÝPL�WZäBEPWBOâDI�QPEʠB�[ÈLPOB�
W�ʊBTF�QSWÏIP�VWFEFOJB�EP�QSFWÈE[LZ�
t�7POLBKÝÓ�SPÝU�
,PODPWâ�LVT�OBTÈWBOJF�WâGVL�BLP����������UBL����������BL�KF
TQSÈWOF�OBJOÝUBMPWBOâ�OFNÈ�SVÝJWâ�WQMZW�OB�WPOLBKÝÓ�FTUFUJDLâ
W[IʠBE�CVEPWZ��4LPOUSPMVKUF� ʊJ� KF�WPOLBKÝJB� TJMJLØOPWÈ� SVäJDB
TQSÈWOF�[BMPäFOÈ�OB�WPOLBKÝÓ�NÞS�

610;03/&/*&�
QSF� TQSÈWOV� QSFWÈE[LV� TZTUÏNV� KF�
EÙMFäJUÏ�BCZ�CPM�LPODPWâ�SPÝU�OBJOÝUB�
MPWBOâ�TQSÈWOF��KF�QPUSFCOÏ�TB�VCF[QFʊJʳ�äF�
OÈQJT��IPSF��OB�LPODPWPN�EJFMV�KF�VNJFTU�
OFOâ�QPEʠB�QPLZOPW�

)PSJ[POUÈMOB�TÞQSBWB�OBTÈWBOJF���WâGVL���6�������.POUÈä�
TÞQSBWZ�	0CS����
�
OBNPOUVKUF�LPMFOP�T�QSÓSVCPV�	�
�OB�DFOUSÈMOZ�PUWPS�LPUMB�TQPMV�
T�UFTOFOÓN�	�
�B�VNJFTUOJUF�IP�UBL�BCZ�PLSÞIMF�LSBKF�QSFʊOJFWBMJ�
TNFSPN�EPMV�B�EPUâLBMJ� TB�QSÓSVCZ�LPUMB��VUJBIOJUF� TLSVULBNJ�
LUPSÏ�TÞ�WP�WZCBWFOÓ�TÞQSBWZ��;BTVʥUF�LPODPWÏ�LPODFOUSJDLÏ�QP�
USVCJF����������	3
�LPODPN�	IMBELPV�TUSBOPV
�EP�ISEMB�LPMFOB�
	�
�Bä�OB�EPSB[��/F[BCVEOJUF�QSFEUâN�WMPäJʳ�QSÓTMVÝOÞ�WOÞUPSOÞ�
B� WPOLBKÝJV�NBOäFUV��5âNUP� TQÙTPCPN�EPTJBIOFUF� EPLPOBMF�
UFTOÏIP�B�QFWOÏIP�TQPKFOJB�KFEOPUMJWâDI�ʊBTUÓ�TÞQSBWZ�

t �1SFEMäPWBDJF�EJFMZ�QSF�IPSJ[POUÈMOV�TÞQSBWV���6�����
	0CS����
�
4ÞQSBWV�T�UPVUP�LPnfigurácioV�KF�NPäOÏ�QSFEʟäJʳ�IPSJ[POUÈMOF�
Bä�OB�NBYJNÈMOV�EʟäLV���9�N�WSÈUBOF�LPODPWÏIP�SPÝUV�B�CF[�
LPODFOUSJDLÏIP�LPMFOB�OB�WâTUVQF�[�LPUMB��5ÈUP�LPnfigurácia�
[PEQPWFEÈ�GBLUPSV�PEQPSV������7�UâDIUP�QSÓQBEPDI�KF�OVUOÏ�
QPäJBEBʳ�P�[PEQPWFEBKÞDF�QSFEMäPWBDJF�EJFMZ�

*NNFSHBT�UBLJTUP�QPTLZUVKF�L�EJTQP[ÓDJJ�[KFEOPEVÝFOÞ�LPODPWÞ�
TÞQSBWV����������LUPSÈ�W�TQPKFOÓ�T�KFIP�EPEBULPWPV�TÞQSBWPV�
VNPäOÓ�EPTJBIOVʳ�NBYJNÈMOF�QSFEʟäFOJF���9�NFUSPW�
)PSJ[POUÈMOB�TÞQSBWB�OBTÈWBOJF���WâGVL�����������.POUÈä�
TÞQSBWZ�	0CS����
�
QSF� JOÝUBMÈDJV� TÞQSBWZ��� ������� KF� QPUSFCOÏ� QPVäJʳ� TÞQSBWV�
QSÓSVCPWÏIP�BEBQUÏSB� BCZ�CPMP�NPäOÏ�OBJOÝUBMPWBʳ�EZNPWPE�
� ��������/BNPOUVKUF�QSÓSVCPWâ�BEBQUÏS�	�
�OB�DFOUSÈMOZ�PUWPS
LPUMB�TQPMV�T�UFTOFOÓN�	�
�B�VNJFTUOJUF�IP�UBL�BCZ�PLSÞIMF�LSBKF
QSFʊOJFWBMJ� TNFSPN�EPMV�B�EPUâLBMJ� TB�QSÓSVCZ�LPUMB��VUJBIOJUF
TLSVULBNJ� LUPSÏ� TÞ� WP� WZCBWFOÓ� TÞQSBWZ��;BTVʥUF� LPMFOP� 	3

LPODPN�	IMBELPV�TUSBOPV
�EP�ISEMB�QSÓSVCZ�Bä�OB�EPSB[�	�
��;B�
TVʥUF�LPODFOUSJDLâ�LPODPWâ�EJFM����������	�
�LPODPN�	IMBELÈ
TUSBOB
�EP�ISEMB�LPMFOB�	4
�	T�UFTOFOÓN�T�PCSVCPV
�Bä�OB�EPSB[�
/F[BCVEOJUF�QSFEUâN�OBWMJFDʳ�QSÓTMVÝOÞ�WOÞUPSOÞ�	�
�B�WPOLBKÝJV
	�
�NBOäFUV��5âNUP�TQÙTPCPN�EPTJBIOFUF�EPLPOBMÏ�UFTOÏ�B�QFWOÏ
TQPKFOJF�KFEOPUMJWâDI�ʊBTUÓ�TÞQSBWZ�

Súprava obsahuje:
Č. 1 - Tesnenie (1)
Č. 1 - Koncentrické koleno Ø 60/100 (2)
Č. 1 - Koncentrický koncový diel nasávanie/odvod Ø 60/100 (3)
Č. 1 - Vnútorná manžeta (4)
Č. 1 - Vonkajšia ružica (5)

Súprava prírubového adaptéra obsahuje:
Č. 1 - Tesnenie (1)
 Č. 1 - Adaptér Ø 80/125 (2)

Súprava Ø 80/125 obsahuje:
Č. 1 - Koncentrické koleno Ø 80/125 na 87° (3)
 Č. 1 - Koncentrický koncový diel nasávanie/výfuk o priemere  

Ø 80/125 (4)
 Č. 1 - Vnútorná manžeta (5)
 Č. 1 - Vonkajšia ružica (6)
Ostatné komponenty súpravy sa nepoužívajú.
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t�1SFEMäPWBDJF�EJFMZ�QSF�IPSJ[POUÈMOV�TÞQSBWV���������
	0CS����
�
4ÞQSBWV�T�UPVUP�LPnfigurácioV�KF�NPäOÏ�QSFEʟäJʳ�Bä�OB�NBYJNÈM�
OV�EʟäLV�3��N�WSÈUBOF�LPODPWÏIP�SPÝUV�B�CF[�LPODFOUSJDLÏIP
LPMFOB�OB�WâTUVQF�[�LPUMB��7�QSÓUPNOPTUJ�ʍBMÝÓDI�LPNQPOFOUPW
KF�OVUOÏ�PEQPʊÓUBʳ�EʟäLV�FLWJWBMFOUOÞ�QSÓTMVÝOÏNV�QSJFNFSV
QPUSVCJB��7�UâDIUP�QSÓQBEPDI�KF�OVUOÏ�QPäJBEBʳ�P�[PEQPWFEBKÞDF
QSFEMäPWBDJF�EJFMZ�

�����*/À5"-«$*"�7&35*,«-/:$)�
,0/$&/53*$,Å$)�4Á13"7�

t�,PnfigurÈDJB�UZQV�$�TP�W[EVDIPUFTOPV�LPNPSPV�B�OÞUFOâN
ʳBIPN�

,PODFOUSJDLÈ�WFSUJLÈMOB� TÞQSBWB�QSF�OBTÈWBOJF� B� WâGVL��5FOUP�
LPODPWâ�EJFM�VNPäʥVKF�OBTÈWBOJF�W[EVDIV�B�WâGVL�TQBMÓO�QSJBNP�
EP�WPOLBKÝJFIP�QSPTUSFEJB�PCZEMJB�WP�WFSUJLÈMOPN�TNFSF�
10;/��� WFSUJLÈMOB� TÞQSBWB� T�IMJOÓLPWPV�EPTLPV�VNPäʥVKF� JO�
ÝUBMÈDJV�OB� UFSBTÈDI� B� TUSFDIÈDI� T�NBYJNÈMOZN�TLMPOPN�4���
	��¡
�QSJʊPN�WâÝLV�NFE[J�LPODPWâN�QPLMPQPN�B�QPMLSVIPWâN�
EJFMPN�	3�4�NN�QSF����������B�����NN�QSF���������
�KF�USFCB�
WäEZ�EPESäBʳ�

7FSUJLÈMOB�TÞQSBWB�T�IMJOÓLPWPV�EPTLPV���6������
.POUÈä�TÞQSBWZ�	0CS����
�
OBNPOUVKUF�LPODFOUSJDLÞ�QSÓSVCV� 	�
�OB� DFOUSÈMOZ�PUWPS�LPUMB�
TQPMV� T� UFTOFOÓN� 	�
� B� VNJFTUOJUF� IP� UBL� BCZ� PLSÞIMF� LSBKF�
QSFʊOJFWBMJ� TNFSPN�EPMV�B�EPUâLBMJ� TB�QSÓSVCZ�LPUMB��VUJBIOJUF�
TLSVULBNJ�LUPSÏ�TÞ�WP�WZCBWFOÓ�TÞQSBWZ�
*OÝUBMÈDJB�GBMPÝOFK�IMJOÓLPWFK�EPTLZ��WZNFʥUF�EPTLV�[B�IMJOÓLP�
WÞ�EPTLV�	4
�B�WZUWBSVKUF� KV�UBL�BCZ�PEWÈE[BMB�EBäʍPWÞ�WPEV��
6NJFTUOJUF�OB�IMJOÓLPWÞ�EPTLV�QPMLSVIPWâ�EJFM� 	�
� B� [BTVʥUF�
LPODPWâ�EJFM�QSF�OBTÈWBOJF�B�PEWPE�	�
��;BTVʥUF�LPODFOUSJDLâ�
LPODPWâ�EJFM����������LPODPN�	IMBELPV�TUSBOPV
���
�EP�ISEMB�
LPMFOB�	�
�Bä�OB�EPSB[��/F[BCVEOJUF�QSFEUâN�WMPäJʳ�SVäJDV�	3
��
5âNUP�TQÙTPCPN�EPTJBIOFUF�EPLPOBMF�UFTOÏIP�B�QFWOÏIP�TQPKFOJB�
KFEOPUMJWâDI�ʊBTUÓ�TÞQSBWZ�
POZN.: pokiaľ je kotol inštalovaný v oblastiach, kde môžu byť veľmi 
nízke teploty, je k dispozícii špeciálne vybavenie proti zamrznutiu, 
ktoré môže byť namontované ako doplnková súprava v alternatíve 
k štandardnej.

t �1SFEMäPWBDJF�EJFMZ�QSF�WFSUJLÈMOV�TÞQSBWV���6�����
	0CS����
�
4ÞQSBWV�W�UFKUP�LPnfigurácii KF�NPäOÏ�QSFEʟäJʳ�Bä�OB�
NBYJNÈMOF��44�N�W�QSJBNPN�WFSUJLÈMOPN�TNFSF�WSÈUBOF�
LPODPWÏIP�EJFMV��5ÈUP�LPnfigurácia [PEQPWFEÈ�GBLUPSV�PEQPSV�
SPWOBKÞDFNV�TB
���� �7�UPNUP�QSÓQBEF�KF�OVUOÏ�QPäJBEBʳ�P�[PEQPWFEBKÞDF�
QSFEM�äPWBDJF�EJFMZ�

Súprava obsahuje:
Č. 1 - Tesnenie (1)
Č. 1 - Koncentrická hrdlová príruba (2)
Č. 1 - Ružica (3)
Č. 1 - Hliníková doska (4)
Č. 1 - Koncentrické potrubie nasávanie/výfuk Ø 60/100 (5)
Č. 1 - Pevný polkruhový diel (6)
Č. 1 - Pohyblivý polkruhový diel (7)
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7FSUJLÈMOB�TÞQSBWB�T�IMJOÓLPWPV�EPTLPV����������
.POUÈä�TÞQSBWZ�	0CS����
�
QSF� JOÝUBMÈDJV� TÞQSBWZ��� ������� KF� QPUSFCOÏ� QPVäJʳ� TÞQSBWV�
QSÓSVCPWÏIP�BEBQUÏSB� BCZ�CPMP�NPäOÏ�OBJOÝUBMPWBʳ�EZNPWPE�
� ��������/BNPOUVKUF�QSÓSVCPWâ�BEBQUÏS�	�
�OB�DFOUSÈMOZ�PUWPS
LPUMB�TQPMV�T�UFTOFOÓN�	�
�B�VNJFTUOJUF�IP�UBL�BCZ�PLSÞIMF�LSBKF
QSFʊOJFWBMJ� TNFSPN�EPMV�B�EPUâLBMJ� TB�QSÓSVCZ�LPUMB��VUJBIOJUF
TLSVULBNJ�LUPSÏ�TÞ�WP�WZCBWFOÓ�TÞQSBWZ��*OÝUBMÈDJB�GBMPÝOFK�IMJOÓ�
LPWFK�EPTLZ��WZNFʥUF�EPTLV�[B�IMJOÓLPWÞ�EPTLV�	4
�B�WZUWBSVKUF�KV
UBL�BCZ�PEWÈE[BMB�EBäʍPWÞ�WPEV��6NJFTUOJUF�OB�IMJOÓLPWÞ�EPTLV
QPMLSVIPWâ�QFWOâ�EJFM�	�
�B�[BTVʥUF�LPODPWâ�EJFM�QSF�OBTÈWBOJF�B
WâGVL�	�
��;BTVʥUF�LPODFOUSJDLâ�LPODPWâ�LVT����������LPODPN
	IMBELPV�TUSBOPV
�EP�ISEMB�BEBQUÏSB�	�
�	T�UFTOFOÓN�T�PCSVCPV
�Bä
OB�EPSB[��/F[BCVEOJUF�QSFEUâN�OBWMJFDʳ�PEQPWFEBKÞDV�NBOäFUV
	3
��5âNUP� TQÙTPCPN�EPTJBIOFUF�EPLPOBMF� UFTOÏIP�B�QFWOÏIP
TQPKFOJB�KFEOPUMJWâDI�ʊBTUÓ�TÞQSBWZ�

t �1SFEMäPWBDJF�EJFMZ�QSF�WFSUJLÈMOV�TÞQSBWV���������
	0CS����
�
4ÞQSBWV�W�UFKUP�LPnfigurácii KF�NPäOÏ�QSFEʟäJʳ�Bä�OB�
NBYJNÈMOF�3��N�W�QSJBNPN�WFSUJLÈMOPN�TNFSF�WSÈUBOF�
LPODPWÏIP�EJFMV��7�QSÓUPNOPTUJ�ʍBMÝÓDI�LPNQPOFOUPW�KF�
OVUOÏ�PEQPʊÓUBʳ�EʟäLV�FLWJWBMFOUOÞ�QSÓTMVÝOÏNV�QSJFNFSV�
QPUSVCJB��7�UPNUP�QSÓQBEF�KF�OVUOÏ�QPäJBEBʳ�P�[PEQPWFEBKÞDF�
QSFEMäPWBDJF�EJFMZ�

�����*/À5"-«$*"�30;%&ɞ07"$&+�4Á13"7:��
,POGJHVSÈDJB�UZQV�$�TP�W[EVDIPUFTOPV�LPNPSPV�B�OÞUFOâN�
ʳBIPN�
t

t

�3P[EFʠPWBDJB�TÞQSBWB���������
5ÈUP�TBEÈ�VNPäʥVKF�PETÈWBOJF�W[EVDIV�[�WPOLBKÝJFIP�QSPTUSFEJB�
CZUPWâDI�QSJFTUPSPW�B�PEWÈE[BOJF�TQBMÓO�EP�LPNÓOB�EZNPWFK�
SÞSZ�BMFCP�EP�PEEFMFOÏIP�QPUSVCJB�QSF�PEWPE�TQBMÓO�B�QPUSVCJB�
QSF�PETÈWBOJF�W[EVDIV��1PUSVCÓN�	4
�	WâISBEOF�[�QMBTUPWÏIP�
NBUFSJÈMV�LUPSâ�KF�PEPMOâ�WPʊJ�LZTMâN�LPOEFO[ÈDJÈN
�TB�PEWÈ�
E[BKÞ�TQBʠPWBDJF�QSPEVLUZ��1PUSVCÓN�	"
�	UBLJTUP�[�QMBTUPWÏIP�
NBUFSJÈMV
�EPDIÈE[B�L�OBTÈWBOJV�W[EVDIV�QPUSFCOÏIP�L�TQBʠPWB�
OJV��1PUSVCJF�OBTÈWBOJB�	"
�NÙäF�CZʳ�OBJOÝUBMPWBOÏ�WʠBWP�BMFCP�
WQSBWP�PE�DFOUSÈMOFIP�WâGVLPWÏIP�QPUSVCJB�	4
��0CF�QPUSVCJB�
NÙäV�CZʳ�PSJFOUPWBOÏ�W�ʠVCPWPʠOPN�TNFSF�
�.POUÈä�TÞQSBWZ�	0CS����
�
OBNPOUVKUF�QSÓSVCV�	4
�OB�DFOUSÈMOZ�PUWPS�LPUMB�TQPMV�T�UFTOFOÓN�
	�
�B�VNJFTUOJUF�IP�UBL�BCZ�PLSÞIMF�PLSBKF�QSFʊOJFWBMJ�TNFSPN�
EPMV�B�EPUâLBMJ�TB�QSÓSVCZ�LPUMB��VUJBIOJUF�TLSVULBNJ�TP�ÝFTʳISBO�
OPV�QMPDIPV�IMBWPV�LUPSÏ�TÞ�WP�WZCBWFOÓ�TÞQSBWZ��0ETUSÈʥUF�
QMPDIÞ�QSÓSVCV�LUPSÈ�KF�VNJFTUOFOÈ�W�CPʊOPN�PUWPSF�W[IʠBEPN�
L�TUSFEOÏNV�PUWPSV�	QPEʠB�QPUSJFC
�B�OBISBʍUF�KV�QSÓSVCPV�	3
�
VNJFTUOJUF�KV�OB�UFTOFOJF�	�
�LUPSÏ�KF�Vä�OBNPOUPWBOÏ�W�LPUMJ�B�
VUFTOJUF�QPNPDPV�[BÝQJDBUFOâDI�[ÈWJUPSF[OâDI�TLSVUJFL�LUPSÏ�
TÞ�L�EJTQP[ÓDJJ�W�TÞQSBWF��;BTVʥUF�LPMFOÈ�	�
�LPODPN�	IMBELPV�
TUSBOPV
�EP�ISEJFM� T� UFTOFOÓN� 	3� B� 4
��;BTVʥUF�LPODPWâ�LVT

Súprava prírubového 
adaptéra obsahuje:
Č. 1 - Tesnenie (1)
 Č. 1 - Adaptér  

Ø 80/125 (2)

Súprava Ø 80/125 obsahuje:
Č. 1 - Ružica (3)
Č. 1 - Hliníková doska (4)
Č. 1 - Pevný polkruhový diel (5)
Č. 1 - Pohyblivý polkruhový diel (6)
Č. 1 - Koncentrický diel nasávanie/výfuk o priemere Ø 80/125 (7)
Ostatné komponenty súpravy sa nepoužívajú.

Súprava obsahuje:
Č. 1 - Tesnenie výfuku (1)
Č. 1 - Upevňovacie tesnenie príruby (2)
Č. 1 - Príruba s drážkou na nasávaní (3)
Č. 1 - Príruba s drážkou na výfuku (4)
Č. 2 - Koleno 90° Ø 80 (5)
Č. 1 - Koncový nasávací diel Ø 80 (6)
Č. 2 - Vnútorné manžety (7)
Č. 1 - Vonkajšia ružica (8)
Č. 1 - Výfukové potrubie Ø80 (9)

* pre skompletizovanie konfigurácie C53 zaistite tiež konco-
vý výfukový diel na streche „zelenej série“.

Nie je prípustná konfigurácia na stenách naproti budove.
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OBTÈWBOJB� W[EVDIV� 	�
� LPODPN� 	IMBELPV� TUSBOPV
�EP�ISEMB�
WPOLBKÝFK� TUSBOZ�LPMFOB� 	�
�Bä�OB�EPSB[�QSFTWFEʊJUF� TB� ʊJ� TUF�
QSFEUâN�[BTVOVMJ�PEQPWFEBKÞDV�WOÞUPSOÞ�B�WPOLBKÝJV�NBOäFUV��
;BTVʥUF�PEWPEPWÏ�QPUSVCJF�	9
�LPODPN�	IMBELPV�TUSBOPV
�EP�
ISEMB�LPMFOB�	�
�Bä�OB�EPSB[��/F[BCVEOJUF�QSFEUâN�WMPäJʳ�WOÞ�
UPSOÞ�NBOäFUV��5âNUP�TQÙTPCPN�EPTJBIOFUF�EPLPOBMF�UFTOÏIP�
B�QFWOÏIP�TQPKFOJB�KFEOPUMJWâDI�ʊBTUÓ�TÞQSBWZ�

t �1SFLÈäLZ�QSJ�JOÝUBMÈDJJ�	0CS����
�
4Þ�VWFEFOÏ�NJOJNÈMOF�SP[NFSZ�QSJ�JOÝUBMÈDJJ�SP[EFʠPWBDFK�
LPO�DPWFK�TÞQSBWZ���������W�OJFLUPSâDI�MJNJUPWBOâDI�
QPENJFOLBDI�

t �1SFEMäPWBDJF�EJFMZ�QSF�SP[EFʠPWBDJV�TÞQSBWV����������
.BYJNÈMOB�QSJBNB�EʟäLB�	CF[�LPMJFO
�QPVäJUFʠOÈ�QSF�QPUSVCJF�
OBTÈWBOJB�B�WâGVLV������KF�4��NFUSPW�CF[�PIʠBEV�OB�UP�ʊJ�TÞ�
QPVäJUÏ�QSF�OBTÈWBOJF�BMFCP�QSF�WâGVL��.BYJNÈMOB�QSJBNB�
EʟäLB�	T���LPMFOPN�QSF�OBTÈWBOJF�B���LPMFOPN�QSF�PEWPE
�
QPVäJUFʠOÈ�QSF�QPUSVCJF�OBTÈWBOJB�B�PEWPEV������KF�3��NFUSPW�
CF[�PIʠBEV�OB�UP�ʊJ�TÞ�QPVäJUÏ�QSF�OBTÈWBOJF�BMFCP�QSF�PEWPE��
+F�USFCB�QP�[OBNFOBʳ�äF�UZQ�JOÝUBMÈDJF�$43

��NVTÓ�CZʳ�
SFBMJ[PWBOâ�T�QPVäJUÓN�PEWPEV�TQBMÓO�T�QSJSPE[FOâN�PEʳBIPN�

10;/���QSF�VʠBIʊFOJF�PEWPEV�FWFOUVÈMOFIP�LPOEFO[ÈUV�LUPSâ�TB�
WZUWÈSB� WP� WOÞUSJ� PEWPEPWÏIP� QPUSVCJB� KF� QPUSFCOÏ� OBLMPOJʳ�
QPUSVCJB�TNFSPN�LV�LPUMV�TP�TLMPOPN�NJOJNÈMOF�����	0CS��33
�

.JOJNÈMOZ�TLMPO����
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3�

�����*/À5"-«$*"�30;%&ɞ07"$&+�4Á13"7:�$��
5ÈUP�TÞQSBWB�VNPäʥVKF�OBJOÝUBMPWBʳ�LPUPM�*NNFSHBT�W�LPnfigurácii�
v$93i�WZLPOBOÓN�OBTÈWBOJB�TQBʠPWBOÏIP�W[EVDIV�QSJBNP�[�EVUJ�
OZ�W�LUPSFK�TB�OBDIÈE[B�PEWPE�TQBMÓO�[BCF[QFʊPWBOâ�QPNPDPV�
TZTUÏNV�TP�[BWFEFOÓN�QPUSVCJB�	JOUVCÈDJB
�
;PTUBWB�TZTUNV�
"CZ�CPM�TZTUÏN�GVOLʊOâ�B�LPNQMFUOâ�NVTÓ�CZʳ�EPQMOFOâ�OBTMF�
EVKÞDJNJ�LPNQPOFOUNJ�LUPSÏ�TB�QSFEÈWBKÞ�PEEFMFOF�
� TÞQSBWB�$93�WFS[JB�������BMFCP�������
� TÞQSBWB�QPUSVCJB������B������QFWOÏ�B������B������QSVäOÏ�
� TÞQSBWB�QSF�PEWPE�TQBMÓO���������BMFCP����������LPnfigurP�
WBOÈ�OB�[ÈLMBEF�JOÝUBMÈDJF�BMFCP�UZQPMØHJF�LPUMB�

.POUÈä�TÞQSBWZ�
� /BNPOUVKUF�LPNQPOFOUZ�TÞQSBWZ�v$9i�OB�EWJFSLB�	"
�TZTUÏNV�
QSF�[BWFEFOJF�QPUSVCJB�	JOUVCÈDJB
�	0CS��3�
�

� 	*CB�WFS[JB������
�OBNPOUVKUF�QSÓSVCPWâ�BEBQUÏS�	��
�WMPäUF�
LPODFOUSJDLÏ�UFTOFOJF�	��
�OB�LPUPM�B�VQFWOJUF�TLSVULBNJ�	��
�

� 7ZLPOBKUF�NPOUÈä�TZTUÏNV�QSF�[BWFEFOJF�QPUSVCJB�BLP�KF�
QPQÓ�TBOÏ�OB�QSÓTMVÝOFK�TUSBOF�T�QPLZONJ�

� 7ZQPʊÓUBKUF�W[EJBMFOPTʳ�NFE[J�WâGVLPN�LPUMB�B�LSJWLPV�
TZTUÏNV�QSF�[BWFEFOJF�QPUSVCJB�

� 6NJFTUOJUF�EZNPWÏ�SÞSZ�LPUMB�UBL�BCZ�TB�WOÞUPSOÏ�QPUSVCJF�
LPODFOUSJDLFK�TÞQSBWZ�EPTUBMP�Bä�OB�EPSB[�PIZCV�TZTUÏNV�QSF�
[BWFEFOJF�QPUSVCJB�	LWØUB�v9i�0CS��3�
�[BUJBʠ�ʊP�WPOLBKÝJF�QP�
USVCJF�NVTÓ�CZʳ�Bä�OB�EPSB[�OB�BEBQUÏSJ�	�
�
10;/���QSF�VʠBIʊFOJF�PEWPEV�FWFOUVÈMOFIP�LPOEFO[ÈUV�LUPSâ�
TB�WZUWÈSB�WP�WOÞUSJ�PEWPEPWÏIP�QPUSVCJB�KF�QPUSFCOÏ�OBLMPOJʳ�
QPUSVCJB�TNFSPN�LV�LPUMV�TP�TLMPOPN�NJOJNÈMOF������

� /BNPOUVKUF�LSZU�	"
�LPNQMFUOâ�T�BEBQUÏSPN�	�
�B�V[ÈWFSZ�	�
�OB�
TUFOV�B�QSJQPKUF�EZNPWÏ�SÞSZ�L�TZTUÏNV�QSF�[BWFEFOJF�QPUSVCJB�

1P[O��� 	JCB�WFS[JB������
�QSFE�NPOUÈäPV� TLPOUSPMVKUF� TQSÈWOF�
VNJFTUOFOJF� UFTOFOÓ��7�QSÓQBEF� äF�QSFNB[BOJF�LPNQPOFOUPW�
	WZLPOBOÏ�WâSPCDPN
�KF�OFQPTUBʊVKÞDF�PETUSÈʥUF�TVDIPV�IBO�
ESJʊLPV�[WZÝLZ�NB[JWB�B�QPUPN�QSF�VʠBIʊFOJF�[BTVOVUJB�EJFMPW�
JDI�QPTZQUF�PCZʊBKOâN�BMFCP�QSJFNZTFMOâN�QSÈÝLPN�
1P� TQSÈWOPN� [MPäFOÓ� WÝFULâDI� LPNQPOFOUPW�CVEÞ� WâGVLPWÏ�
TQBMJOZ�PEWÈE[BOÏ�TZTUÏNPN�QSF�[BWFEFOJF�QPUSVCJB�	JOUVCÈDJB
�
TQBʠPWBDÓ�W[EVDI�QSF�OPSNÈMOV�QSFWÈE[LV�LPUMB�CVEF�OBTÈWBOâ�
QSJBNP�[�EVUJOZ�	0CS��3�
�

;BWFEFOJF�QPUSVCJB��
��6��QFWOÏ
�����QSVäOÏ
	"
 NN

%65*/"
	#
 NN

%65*/"
	$
 NN

�� ��� ���

;BWFEFOJF�QPUSVCJB��
�����QSVäOÏ
	"
 NN

%65*/"
	#
 NN

%65*/"
	$
 NN

9� �3� ���

;BWFEFOJF�QPUSVCJB��
�����QFWOÏ
	"
 NN

%65*/"
	#
 NN

%65*/"
	$
 NN

�� ��� �4�

Zloženie súpravy:
3FG� .OPä� 1PQJT
� � "EBQUÏS�EWJFSPL�������BMFCP������
� � /FPQSÏOPWÏ�UFTOFOJF�EWJFSPL
3 4 4LSVULZ�4���Y�9�"'
4 � 4LSVULB�5&�.��Y���
� � 1MPDIÈ�OZMPOPWÈ�PLSÞIMB�QPEMPäLB�.�
� � ,PWPWâ�V[ÈWFS�OB�PUWPS�EWJFSPL
� � /FPQSÏOPWÏ�UFTOFOJF�V[ÈWFSB
� � ;ÞCLPWBOÈ�SVäJDB�.�
9 � .BUJDB�.�
�� ��	TÞQSBWB�������
 ,PODFOUSJDLÏ�UFTOFOJF���������
�� ��	TÞQSBWB�������
 1SÓSVCPWâ�BEBQUÏS���������
�� 4�	TÞQSBWB�������
 4LSVULZ�5&�.4�Y����TP�[ÈSF[PN�OB�

TLSVULPWBʊ
� ��	TÞQSBWB�������
 7SFDLP�T�NB[BDÓN�QSÈÝLPN

Dodávané oddelene:
3FG� .OPä� 1PQJT
" � %WJFSLB�TÞQSBWZ�QSF�[BWFEFOJF�QPUSVCJB

7ZTWFUMJWLZ�L�PCSÈ[LPN�JOÝUBMÈDJF�
+FEOP[OBʊOÏ� P[OBʊFOJF� LPNQPOFOUV�
QSÓUPNOÏIP�W�TÞQSBWF
0[OBʊFOJF�LPNQPOFOUV�OFEPEÈWBOÏIP�
W�UFKUP�TÞQSBWF
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3�

5FDIOJDLÏ�ÞEBKF�
� 3P[NFSZ�EVUÓO�NVTJB�[BSVʊPWBʳ�NJOJNÈMOV�NFE[JWSTUWV�
NFE[J�WPOLBKÝPV�TUFOPV�EZNPWFK�SÞSZ�B�WOÞUPSOPV�TUFOPV�
EVUJOZ��3��NN�QSF�EVUJOZ�T�LSVIPWPV�TFLDJPV�B����NN�W�
QSÓQBEF�EVUÓO�TP�ÝUWPSDPWPV�TFLDJPV�	0CS��34
�

� /B�WFSUJLÈMOPN�ÞTFLV�EZNPWÏIP�TZTUÏNV�TÞ�QPWPMFOÏ�NBYJ�
NÈMOF���[NFOZ�TNFSV�T�NBYJNÈMOZN�VIMPN�3�¡�W[IʠBEPN�OB�
LPMNÞ�PT�TZTUÏNV�

� .BYJNÈMOF�WFSUJLÈMOF�SP[ÝÓSFOJF�QSJ�QPVäJUÓ�TZTUÏNV�TP�
[BWFEF�OÓN�QPUSVCJB�	JOUVCÈDJB
������KF��3�N�NBYJNÈMOF�
SP[ÝÓSFOJF�[BISʥVKF���LPMFOP���������OB�9�¡���N�QPUSVCJB�
�������IPSJ�[POUÈMOF���[BLMBEBDJF�LPMFOP�9�¡�����B�TUSFÝOâ�
LPODPWâ�EJFM�QSF�JOUVCBʊOâ�TZTUÏN�
1SF�[PTUBWFOJF�WâGVLPWÏIP�TZTUÏNV�$93�W�LPnfigurácii PEMJÝOFK�
PE�WZÝÝJF�QPQÓTBOFK�	0CS��3�
�KF�USFCB�[PCSBʳ�EP�ÞWBIZ�äF���
NFUFS�[BWFEFOÏIP�QPUSVCJB�QPEʠB�QPQÓTBOâDI�JOEJLÈDJÓ�NÈ�
PEQPSPWâ�GBLUPS�SPWOBKÞDJ�TB�49�

� .BYJNÈMOF�WFSUJLÈMOF�SP[ÝÓSFOJF�QSJ�QPVäJUÓ�TZTUÏNV�TP�
[BWFEF�OÓN�QPUSVCJB�	JOUVCÈDJB
������KF����N�NBYJNÈMOF�
SP[ÝÓSFOJF�[BISʥVKF���BEBQUÏS�PE��������EP����������LPMFOP���
�������OB���¡���N�QPUSVCJB��������IPSJ[POUÈMOF���[BLMBEBDJF�
LPMFOP�9�¡
� ���B�TUSFÝOâ�LPODPWâ�EJFM�QSF�JOUVCBʊOâ�TZTUÏN�
1SF�[PTUBWFOJF�WâGVLPWÏIP�TZTUÏNV�$93�W�LPnfigurácii PEMJÝOFK�
PE� WZÝÝJF� QPQÓTBOFK� 	0CS�� 3�
� KF� USFCB� [PCSBʳ� EP� ÞWBIZ�
OBTMFEVKÞDF�TUSBUZ�
� ��N�LPODFOUSJDLÏIP�QPUSVCJB��������������N�[BWFEFOÏIP
QPUSVCJB�

� ��LPMFOP�OB���¡����4�N�[BWFEFOÏIP�QPUSVCJB�
ɊBMFK� KF� QPUSFCOÏ�PEQPʊÓUBʳ� EʟäLV� SPWOBKÞDV� TB� QSJEBOÏNV�
QSWLV�PE����N�L�EJTQP[ÓDJJ�
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����� ;"7&%&/*&�10536#¶�%0�,0.¶/07�"-&#0�
5&$)/*$,Å$)�0570307�

;BWFEFOJF� QPUSVCÓ� 	JOUVCÈDJB
� KF� PQFSÈDJB� QSPTUSFEOÓDUWPN�
LUPSFK� TB� WLMBEBOÓN� KFEOÏIP� BMFCP� WJBDFSâDI� QPUSVCÓ� WZUWÈ�
SB� TZTUÏN�OB� PEWÈE[BOJF� TQBʠPWBDÓDI� QSPEVLUPW� QMZOPWÏIP�
[BSJBEFOJB�LUPSÏ� TB� TLMBEÈ� [�QPUSVCJB�QSF� [BWFEFOJF�EP�LPNÓ�
OB� EZNPWFK� SÞSZ� BMFCP� UFDIOJDLÏIP� PUWPSV� Vä� FYJTUVKÞDJDI�
BMFCP�OPWFK�LPOÝUSVLDJF�	BK�W�OPWPQPTUBWFOâDI�CVEPWÈDI
��
	0CS��3�
��,�[BWFEFOJV�QPUSVCÓ�KF�OVUOÏ�QPVäJʳ�QPUSVCJF�LUPSÏ�
WâSPCDB�V[OÈWB�[B�WIPEOÏ�OB�UFOUP�ÞʊFM�QPEʠB�TQÙTPCV�JOÝUBMÈ�
DJF�B�QPVäJUJB�BLP�UP�VWÈE[B�TBNPUOâ�WâSPCDB�B�QPEʠB�QMBUOâDI�
QSFEQJTPW�B�OPSJFN�
4ZTUN�[BWFEFOJB�QPUSVC�*NNFSHBT�
Systémy pre zavedenie pevných potrubí Ø 60, flexibilných potrubí 
Ø 50 a Ø 80 a pevných potrubí Ø 80 „zelenej série“ sa môžu inšta-
lovať výhradne pre domáce použitie a s kondenzačnými kotlami
Immergas.
7�LBäEPN�QSÓQBEF�PQFSÈDJF�UâLBKÞDF�TB�[BWFEFOJB�QPUSVCÓ�NVTJB�
CZʳ�WZLPOÈWBOÏ�T�EPESäJBWBOÓN�QMBUOâDI�UFDIOJDLâDI�OPSJFN�B�
QSFEQJTPW�QP�VLPOʊFOÓ�QSÈD�B�QSFE�VWFEFOÓN�TZTUÏNV�EP�QSF�
WÈE[LZ�KF�QPUSFCOÏ�WZEBʳ�QPUWSEFOJF�P�[IPEOPTUJ�TZTUÏNV��5BLJTUP�
KF�QPUSFCOÏ�EPESäJBWBʳ�QPLZOZ�W[ʳBIVKÞDF�TB�L�QSPKFLUV�BMFCP�L�
UFDIOJDLFK�TQSÈWF�W�QSÓQBEPDI�LEF�UP�TUBOPWVKF�QMBUOÈ�UFDIOJDLÈ�
OPSNB�B�QSFEQJTZ��/B� [BCF[QFʊFOJF� TQPʠBIMJWPTUJ� B� GVOLʊOPTUJ�
TZTUÏNV�QSF�[BWFEFOJF�QPUSVCJB�W�ʊBTF�KF�USFCB�BCZ�
� BL�KF�QPVäÓWBOâ�W�QSJFNFSOâDI�BUNPTGÏSJDLâDI�QPENJFOLBDI�B�W
QSJFNFSOâDI�QPENJFOLBDI�PLPMJUÏIP�QSPTUSFEJB��W�TÞMBEF�T�QMBU�
OâNJ�OPSNBNJ�B�UP�OBKNÊ�OBTMFEVKÞDPV�OPSNPV�	OFQSÓUPNOPTʳ
EZNPW�QSBDIV�BMFCP�QMZOPW�LUPSÏ�CZ�NPIMJ�[NFOJʳ�OPSNÈMOF
UFSNPGZ[JLÈMOF�BMFCP�DIFNJDLÏ�QPENJFOLZ��FYJTUFODJB�UFQMÙU�W
NFE[JBDI�OPSNÈMOFIP�ÝUBOEBSEV�WSÈUBOF�EFOOâDI�[NJFO�BUʍ�
�

� *OÝUBMÈDJB�B�ÞESäCB� TÞ�WZLPOBOÏ�QPEʠB�QPLZOPW�WâSPCDV�EP�
EBOâDI�TQPMPʊOF�TP�TZTUÏNPN�QSF�[BWFEFOJF�QPUSVCÓ�v[FMFOFK
TÏSJFi�B�QPEʠB�QMBUOâDI�QSFEQJTPW�

� .VTÓ�CZʳ�EPESäBOÈ�NBYJNÈMOB�EʟäLB�VWFEFOÈ�WâSPCDPN�UBLäF�

� .BYJNÈMOB�EʟäLB�WFSUJLÈMOF�[BWFEFOÏIP�QFWOÏIP�QPUSVCJB����
KF���N��5ÈUP�EʟäLB�[BIʬʥB�LPNQMFUOâ�LPODPWâ�OBTÈWBDÓ�EJFM��
�����N�PEWPEPWÏIP�QPUSVCJB������B�EWF�LPMFOÈ�9�¡������OB
WâTUVQF�[�LPUMB�

� .BYJNÈMOB�EʟäLB�WFSUJLÈMOF�[BWFEFOÏIP�flexibJMOÏIP�QPUSVCJB
� ���KF����N��5ÈUP�EʟäLB�[BIʬʥB�LPNQMFUOâ�LPODPWâ�OBTÈWBDÓ
EJFM�������N�WâGVLPWÏIP�QPUSVCJB������B�EWF�LPMFOÈ�9�¡��
���OB�WâTUVQF�[�LPUMB�B�EWB�LVTZ�QSF�[NFOV�TNFSV�flexibJMOÏIP
QPUSVCJB�WP�WOÞUSJ�LPNÓOB�UFDIOJDLÏIP�PUWPSV�

� .BYJNÈMOB�EʟäLB� WFSUJLÈMOF� [BWFEFOÏIP�QFWOÏIP�QPUSVCJB
����KF�3��N��5ÈUP�EʟäLB�[BIʬʥB�LPNQMFUOâ�LPODPWâ�OBTÈWBDÓ
EJFM��������N�PEWPEPWÏIP�QPUSVCJB������B�EWF�LPMFOÈ�9�¡��
���OB�WâTUVQF�[�LPUMB�

ɊBMFK� KF� NPäOÏ� OBJOÝUBMPWBʳ� ʍBMÝÓ� QSVäOâ� JOUVCBʊOâ� TZTUÏN�
T�QSJFNFSPN������ÝQFDJGJLÈDJF�LUPSÏIP�OÈKEFUF�OB�QSÓTMVÝOPN�
MJTUF�T�QPLZONJ�W�TÞQSBWF�

���6� ,0/'*(63«$*"�5:16�#�4�05703&/06�
,0.0306�"�/Á5&/Å.�ɱ")0.�13&�
7/Á503/²�13*&4503:�

,PUPM�NÙäF�CZʳ�OBJOÝUBMPWBOâ�WP�WOÞUSJ�CVEPW�BLP�UZQ�#�3�BMFCP�
#�3�� W� UBLPNUP�QSÓQBEF� TB� PEQPSÞʊB�QSÓTOF�EPESäJBWBʳ� WÝFULZ�
QMBUOÏ�OÈSPEOÏ�B�NJFTUOF�UFDIOJDLÏ�OPSNZ�QSBWJEMÈ�B�OBSJBEFOJB��
1SF�JOÝUBMÈDJV�KF�OVUOÏ�QPVäJʳ�LSZDJV�TÞQSBWV�LPO[VMUVKUF��	PET��
���9
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�����7Å'6,�41"-¶/�7�%:.07&+�3Á3&�,0.¶/&��
7ZQÞÝʳBOJF�TQBMÓO�OFTNJF�CZʳ�[BQPKFOÏ�OB�TLVQJOPWÞ�EZNPWÞ�SÞSV�
T�LMBTJDLâN�SP[WFUWFOÓN�QSF�TQPUSFCJʊF� UZQV�#�B�T�QSJSPE[FOâN�
PEʳBIPN�	$$3
��7ZQÞÝʳBOJF�TQBMÓO�JCB�QSF�LPUMF�W�LPnfigurácii $�
NÙäF�CZʳ�[BQPKFOÏ�L�ÝQFDJÈMOFK�TQPMPʊOFK�EZNPWFK�SÞSF�UZQV�-"4��
1SF�LPnfigurácie #�3�KF�QPWPMFOâ�PEWPE�JCB�EP�TBNPTUBUOÏIP�LPNÓOB�
BMFCP�QSJBNP�EP�WPOLBKÝFK�BUNPTGÏSZ�QSPTUSFEOÓDUWPN�QSÓTMVÝOÏIP�
LPODPWÏIP�EJFMV�QPLJBʠ�NJFTUOF�QSFEQJTZ�OFTUBOPWJB�JOBL��4QPMPʊOÏ�
EZNPWÏ�SÞSZ�B�LPNCJOPWBOÏ�EZNPWÏ�SÞSZ�NVTJB�CZʳ�PLSFN�UPIP�
[BQPKFOÏ�JCB�L�[BSJBEFOJBN�UZQV�$�B�SPWOBLÏIP�ESVIV�	LPOEFO[Bʊ�
OÏ
�NVTJB�NBʳ�OPNJOÈMOZ�UFQFMOâ�QSJFUPL�LUPSâ�TB�OFPEMJÝVKF�P�WJBD�
BLP�3���W�QPSPWOBOÓ�T�NBYJNÈMOPV�IPEOPUPV�B�NVTJB�CZʳ�OBQÈKBOÏ�
SPWOBLâN�QBMJWPN��5FQFMOP�LWBQBMOP�EZOBNJDLÏ�WMBTUOPTUJ�	NBTB�
EZNPW�W�QSJFUPLV���LZTMJʊOÓLB�VIPʠOBUÏIP���WMILPTUJ�BUʍ���
�[BSJBEF�
OÓ�QSJQPKFOâDI�L�TQPMPʊOâDI�EZNPWâN�SÞSBN�BMFCP�LPNCJOPWBOâN�
EZNPWâN�SÞSBN�TB�OFTNÞ�PEMJÝPWBʳ�P�WJBD�BLP�����W�QPSPWOBOÓ�
T�QSJFNFSOâN�[BQPKFOâN�LPUMPN��4LVQJOPWÏ�EZNPWÏ�SÞSZ�BMFCP�
LPNCJOPWBOÏ�EZNPWÏ�SÞSZ�NVTJB�CZʳ�[SFUFʠOF�QSPKFLUPWBOÏ�QSPGF�
TJPOÈMOZNJ�UFDIOJDLâNJ�PECPSOÓLNJ�T�PIʠBEPN�OB�NFUPEPMPHJDLâ�
WâQPʊFU�B�W�TÞMBEF�T�QMBUOâNJ�UFDIOJDLâNJ�OPSNBNJ�	OBQSÓLMBE�
6/*�&/��33�4
��ɇBTUJ�LPNÓOPW�BMFCP�EZNPWâDI�SÞS�OB�LUPSÏ�KF�
QSJQPKFOÏ�WâGVLPWÏ�QPUSVCJF�NVTJB�[PEQPWFEBʳ�QMBUOâN�
UFDIOJDLâN�OPSNÈN��7ZNFOJʳ�CFäOÏ�[BSJBEFOJF�UZQV�$�[B�JOÏ�T�
LPOEFO[ÈDJPV�KF�NPäOÏ�Bä�QP�PWFSFOÓ�QPENJFOPL�WâOJNJFL�
TUBOPWFOâDI�QMBUOâNJ�OPSNBNJ�

����� %:.07²�3Á3:�,0.¶/:�."-²�,0.¶/:�"�
,0/$07²�%*&-:�

%ZNPWÏ�SÞSZ�LPNÓOZ�B�NBMÏ�LPNÓOZ�TMÞäJBDF�OB�PEWPE�TQBMÓO�
NVTJB�[PEQPWFEBʳ�QPäJBEBWLÈN�QMBUOâDI�OPSJFN��.BMÏ�LPNÓOZ�
B�TUSFÝOÏ�LPODPWÏ�WâGVLPWÏ�EJFMZ�NVTJB�SFÝQFLUPWBʳ�LØUZ�
WZÞTUFOJB�B�PCKFNPWÏ�W[EJBMFOPTUJ�QPEʠB�QPäJBEBWJFL�QMBUOFK�
UFDIOJDLFK�OPSNZ�
6NJFTUOFOJF�LPODPWâDI�WâGVLPWâDI�EJFMPW�OB�TUFOV�
,PODPWÏ�WâGVLPWÏ�EJFMZ�NVTJB�

� CZʳ�TJUVPWBOÏ�QP[Eʟä�WPOLBKÝÓDI�TUJFO�CVEPWZ�
� CZʳ�VNJFTUOFOÏ� UBL� BCZ�W[EJBMFOPTUJ� SFÝQFLUPWBMJ�NJOJNÈMOF
IPEOPUZ�LUPSÏ�VSʊVKF�QMBUOÈ�UFDIOJDLÈ�OPSNB�

7âGVL�TQBMÓO�QSÓTUSPKPW�T�QSJSPE[FOâN�BMFCP�OÞUFOâN�ʳBIPN�
NJNP�V[BUWPSFOâDI�QSJFTUPSPW�QPE�PUWPSFOâN�OFCPN�
7�V[BUWPSFOâDI�QSJFTUPSPDI�OBDIÈE[BKÞDJDI�TB�QPE�PUWPSFOâN�
OFCPN�	WFOUJMBʊOÏ�ÝBDIUZ�QJWOJDF�EWPSZ�B�QPEPCOÏ
�LUPSÏ� TÞ�
V[BUWPSFOÏ�OB�WÝFULâDI�TUSBOÈDI�KF�QPWPMFOâ�QSJBNZ�PEWPE�TQB�
MÓO�QMZOPWâDI�QSÓTUSPKPW�T�QSÓSPEOâN�BMFCP�OÞUFOâN�ʳBIPN�B�T�
UFSNJDLPV�WâLPOOPTʳPV�WJBD�BLP�4�Bä�QP�3��L8�[B�PLPMOPTUÓ�äF�
TÞ�SFÝQFLUPWBOÏ�QPENJFOLZ�QMBUOFK�UFDIOJDLFK�OPSNZ�
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����� 1-/&/*&�;"3*"%&/*"�
1P�[BQPKFOÓ�LPUMB�QPLSBʊVKUF�T�OBQMOFOÓN�[BSJBEFOJB�QSPTUSFE�
OÓDUWPN�LPIÞUJLB�TMÞäJBDFIP�OB�OBQMOFOJF�	ʊBTʳ��4�PCS��4�
��
1MOFOJF� KF�OVUOÏ�WZLPOÈWBʳ�QPNBMZ� BCZ� TB�VWPʠOJMJ� W[EVDIPWÏ�
CVCMJOZ�PCTJBIOVUÏ�WP�WPEF�B�W[EVDI�TB�WZQVTUJM�[�"07�LPUMB�B�
WZLVSPWBDJFIP�TZTUÏNV�
7�LPUMJ�KF�[BCVEPWBOâ�BVUPNBUJDLâ�PEW[EVÝʥPWBDÓ�WFOUJM�VNJFTUOFOâ�OB�
PCFIPWPN�ʊFSQBEMF��Skontrolujte, či je čiapočka povolená.�1PUPN�PUWPSUF�
PEW[EVÝʥPWBDJF�WFOUJMZ�SBEJÈUPSPW�
0EW[EVÝʥPWBDJF�WFOUJMZ�SBEJÈUPSPW�TB�NVTJB�V[BWSJFʳ�LFʍ�[BʊOF�
WZUFLBʳ�JCB�WPEB�
1MOJBDJ� LPIÞUJL� TB�NVTÓ�V[BWSJFʳ� LFʍ� UMBLPNFS�LPUMB�VLB[VKF�
QSJCMJäOF����CBSV�
10;/���QPʊBT� UâDIUP�PQFSÈDJÓ� BLUJWVKUF� BVUPNBUJDLÏ�PEW[EVÝ�
ʥPWBOJF�LPUMB�

����� 1-/&/*&�4*'/6�/"�;#&3�,0/%&/;«56�
1SJ�QSWPN�[BQOVUÓ�LPUMB�TB�NÙäF�TUBʳ�äF�[�PEWPEV�LPOEFO[ÈDJF�
WZDIÈE[BKÞ�QSPEVLUZ�TQBʠPWBOJB��TLPOUSPMVKUF�äF�QP�OJFLPʠLâDI�
NJOÞUBDI�QSFWÈE[LZ� [� PEWPEV�LPOEFO[ÈDJF� Vä�OFWZDIÈE[BKÞ�
TQBMJOZ��5PUP�[OBNFOÈ�äF�TJGØO�CPM�OBQMOFOâ�OB�TQSÈWOV�WâÝLV�
LPOEFO[ÈUPN�B�OFQPWPMÓ�QSFDIPE�TQBMÓO�

����� 67&%&/*&�1-:/07²)0�;"3*"%&/*"�%0�
13&7«%;,:�

1SJ�VWFEFOÓ�[BSJBEFOJB�EP�QSFWÈE[LZ�KF�QPUSFCOÏ�EPESäJBWBʳ�QMBUOÏ�
UFDIOJDLÏ�QSFEQJTZ�
/BKN�QSJ�OPWâDI�[BSJBEFOJBDI�KF�QPUSFCOÏ�
� PUWPSJʳ�PLOÈ�B�EWFSF�
� [BCSÈOJʳ�W[OJLV�JTLJFS�B�PUWPSFOÏIP�QMBNFʥB�
� QSJTUÞQJʳ�L�WZUMBʊFOJV�W[EVDIV�OBDIÈE[BKÞDFIP�TB�W�QPUSVCJBDI�
� TLPOUSPMPWBʳ�OFQSJFQVTUOPTʳ�WOÞUPSOÏIP�[BSJBEFOJB�QPEʠB�QP�
LZOPW�TUBOPWFOâDI�QMBUOâNJ�UFDIOJDLâNJ�OPSNBNJ�

����� Á13"7"�70%:�13&�/"1-/&/*&�
4:45².6�

"LP�Vä�CPMP�VWFEFOÏ�W�QSFEDIÈE[BKÞDJDI�PETFLPDI�
OBSJBʍVKF�TB�PÝFUSFOJF�WPEZ�WZLVSPWBDJFIP�[BSJBEFOJB�
B�[BSJBEFOJB�OB�PISFW�5Á7�W�TÞMBEF�T�QPQÓTBOâNJ�QP�
LZONJ�B�NJFTUOZNJ�QMBUOâNJ�UFDIOJDLâNJ�QSFEQJTNJ�
1BSBNFUSF�LUPSÏ�NBKÞ�WQMZW�OB�USWBOMJWPTʳ�B�QMZOVMÞ�QSFWÈE[LV�
UFQFMOÏIP�WâNFOOÓLB�TÞ�Q)�DFMLPWÈ�UWSEPTʳ�WPEJWPTʳ�QSÓUPN�
OPTʳ�LZTMÓLB�WP�WPEOFK�OÈQMOJ�L�UPNV�KF�USFCB�QSJQPʊÓUBʳ�[WZÝLZ�
[�PCSÈCBOJB�[BSJBEFOJB�	QSÓQBEOÏ�[WZÝLZ�[WÈSBOJB
�BLÈLPʠWFL�
QSÓUPNOPTʳ�PMFKB�B�LPSP[ÓWOF�QSPEVLUZ�LUPSÏ�NÙäV�OÈTMFEOF�
TQÙTPCJʳ�QPÝLPEFOJF�WâNFOOÓLB�UFQMB�
"CZ�TB�UPNV�[BCSÈOJMP�PEQPSÞʊB�TB�
� 1SFE�JOÝUBMÈDJPV�B�UP�BLP�OB�OPWPN�UBL�J�OB�TUBSPN
TZTUÏNF�WZLPOBʳ�WZʊJTUFOJF�TZTUÏNV�T�ʊJTUPV�WPEPV�QSF
PETUSÈOFOJF�QFWOâDI�[WZÝLPW�PCTJBIOVUâDI�W�TZTUÏNF

� 7ZLPOBʳ�DIFNJDLÏ�WZʊJTUFOJF�TZTUÏNV�
� 7ZʊJTUJʳ�OPWâ�TZTUÏN�T�QPVäJUÓN�WIPEOÏIP�ʊJTUJBDFIP�QSP�
TUSJFELV�	BLP�OBQSÓLMBE�4FOUJOFM�93���'FSOPY�$MFBOFS�'3
BMFCP�+FOBRVB�3��
�TQPMV�T�EÙLMBEOâN�QSFQMÈDIOVUÓN�

� 7ZʊJTUJʳ�TUBSâ�TZTUÏN�T�QPVäJUÓN�WIPEOÏIP�ʊJTUJBDFIP�QSP�
TUSJFELV�	BLP�OBQSÓLMBE�4FOUJOFM�94���BMFCP�9����'FSOPY
$MFBOFS�'3�BMFCP�+FOBRVB�4��
�TQPMV�T�EÙLMBEOâN
QSFQMÈDI�OVUÓN�

� 4LPOUSPMPWBʳ�NBYJNÈMOV�DFMLPWÞ�UWSEPTʳ�B�NOPäTUWP�QMOF�
OJB�WPEZ�T�PELB[PN�OB�HSBG�	PCS��39
�W�QSÓQBEF�äF�PCTBI�B�
UWSEPTʳ�WPEZ�TÞ�QPE�VWFEFOPV�LSJWLPV�OJF�KF�OVUOÈ�äJBEOB
ÝQecificLÈ�ÞQSBWB�QSF�PCNFE[FOJF�PCTBIV�VIMJʊJUBOV
WÈQFOB�UÏIP�W�PQBʊOPN�QSÓQBEF�CVEF�OVUOÏ�WZLPOBʳ
ÞQSBWV�WPEZ�QSF�OBQMOFOJF�TZTUÏNV�

� 7�QSÓQBEF�äF�KF�OFWZIOVUOÏ�WZLPOBʳ�ÞQSBWV�WPEZ�UÈUP
NVTÓ�CZʳ�VTLVUPʊOFOÈ�QSPTUSFEOÓDUWPN�ÞQMOÏIP
PETPʠPWBOJB�WPEZ�VSʊFOFK�L�OBQMOFOJV�TZTUÏNV��4�
LPNQMFUOâN�PETPʠPWBOÓN�OB�SP[EJFM�PE�[NÊLʊPWBOJB
PLSFN�PETUSÈOFOJB�TUWSE[VKÞDJDI�ʊJOJEJFM�	$B�.H
�TÞ
PETUSÈOFOÏ�UJFä�WÝFULZ�PTUBUOÏ�NJOFSÈMZ�[B�ÞʊFMPN�[OÓäFOJB�
WPEJWPTUJ�WPEZ�OÈQMOF�Bä�EP�����NJLSP�TJFNFOT�DN��7ʍBLB
TWPKFK�OÓ[LFK�WPEJWPTUJ�PETPMFOÈ�WPEB�OJF�KF�JCB�PQBUSFOÓN
QSPUJ�UWPSCF�WPEOÏIP�LBNFʥB�BMF�TMÞäJ�UJFä�BLP�PDISBOB
QSPUJ�LPSØ[JJ�

� 7MPäJʳ�WIPEOâ�JOIJCÓUPS���QBTJWÈUPS�	BLP�OBQSÓLMBE�4FOUJOFM
9����'FSOPY�1SPUFDUPS�'��BMFCP�+FOBRVB����
�BL�KF�UP�QP�
USFCOÏ�BK�OFNS[OÞDV�[NFT�	OBQSÓLMBE�4FOUJOFM�9���
'FSOPY�"MQIJ����BMFCP�+FOBRVB����
�

� 4LPOUSPMPWBʳ�FMFLUSJDLÞ�WPEJWPTʳ�WPEZ�LUPSÈ�CZ�OFNBMB�CZʳ
WZÝÝJB�OFä������N4�DN�W�QSÓQBEF�VQSBWPWBOFK�WPEZ�B�OJäÝJB
OFä�����N4�DN�W�QSÓQBEF�OFVQSBWPWBOFK�WPEZ�

� "CZ�TB�[BCSÈOJMP�LPSØ[JJ�NVTÓ�CZʳ�Q)�WPEZ�NFE[J����B�9��
� 4LPOUSPMPWBʳ�NBYJNÈMOZ�PCTBI�DIMPSJEPW�LUPSâ�NVTÓ�CZʳ
NFOÝÓ�OFä�����NH�M�

10;/���QSF�NOPäTUWP�B�TQÙTPC�QPVäJUJB�QSPEVLUPW�OB�ÞQSB�
WV�WPEZ�PELB[VKFNF�OB�QPLZOZ�WâSPCDPW�UâDIUP�QSPEVLUPW�

POZN.: graf sa vzťahuje na celý životný cyklus zariadenia. Majte 
teda na pamäti bežné i mimoriadne údržby, zahrňujúce vyprázd-
nenie a naplnenie tohto systému.
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1SF�VWFEFOJF�EP�QSFWÈE[LZ�KF�QPUSFCOÏ�	OBTMFEVKÞDF�ÞLPOZ�
NVTJB�CZʳ�WZLPOÈWBOÏ�JCB�kvalifiLPWBOâN�QFSTPOÈMPN�B�MFO�[B�
QSÓUPNOPTUJ�PQSÈWOFOâDI�QSBDPWOÓLPW
�
� TLPOUSPMPWBʳ�UFTOPTʳ�WOÞUPSOÏIP�[BSJBEFOJB�QPEʠB�QPLZOPW
VTUBOPWFOâDI�QMBUOâNJ�UFDIOJDLâNJ�OPSNBNJ�

� PWFSJʳ�[IPEV�QPVäÓWBOÏIP�QMZOV�T�QMZOPN�QSF�LUPSâ�KF�LPUPM
VSʊFOâ�

� TLPOUSPMPWBʳ�QSJQPKFOJF�L�TJFUJ��3�7���)[�SFÝQFLUPWBOJF
QPMBSJUZ
-�/�B�V[FNOFOJF�

� TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�OFFYJTUVKÞ�FYUFSOÏ�GBLUPSZ�LUPSÏ�NÙäV
TQÙTPCJʳ�OBISPNBEFOJF�QBMJWB�

� [BQOÞʳ�LPUPM�B�TLPOUSPMPWBʳ�TQSÈWOPTʳ�[BQÈMFOJB�
� TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�KF�UMBL�B�QSJFUPL�QMZOV�W�TÞMBEF�T�IPEOPUBNJ
VWFEFOâNJ�W�OÈWPEF�	0ETU��4��
�

� TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�CF[QFʊOPTUOÏ�[BSJBEFOJF�QSF�QSÓQBE�BCTFODJF
QMZ�OV�QSBDVKF�TQSÈWOF�B�QSFWFSJʳ�SFMBUÓWOV�EPCV�[B�LUPSÞ
[BTJBIOF�

� TLPOUSPMPWBʳ�GVOLDJV�WZQÓOBʊB�VNJFTUOFOÏIP�QSFE�LPUMPN�B�W
LPUMJ�

� TLPOUSPMPWBʳ�SJBEOV�GVOLDJV�OBTÈWBOJB�W[EVDIV�B�PEWPEV
TQBMÓO�	ʊJ�OJF�KF�QPUSVCOâ�TZTUÏN�VQDIBUâ
�

� WZLPOBʳ�UFTU�TQBMJOPWFK�DFTUZ�
"L�MFO�KFEOB�[�UâDIUP�LPOUSPM�CVEF�NBʳ�OFHBUÓWOZ�WâTMFEPL�LPUPM�
OFTNJF�CZʳ�VWFEFOâ�EP�QSFWÈE[LZ�
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t 4BEB�V[BUWÈSBDÓDI�WFOUJMPW�TZTUÏNV�
5ÈUP�TÞQSBWB�KF�WFʠNJ�VäJUPʊOÈ�OB�ÞESäCV�QSFUPäF�WÈN
VNPäʥVKF�WZQSÈ[EOJʳ�JCB�WOÞUPSOÞ�KFEOPULV�CF[�UPIP�BCZ�TUF
NVTFMJ�WZQSÈ[EOJʳ�BK�DFMâ�TZTUÏN�

t 4BEB�NBHOFUJDLÏIP�DZLMØOPWÏIP�GJMUSB�
.BHOFUJDLâ�DZLMØOPWâ�GJMUFS�VNPäʥVKF�FGFLUÓWOF�[BDIZUÈWBʳ
OFʊJTUPUZ�QSÓUPNOÏ�WP�WPEF�TZTUÏNV��7ʍBLB�EWPN�WFOUJMPN�W
TBEF�KF�NPäOÏ�WZLPOBʳ�KFEOPEVDIÞ�ÞESäCV�WZʊJTUFOÓN�GJMUSB
CF[�WZQSÈ[EʥPWBOJB�PLSVIV�

7ZÝÝJF�VWFEFOÏ�TÞQSBWZ�TB�EPEÈWBKÞ�ÞQMOÏ�B�TQPMV�T�OÈWPEPN�
OB�NPOUÈä�B�QPVäJUJF�
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,PUMZ�TB�EPEÈWBKÞ�T�PCFIPWâN�ʊFSQBEMPN�s OBTUBWJUFʠOPV�SâDI�
MPTʳPV��
7�SFäJNF�WZLVSPWBOJB�NÙäF�CZʳ�SFäJN�ʊFSQBEMB�OBTUBWFOâ�W�QB�
SBNFUSPDI�LPUMB�OBTMFEVKÞDJN�TQÙTPCPN�
POZN.: nastavenie Ⱦ5(Parameter A3) musí byť prispôsobený 
charakteristike vykurovacieho systému a kotla.

t Ⱦ5�,POÝUBOUOÈ��SâDIMPTʳ�PCFIPWÏIP�ʊFSQBEMB�TB�NFOÓ�UBL�
BCZ�TB�VESäBM�LPOÝUBOUOâ�SP[EJFM�UFQMÙU�Ⱦ5�NFE[J�WâTUVQPN
BڀTQJBUPʊLPV�LPUMB�QPEʠB�OBTUBWFOFK�IPEOPUZڀ,��+F�NPäOÏ
OBTUBWJʳ�EWF�IPEOPUZ�Ⱦ5�	PET��3��
��KFEOV�QSF�QSFWÈE[LV�JCB
WPOLBKÝFK�KFEOPULZ�B�KFEOV�QSF�QSÓQBE�LFʍ�KF�BLUÓWOB
JOUFHSÈDJB�T�WOÞUPSOPV�KFEOPULPV��

t 1FWOÏ��OBTUBWFOÓN�QBSBNFUSPW�OB�SPWOBLÞ�IPEOPUV�CVEF�
PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�QSBDPWBʳ�QSJ�LPOÝUBOUOFK�SâDIMPTUJ��
10;/���QSF�TQSÈWOV�GVOLDJV�IZCSJEOÏIP�UFQFMOÏIP
ʊFSQBEMB�OJF�KF�EPWPMFOÏ�LMFTOÞʳ�QPE�NJOJNÈMOV�IPEOPUV
VWFEFOÞ�WZÝÝJF�

7�SFäJNF�PISFWV�5Á7�QSBDVKF�ʊFSQBEMP�WäEZ�OB�NBYJNÈMOV�
SâDIMPTʳ�

-&%�ʊFSQBEMB�
,Fʍ�KF�PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�QPE�OBQÊUÓN�B�SJBEJBDJN�TJHOÈM�QXN�
KF�QSJQPKFOâ�-&%�CMJLÈ�[FMFOP�

,Fʍ�KF�PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�OBQÈKBOÏ�B�TJHOÈMOZ�LÈCFM�KF�
PEQPKFOâ�-&%�TWJFUJ�OBTUÈMP�[FMFOP��7�UâDIUP�QPE�
NJFOLBDI�QSBDVKF�PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�NBYJNÈMOF�B�CF[�
LPOUSPMZ�

"L�ʊFSQBEMP�EFUFHVKF�BMBSN�-&%�TB�[NFOÓ�[P�[FMFOFK�OB�ʊFSWFOÞ��
UP�NÙäF�[OBNFOBʳ�KFEOV�[�OBTMFEVKÞDJDI�BOPNÈMJÓ�
� OÓ[LF�OBQÈKBDJF�OBQÊUJF�
� SPUPS�[BCMPLPWBOâ�
� FMFLUSJDLÈ�DIZCB�
"L�DIDFUF�QPESPCOF�QP[OB �rWâ[OBN�ʊFSWFOFK�-&%�QP[SJUF�TB�OB�
QSÓTMVÝOâ�PETFL�3���i1SÓQBEOÏ�QPSVDIZ�B�JDI�QSÓʊJOZw�

0LSFN�UPIP�äF�-&%�TWJFUJ�[FMFOP�B�ʊFSWFOP�NÙäF�[PT�
UBʳ�[IBTOVUÈ�
1SJ�OFOBQÈKBOÏIP�PCFIPWPN�ʊFSQBEMF�KF�OPSNÈMOF�äF�
-&%�[IBTOF�[BUJBʠ�ʊP�QSJ�OBQÈKBOPN�PCFIPWPN�ʊFS�
QBEMF�NVTÓ�-&%�TWJFUJʳ��BL�KF�WZQOVUÈ�KFEOÈ�TB�P�BOPNÈMJV�

1SÓQBEOÏ�PECMPLPWBOJF�PCFIPWÏIP�ʊFSQBEMB��3VʊOF�PECMPLVKUF�
NPUPSPWÞ�ISJBEFʠ�ʊFSQBEMB�PUÈʊBOÓN�TLSVULZ�W�TUSFEF�IMBWZ��4P�
[WâÝFOPV�PQBUSOPTʳPV�BCZ�OFEPÝMP�L�QPÝLPEFOJV�[BUMBʊUF�QPNP�
DPV�TLSVULPWBʊB�PTPWP�B�PUPʊUF�NPUPSPWÞ�ISJBEFʠ�
3FHVMÈDJB�#Z�QBTT�	1P[�����0CS����
��#Z�QBTT�LPUMB�KF�[�
WâSPCZ�OBTUBWFOâ�BLP�ÞQMOF�PUWPSFOâ�
7�QSÓQBEF�QPUSFCZ�QSF� ÝQFcificLÏ�QPäJBEBWLZ�JOÝUBMÈDJF�NÙäFUF�
OBTUBWJʳ�CZ�QBTT�PE�NJOJNB�	CZ�QBTT�V[BWSFUâ
�QP�NBYJNVN�	CZ�
QBTT�PUWPSFOâ
�
3FHVMÈDJV�QSFWFʍUF�QPNPDPV�QMPDIÏIP� TLSVULPWBʊB��0UÈʊBOÓN�
W�TNFSF�IPEJOPWâDI�SVʊJʊJFL�TB�CZ�QBTT�PUWÈSB�B�QSPUJ�TNFSV�TB�
[BUWÈSB�
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%PTUVQOâ�WâUMBL�WOÞUPSOFK�KFEOPULZ
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"L�DIDFUF�[ÓTLBʳ�EPTUVQOâ�WâUMBL�QSF�TZTUÏN�PEʊÓUBKUF�IZESBVMJDLÏ�TUSBUZ�WPOLBKÝFK�KFEOPULZ�PE�EPTUVQOÏIP�WâUMBLV�WOÞUPSOFK�KFEOPULZ�

Prietok (l/h)
 A = Využiteľný výtlak na výstupe zariadenia so zatvoreným obtokom bypass
 B = Príkon obehového čepadla so zatvoreným obtokom bypass (šrafovaná oblasť) 
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Vysvetlivky:
 1 - Expanzná nádoba
 2 - Horák

3 - Zapaľovacia / ionizačná elektróda 
4 - Nasávacie vzduchové potrubie 
5 - NTC sonda výstupu z kotla

 6 - Ventilátor
7 - Sifón odvodu kondenzátu
8 - Prietokový spínač úžitkovej vody
 9 - Plynová tryska
 10 - Plynový ventil

11 - Výmenník ohrevu TÚV
12 - Vypúšťací ventil kotla
13 - Sonda TÚV 

14 - Odberné miesta (vzduch A) - (spaliny F) 
15 - NTC sonda spalín
 16 - Kondenzačný modul
 17 - Venturiho trubica
18 - NTC sonda spiatočky
19 - Spínač tlaku kotla
20 - Automatický odvzdušňovací ventil
 21 - Obehové čerpadlo
22 - Poistný ventil 3 bar
 23 - By-pass
24 - Trojcestný ventil (motorický)
25 - Kontrolná zátka zásahu poist. ventilu 

26 - Plniaci ventil kotla

���6� ,0.10/&/5:�7/Á503/&+�+&%/05,:�
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NÁVOD NA OBSLUHU A ÚDRŽBU 

2.1 VŠEOBECNÉ UPOZORNENIA 

POZOR! 
• Chráňte závesnú vnútornú jednotku pred 

priamym pôsobením výparov
z varných dosiek.

• Victrix Hybrid môžu používať aj deti staršie 
než 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami, 
alebo osoby bez skúseností alebo znalostí, a 
to pod dohľadom alebo po oboznámení sa s 
bezpečným spôsobom používania zariadenia 
a po pochopení nebezpečenstva, ktoré pri 
práci so zariadením môže hroziť. Deti sa so 
zariadením Victrix Hybrid nesmú hrať. 
Čistenie a údržbu, ktoré zaisťuje používateľ, 
nesmú vykonávať deti bez dozoru.

• Z bezpečnostných dôvodov skontrolujte, či 
vývody pre nasávanie vzduchu/odťah spalín 
(ak sa používajú) nie sú upchaté, a to ani 
prechodne.

• Pri každom dočasnom odstavení vnútornej 
jednotky postupujte takto:
a)  vyprázdnite vodovodnú inštaláciu, ak 

nemáte k dispozícii protimrazovú ochranu
b)  odstavte elektrické napájanie, prívod vody 

a plynu.
• V prípade opráv alebo údržby zariadení 

umiestnených v blízkosti potrubí alebo 
dymovodov a ich príslušenstva, vypnite 
Victrix Hybrid a po skončení týchto prác dajte 
odborníkmi skontrolovať funkčnosť potrubí 
aj príslušenstva.

• Na čistenie Victrix Hybrid a jeho jednotlivých 
častí nepoužívajte prípravky, ktoré sú ľahko 
horľavé.

• V miestnosti, v ktorej je nainštalovaný Victrix 
Hybrid, neuskladňujte horľaviny.

Teploty sa na ovládacom paneli a displeji 
vnútornej jednotky zobrazujú s chybou  
+/- 3°C, zapríčinenou poveternostnými 
podmienkami ktoré nesúvisia so zariadením. 

POZOR! 
Voda zahriata na teplotu nad 50 °C 
môže spôsobiť vážne popáleniny. 
Pred použitím 
vždy najprv skontrolujte teplotu vody. 

POZOR! 
Pri používaní ktoréhokoľvek 
komponentu, ktorý využíva elektrickú 
energiu, je potrebné dodržiavať tieto 
základné pravidlá: 
- nedotýkajte sa zariadenia Victrix 

Hybrid mokrými alebo vlhkými 
časťami tela ani bosými nohami

- neťahajte za elektrické káble
- nenechávajte vnútornú jednotku 

vystavenú nepriazni počasia (dážď, 
slnečné žiarenie atď.)

- používateľ nesmie svojpomocne 
vymeniť napájací kábel vnútornej 
jednotky

- v prípade poškodenia kábla vnútornej 
jednotky vypnite Victrix Hybrid a 
požiadajte profesionálneho odborníka
o jeho výmenu

- ak dlhší čas nemienite používať Victrix 
Hybrid, je vhodné vypnúť vypínač 
elektrického napájania; v takom 
prípade si pozrite aj pokyny pre 
protimrazovú ochranu Victrix Hybrid 
(časť 1.3)

•

•

Neotvárajte zariadenia Victrix
Hybrid a nerobte v nich žiadne 
úpravy.
Nedemontujte a neodstavujte 
nasávacie a odvádzacie potrubia.

• Používajte výlučne používateľské 
rozhrania, uvedené v tejto časti príručky.

• Po zariadeniach Victrix Hybrid nelezte a 
nepoužívajte ich ako nosné plochy.
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Pre udržanie hybridného tepelného čerpadla v 
dobrom technickom stave a dlhodobé 
zachovanie jeho bezpečnostných charakteristík, 
účinnosti a spoľahlivosti, ktorými sa Victrix 
Hybrid vyznačuje, e nutná pravidelná 
každoročná údržba v súlade s pokynmi 
uvedenými v časti „Ročné prehliadky a servis 
Victrix Hybrid”. Každoročná údržba je nevyhnutným 
predpokladom pre  uplatnenie záruky Immergas. 

Vykonanie vstupnej kontroly Autorizovaným 
technickým servisom Immergas je nevyhnutnou 
podmienkou pre účinnosť zmluvnej záruky 
Immergas a zaručuje vysoké kvalitatívne 
štandardy, ktoré sú nevyhnutné pre dlhodobé 
zachovanie spoľahlivosti, účinnosti a 
efektívnosti zariadenia. 

2.2 ČISTENIE A ÚDRŽBA 

2.3 AKTIVÁCIA ZMLUVNEJ ZÁRUK 

Po dokončení všetkých inštalačných prác (vrátane 
naplnenia systému, elektrického zapojenia a pripojenia 
prípadných voliteľných prvkov) kontaktujte servisného 
partnera Immergas a požiadajte o uvedenie zariadenia do 
prevádzky.  
Zmluvný servisný partner Immergas vykoná všetky 
predpísané vstupné skúšky pre Victrix Hybrid a súčasne 
oboznámi používateľa s prevádzkou zariadenia. 

POZOR! 
Po skončení životnosti sa toto 
zariadenie nesmie likvidovať 
ako bežný odpad z domácnosti 
ani vyhodiť do životného 
prostredia; 
odovzdajte zariadenie na likvidáciu 
špecializovanej firme s potrebným 
oprávnením. Pokyny pre likvidáciu Vám 
na požiadanie poskytne výrobca. 

POZOR! 
Ak cítite spáleninu alebo zbadáte, 
že z niektorého zo zariadení  
Victrix Hybrid uniká dym, vypnite 
Victrix Hybrid, odpojte elektrické 
napájanie, zatvorte hlavný prívod plynu, 
otvorte okná a kontaktujte 
kompetentnú firmu (napríklad servisné 
stredisko Immergas). 

POZOR! 
Ak zaznamenáte v budove zápach plynu: 
- zatvorte prívod na
plynomer alebo hlavný prívod

- ak je to možné, zatvorte prívodný ventil
plynu do zariadenia

- ak je to možné, otvorte okná a dvere,
aby vznikol prievan

- nepoužívajte otvorený oheň (napríklad
zapaľovače, zápalky)

- nefajčite
- nepoužívajte elektrické vypínače,
zásuvky, zvončeky, telefóny a domofóny
v budove

- obráťte sa na odborníka (napríklad
technický servis Immergas).
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Legenda: 
1 - Hlavný volič parametrov; nastavenie sa ukladá do pamäte stlačením 
2 - Ľavé kontextové tlačidlo 
3 - Pravé kontextové tlačidlo 
4 - Displej 42 

2.5 PREHĽAD FUNKCIÍ 
Po zapnutí sa zariadenie uvedie do stavu, v ktorom bolo pri 
poslednom vypnutí. Stlačte tlačidlo „Modo“ pre cyklické 
listovanie dostupných režimov a nastavte ten, ktorý 
požadujete. 
  Aktuálne nastavený pracovný režim udáva 
  ikona vľavo dole (obr. 43). 

Na hlavnom zobrazení vidíme rôzne informácie, a to v 
závislosti od nakonfigurovania systému: 

Uprostred displeja  je uvedená teplota nameraná snímačom 
umiestneným v ovládacom paneli. 
V spodnej časti displeja je uvedený parameter, ktorý možno 
meniť (závisí to od nakonfigurovania systému). Hodnotu 
zmeníme otáčaním hlavného voliča, ktorý potom stlačíme 
pre uloženie zmeny do pamäte. 
V závislosti od konfigurácie systému možno vidieť tieto údaje: 
- Nastavenie prostredia: požadovaná teplota v zóne.
- Nastavenie výstupu: požadovaná teplota na výstupe zo

systému do zóny.
- Offset výstup: zmena vykurovacej krivky vonkajšej sondy.

Infor
mácia 

Opis TÚV (teplá 
úžitková 

voda) 

Kúrenie Protimrazová 
ochrana 

Stand-by Vypnuté Vypnuté Vypnuté VonkJ 

LETO Zapnuté Vypnuté Aktívne 

ZIMA Zapnuté Zapnuté Aktívne 

Inform
ácia 

Opis 

 nn Vonkajšia teplota (nameraná vonkajšou sondou, ak je 
zapojená) 

Prebieha vykurovanie priestorov 

Prevádzka pri teplote komfort 

Prevádzka pri teplote economy 

Prevádzka v manuálnom režime 

Vonkajšia sonda je zapojená 

Porucha 
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• Prázdninový program (����� ). Prevádzku celého zariadenia 
možno v prípade potreby zastaviť na presne stanovené 
obdobie. Otvorte ponuku “Hodiny a Programy”, vyberte 
“Prázdninový program” a nastavte obdobie, počas ktorého 
má byť zariadenie nečinné, Počas tohto obdobia sa systém 
nebude riadiť naprogramovanými kalendármi.
Počas nastaveného prázdninového obdobia naďalej 
funguje protimrazová ochrana.

�����

2.6 REŽIM KOMFORT / ECONOMY / MANUÁLNY 
CHOD 

Po nastavení kalendárov a prípadne aj naprogramovaní dní 
sústava ďalej pracuje automaticky a prepína sa z režimu 
„komfort“ na „economy“ podľa toho, ako ste to nastavili. 
• Komfort (  ). V čase, keď systém pracuje v režime 

Komfort, sa vedľa pracovného režimu zobrazuje príslušná 
ikona. 

• Economy (  ). V čase, keď systém pracuje v režime
Economy, sa vedľa pracovného režimu zobrazuje
príslušná ikona.

• Manuálne ovládanie (  ). Ak je ovládací panel
nastavený tak, aby riadil teplotu v prostredí, možno
hodnotu požadovanú pre teplotu v prostredí aj príslušný
časový rozsah meniť ručne priamo na paneli.
Ak sa teplota prostredia reguluje priamo na ovládacom
paneli, otáčaním hlavného voliča nastavíte teplotu
prostredia a jeho stlačením sa vykonaná zmena potvrdí. O
tejto zmene informuje na displeji symbol “  ”. Zmena
zostane platná až do nasledujúcej zmeny časového
intervalu v používanom naprogramovanom kalendári.

2.7 PREVÁDZKA S VONKAJŠOU SONDOU 
(AUDAX.DK4). 

V základnom prevedení sa teplota na výstupe do sústavy 
vykurovania prostredia riadi vonkajšou sondou, čiže podľa 
nameranej vonkajšej teploty. Vykurovaciu krivku je možné 
zmeniť len na ovládacom paneli. Používanie vonkajšej 
sondy možno vypnúť podľa pokynov v podkap. 3.6. 

2.8 HODINY A PROGRAMY 
V tejto ponuke sa nastavuje dátum a čas systému ako aj 
časové intervaly pre prevádzku v režime Komfort a 
Economy. 
•�Dátum a čas. Pri prvom zapnutí diaľkového ovládacieho

panelu alebo po výpadku elektrického prúdu je potrebné
nastaviť dátum a čas, a to nasledujúcim spôsobom.
- Stlačte tlačidlo “Menu” (poz. 3 obr. 42), stlačte hlavný

volič (poz. 1 obr. 42), aby ste zvolili “Hodiny a Programy”,
potom “Dátum a čas”.

- Po otvorení ponuky nastavte hodnoty pre jednotlivé
zvýraznené parametre tak, že budete otáčať hlavným
voličom a po nastavení uložíte novú hodnotu do pamäte
stlačením hlavného voliča. Potvrdením voľby sa objaví
nasledujúci parameter.

- Po naprogramovaní parametrov stlačte tlačidlo
“Potvrdiť”.

•�Časové intervaly. Diaľkový ovládací panel umožňuje
naprogramovať 4 kalendáre so 4 internými časovými
intervalmi pre prevádzku v režime komfort. V čase mimo
tieto nastavené intervaly bude zariadenie pracovať v
režime Economy.
Tieto 4 nastavené 4 kalendáre možno podľa potreby
priradiť jednotlivým dňom v týždni a funkcii TUV.

- Stlačte tlačidlo “Menu”, potom stlačením hlavného voliča
(poz. 1 obr. 42) zvoľte “Hodiny a Programy”, nakoniec
“Časové intervaly”.

- Po otvorení ponuky nastavte hodnoty pre jednotlivé
zvýraznené parametre tak, že budete otáčať hlavným
voličom a po nastavení uložíte novú hodnotu do pamäte
stlačením hlavného voliča. Potvrdením voľby sa objaví
nasledujúci parameter.

- Po naprogramovaní parametrov stlačte tlačidlo “Potvrdiť”.

•�Program pre zónu a Program pre úžitkovú vodu. V
tejto ponuke sa priraďujú časové intervaly (Kalendáre od
1 do 4) určitej zóne alebo TUV. Kalendár možno priradiť
pre jeden deň alebo skupinu dní. (jeden deň, pondelok -
piatok, sobota - nedeľa, pondelok - sobota, pondelok -
nedeľa).
Čiže pre každý jednotlivý deň môžete nastaviť 4 rozličné
programy.
Pre zjednodušenie výberu je v dolnej časti grafické
zobrazenie kalendára, ktorý práve vyberáte (obr. 46).

„economy
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IMPOSTA DAProgramma Orario Risc.TA E ORA

Annulla Conferma

Calendario: 1

[1]1] 06:15 08:30 [3] 17:45 - 23:00
[2]2 1:30 - 13:45 [4] 24:00 - 24:00

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

45

IMPOSTA DAProgramma per Zona 1TA E ORA

Esci Indietro

Giorno/i: Lunedì - Domenica
Calendario: 1

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

46

IMPOSTA DATA E ORA

Annulla Conferma

GIORNOGIORNO ANNO

Data: 24 Apr 2014
ORA MINU TO

Ora: 15 56

44

IMPOSTA DAProgramma vacanzeTA E ORA

Annulla Conferma

            GIORNO    MESE         ANNO

Inizio: 0202 08 20
Fine: 2323 08 20

Attiva vacanze: Si

47



Pre potvrdenie novej hodnoty parametra stlačte hlavný volič. 2.9 MENU NASTAVENIA 
Stlačte tlačidlo „Menu“ pre sprístupnenie zoznamu 
parametrov, pomocou ktorých sa upravuje práca zariadenia 
podľa potreby používateľa. Medzi jednotlivými ponukami, 
ku ktorým sa dostanete stláčaním kontextových tlačidiel 
„doprava“ alebo „doľava“, sa pohybujete otáčaním hlavného 
voliča. Voľbu zvýraznenej ponuky potvrdíte stlačením 
voliča. 
Ďalším stláčaním môžete vstupovať do nižších úrovní 
ponúk alebo sa vrátiť na predchádzajúcu úroveň stlačením 
kontextového tlačidla „Naspäť“. Na priamy odchod z ponúk  
slúži tlačidlo „Odchod“; po jeho stlačení sa zobrazí úvodné 
zobrazenie štandardnej prevádzky. 

K dispozícii sú nasledujúce ponuky: 

HLAVNÁ PONUKA 
Názov Opis 

Set Point Zóna Nastavenie pracovných parametrov pre prevádzku v danej zóne 
Set Point TUV Nastavenie pracovných parametrov pre úžitkovú vodu 

Hodiny a Programy Nastavenie dátumu, času a časových intervalov prevádzky 
Informácia Zobrazenie pracovných parametrov systému 

Archív porúch Zobrazenie posledných 10 hlásení poruchy 
Servis Ponuka chránená heslom, vyhradená pre oprávneného servisného technika 
Jazyk Nastavenie zobrazovacieho jazyka na diaľkovom ovládacom paneli 

Set Point TUV 

Názov Opis Rozsah Továrenské 
nastavenie 

Používateľsk
é 
nastavenie 

Set Komfort Teplota teplej úžitkovej vody v režime Komfort 30 ÷ 60 °C 50 
Set Economy Teplota teplej úžitkovej vody v režime Economy 30 ÷ 45 °C 30 

Dezinfekcia Spustenie dezinfekcie teplej úžitkovej vody OFF - 24 hodín 
– 7 dní 

OFF 

* Možnosť “24 hodín” znamená, že sa funkcia spustí každý deň o 02:00. Možnosť “7 dní” znamená, že sa funkcia spustí vždy v pondelok o 02:00. 

Ponuka Set Point Zóna 

Názov Opis Rozsah Továrenské 
nastavenie 

Používateľsk
é 
nastavenie 

Set Komfort 
kúrenie Teplota vo vykurovanej zóne v režime Komfort 15 ÷ 35 °C 20 

Set Economy 
kúrenie Teplota vo vykurovanej zóne v režime Economy 5 ÷ 25 °C 17 

Set Výstup 
s PT 

Teplota na výstupe v režime kúrenia s priestorovým 
termostatom 20 ÷ 80 °C 40 

Set Maximálna 
teplota na výstupe 

Maximálna teplota na výstupe do systému s aktívnou sondou 
teploty prostredia 

20 ÷ 80 °C 50 

Offset výstupu pre 
kúrenie Offsetová teplota pre vykurovanú zónu - 15 ÷ + 15°C 0 
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Menu

Esci Indietro

Set Point Zona       [ ... ]
[ ... ]
[ ... ]
[ ... ]

Set Point Sanitario  
Orologio e Programmi  
Informazioni  
Storico Anomalie [ ... ]
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Ponuka Hodiny a programy

Názov Opis Rozsah Továrenské 
nastavenie 

Používateľsk
é 
nastavenie 

Dátum a čas Nastavenie aktuálneho dátumu a času 

Časové intervaly Nastavenie časových intervalov pre prevádzku v režimoch 
Komfort a Economy 
Kalendár 1 Interval 1 ON 0-24, 0-45 00:00 

Program zóny Časov naprogramovanie zóny 

Zóna: pondelok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Zóna: utorok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Zóna: streda CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Zóna: štvrtok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Zóna: piatok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Zóna: sobota CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Zóna: nedeľa CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Program TUV Časové naprogramovanie ohrevu úžitkovej vody 

TUV - pondelok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

TUV - utorok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

TUV - streda CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

TUV - štvrtok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

TUV - piatok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

TUV - sobota CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

TUV - nedeľa CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Program Redukovaný 
režim Časové naprogramovanie v redukovanom režime 

Redukovaný režim - pondelok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Redukovaný režim - utorok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Redukovaný režim - streda CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Redukovaný režim - štvrtok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Redukovaný režim - piatok CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Redukovaný režim - sobota CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Redukovaný režim - nedeľa CAL1, CAL2, 
CAL3,CAL4 CAL1 

Prázdninový program 

Nastavenie obdobia, počas ktorého zariadenie odstaví ohrev 
vody ako aj kúrenie resp. ochladzovanie prostredia. 
Po skončení naprogramovaného obdobia sa spustia funkcie, 
ktorý boli predtým aktívne. 

Vypnuté 
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Ponuka Informácie 
Názov Opis 

Výstupná teplota z VonkJ Teplota na výstupe z vonkajšej jednotky 
Teplota návrat do VonkJ Teplota na spiatočke do vonkajšej jednotky 
Výstupná teplota z VnútJ Teplota na výstupe z vnútornej jednotky 

Vonkajšia teplota Vonkajšia teplota nameraná vonkajšou jednotkou 
Set vypočítaná teplota v systéme Požadovaná teplota na výstupe 

Teplota TUV Teplota vody v zásobníku vody (v tejto verzii sa nepoužíva) 
Softvérová verzia dosky VnútJ Revízia softvéru elektronickej dosky vo vnútornej jednotke 
Softvérová verzia dosky VonkJ Revízia softvéru elektronickej dosky vo vonkajšej jednotke 

Softvérová verzia gateway VonkJ Revízia softvéru gateway dosky vo vonkajšej jednotke 
Softvérová verzia meniča VonkJ Revízia softvéru meniča vo vonkajšej jednotke 

Softvérová verzia displeja Revízia softvéru displeja na ovládacom paneli 
Pracovný režim Režimy: Off / Kúrenie / TUV / Protimrazová ochrana / Protimrazová ochrana prostredia / 

Rozmrazenie 

Ponuka Archív porúch 
Opis 

Zobrazenie posledných 10 porúch, viď podkap. 2,13 

Ponuka Servis

Názov Opis Rozsah Továrensk
é 
nastavenie 

Používateľsk
é 
nastavenie 

Ponuka chránená heslom, vyhradená pre oprávneného 
servisného technika 

Ponuka Jazyk 

Názov Opis Rozsah Továrenské 
nastavenie 

Používateľsk
é 
nastavenie 

Jazyk Nastavenie zobrazovacieho jazyka na diaľkovom ovládacom 
paneli 

ITA 
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12 - Nepoužité u tohto typu
13 - Nepoužité u tohto typu
14 - Režim kúrenia aktívny
15 - Indikátor nastavenia teploty 

vykurovania
16 - KVnútorná jednotka v režime 
Stand-by
17 - Prevádzka v režime zima
18 - Prevádzka v režime leto
19 - Indikátor teploty, informácií 
vnútornej jednotky a poruchových 
kódov
 20 - Nepoužité u tohto typu
21 - Kotol zablokovaný, nutné 

odblokovanie pomocou tlačidla 
„RESET“
22 - Indikátor nastavenia teploty 
TÚV

Vysvetlivky:

1 - Tlačidlo Off / Stand-by / Leto / Zima 
(Nepoužité u tohto typu)
2 - Tlačidlo Informácie
3 - Tlačidlo Reset
4 - Tlačidlo pre zníženie teploty TÚV 
(Nepoužité u tohto typu)
5 - Tlačidlo pre zvýšenie teploty TÚV 
(Nepoužité u tohto typu)
6 - Tlačidlo pre zvýšenie teploty vykurovania 
(Nepoužité u tohto typu)
7 - Tlačidlo pre zníženie teploty vykurovania 
(Nepoužité u tohto typu)
8 - Tlakomer kotla
9 - Režim ohrevu TÚV aktívny
10 - Vnútorná jednotka pripojená k 
Vzdialenému ovládaču
11 - Horák v prevádzke + stupeň aktuálneho 
výkonu
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1SF�QSFDIÈE[BOJF�NFE[J� UâNJUP�QBSBNFUSBNJ�QPVäJUF� UMBʊJEMÈ�
vSFHVMÈDJB�UFQMPUZ�5Á7�v� w�

/B�EJTQMFKJ�	QP[ÓDJB��9
�TB�[PCSB[VKF�TUSJFEBWP�QÓTNFOP�vEi�B�ʊÓTMP�
QSÓTMVÝOÏIP�QBSBNFUSB��1SF�[PCSB[FOJF�IPEOPUZ�QBSBNFUSB�TUMBʊUF�
UMBʊJEMP� �

1SF�OÈWSBU� L�QSFEDIÈE[BKÞDFNV�[PCSB[FOJV� �� PQVTUFOJF�NFOV�
TUMBʊUF�UMBʊJEMP�v� w��1P����NJOÞUBDI�OFʊJOOPTUJ�TB�LPUPM�WSÈUJ�
EP�OPSNÈMOFIP�[PCSB[FOJB�

ɇÓTMP�
QBSBNFUSB 1PQJT

E���� /FQPVäJUÏ
E���� "LUVÈMOF�NFSBOâ�JPOJ[BʊOâ�QSÞE�	V"

E���� "LUVÈMOF�NFSBOÈ�UFQMPUB�OB�WâTUVQF�[�QSJNÈSOFIP�WâNFOOÓLB�LPUMB
E���3 /FQPVäJUÏ
E���4 1PäBEPWBOÈ�UFQMPUB�QSF�WZLVSPWBOJF
E���� 1PäBEPWBOÈ�UFQMPUB�QSF�PISFW�5Á7

E���� "LUVÈMOF�NFSBOÈ�WPOLBKÝJB�UFQMPUB�	MFO�BL�KF�QSJQPKFOÈ�WPOLBKÝJB�TPOEB

;ÈQPSOÏ�IPEOPUZ�TÞ�[PCSB[PWBOÏ�BLP�CMJLBKÞDF

E���� ;PCSB[VKF�UFQMPUV�KFEOPULZ�PISJFWBʊB
E���� ;ÈQPSOÏ�IPEOPUZ�TÞ�[PCSB[PWBOÏ�BLP�CMJLBKÞDF

E���9 ;PCSB[FOJF���OBQPTMFEZ�[B[OBNFOBOâDI�QPSÞDI�
	1SF�MJTUPWBOJF�NFE[J�QPSVDIBNJ�QPVäJUF�UMBʊJEMÈ��SFHVMÈDJB�UFQMPUZ�LÞSFOJB��	��B��



E���� 3FTFU�[P[OBNV�QPSÞDI�
1P�[PCSB[FOÓ�E�����QPESäUF�UMBʊJEMP��SFTFU��BTQPʥ�OB�3�TFLVOEZ��SFTFU�KF�QPUWSEFOâ�[BCMJLBOÓN�[PCSB[FOJB������QP�EPCV���TFLÞOE�

E���� /FQPVäJUÏ
E���� "LUVÈMOB�SâDIMPTʳ�ʊFSQBEMB
E���3 /FQPVäJUÏ
E���4 "LUVÈMOZ�QSJFUPL�ʊFSQBEMB�	M���I������

E���� "LUVÈMOB�SâDIMPTʳ�WFOUJMÈUPSB�	SQN������

E���� "LUVÈMOF�NFSBOÈ�UFQMPUB�TQBMÓO
E���� ;PCSB[FOJF�WZQPʊÓUBOFK�UFQMPUZ�WâTUVQV
E���� 1P�VLPOʊFOÓ�GVOLDJF�WZTÞÝBOJB�QPEMBIZ�[PCSB[Ó�LPʠLP�IPEÓO�CPMB�VESäJBWBOÈ�UFQMPUB�WâTUVQV�OB��WZTPLFK�UFQMPUF�
E���9 ;PCSB[VKF�TUSJFEBWP�WFS[JV�[BCF[QFʊPWBDJFIP�TPftvÏSV�B�WFS[JV�GVOLʊOÏIP�TPftvÏSV
E���� ;PCSB[FOJF�UFQMPUZ�WâTUVQV�EP�[ØOZ���	WPMJUFʠOÏ�QSÓTMVÝFOTUWP

E���� ;PCSB[FOJF�UFQMPUZ�WâTUVQV�EP�[ØOZ�3�	WPMJUFʠOÏ�QSÓTMVÝFOTUWP

E���� /FQPVäJUÏ

�����106Ç*5*&�7/Á503/&+�+&%/05,:�
1SFE�[BQOVUÓN�QSFWFSUF� ʊJ� KF� [BSJBEFOJF�OBQMOFOÏ�WPEPV�B�
TLPOUSPMVKUF�ʊJ�VLB[VKF�SVʊJʊLB�UMBLPNFSV�	�
�IPEOPUV�NFE[J�
�����CBSNJ�

��0UWPSUF�V[ÈWFS�QMZOV�QSFE�LPUMPN�
0E� UPIUP� PLBNJIV� LPUPM� GVOHVKF� BVUPNBUJDLZ�� "L� OJF� TÞ
QPäJBEBW�LZ�OB�UFQMP�	WZLVSPWBOJF�BMFCP�PISFW�5Á7
� KF�LPUPM
WP� GVOLDJJ� vʊBLBOJBi� ʊP� TB� SPWOÈ� LPUMV� OBQÈKBOÏNV� CF[
QSÓUPNOPTUJ�QMBNFʥB��;BLBäEâN�LFʍ�TB�[BQOF�IPSÈL�[PCSB[Ó�TB
OB�EJTQMFKJ� [PEQPWFEBK�ÞDJ� TZNCPM�QSÓUPNOPTUJ�QMBNFʥB� 	��
� T
SFMBUÓWOPV�ÝLÈMPV�WâLPOV�
t 3FäJN�„Off�w��1PESäBOÓN�UMBʊJEMB�v�w�QP�EPCV���TFLÞOE�
EJTQMFK�[IBTOF�B�LPUPM�KF�ÞQMOF�WZQOVUâ��7�UPNUP�SFäJNF�OJF�TÞ�
BLUÓWOF�CF[QFʊOPTUOÏ�GVOLDJF�

t 'VOLDJF�EJTQMFKB��1PʊBT�QPVäJUJB�PWMÈEBDJFIP�QBOFMV�TB�
EJTQMFK�SP[TWJFUJ�QP�VSʊJUFK�EPCF�OFʊJOOPTUJ�KBTV�VCÞEB�Bä�QP�
[PCSB[FOJF�MFO�BLUÓWOZDI�TZNCPMPW��+F�NPäOÏ�QP[NFOJʳ�
JOUFO[JUV�PTWFUMFOJB�QPNPDPV�QBSBNFUSB�vU�i�W�
QSPHSBNPWBDPN�NFOV�OB�FMFLUSP�OJDLFK�LBSUF�

610;03/&/*&�
W�QPIPUPWPTUOPN�SFäJNF�B�W�SFäJNF
„off�i�TB�WOÞUPSOÈ�KFEOPULB�NVTÓ�QPWBäPWBʳ
BLP�FÝUF�QPE�OBQÊUÓN��5FOUP�TUBW�KF
TJHOBMJ[PWBOâ�[PC�SB[FOÓN�KFEOFK�CPELZ
VQSPTUSFE�EJTQMFKB�LPUMB�
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2.13 SIGNALIZÁCIA PORÚCH A VÝSTRAH NA OVLÁDACOM 
PANELI 

Systém hlási prípadnú poruchu zobrazením výstrahy s 
kódom danej poruchy (obr. 50). 
Hlásenie sa zresetuje stlačením tlačidla Reset (pre 
zresetovateľné poruchy). Stlačením tlačidla “Odchod” sa 
vrátite na hlavné zobrazenie a na poruchu upozorňuje 
symbol  . 
Archív zaznamenaných porúch otvoríte v ponuke “Archív 
porúch”, kde sú zoradené podľa času posledné hlásené 
poruchy (posledných 10) (obr. 51). Zoznamom sa listuje 
otáčaním hlavného voliča. 
V ponuke “Archív porúch” možno zoznam porúch vymazať, 
keď pre “Reset porúch” zvolíme Áno. 
Chyby týkajúce sa vnútornej jednotky sú signalizované aj 
na jej vlastnom paneli. 

vrátite na hlavné zobrazenie a na poruchu upozorňuje 
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IMPOSTANOMALIAA DATA IN CORSO E ORA

Esci Reset

Anomalia n. x x x

IMPOSTA DAStorico AllarmiTA E ORA

Esci Indietro

Indice storico: 1
Codice allarme: x x x

Anomalia n. x x x

alle 15:07 ilalle 1alle 15:0

50

51
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,ØE�DIZCZ 4JHOBMJ[PWBOÈ�QPSVDIB 1SÓʊJOB 4UBW�LPUMB���3JFÝFOJF

�� ;BCMPLPWBOÏ�[BQBʠP�
WBOJF

,PUPM�W�QSÓQBEF�QPäJBEBWLZ�OB�WZLVSPWBOJF�BMFCP�PISFW�UFQMFK�
ÞäJULPWFK�WPEZ�OF[BQÈMJM�EP�TUBOPWFOFK�EPCZ��1SJ�VWFEFOÓ�EP�
QSFWÈE[LZ�BMFCP�QP�EMIFK�OFʊJOOPTUJ�LPUMB�NÙäF�CZʳ�QPUSFCOâ�
TFSWJTOâ�[ÈTBI�OB�PETUSÈOFOJF�UFKUP�QPSVDIZ�

4UMBʊUF�UMBʊJEMP�3FTFU�	�


�� ;BCMPLPWBOJF�[�EÙWP�
EV�QSFISJBUJB�LPUMB

"L�QPʊBT�OPSNÈMOFIP�QSFWÈE[LPWÏIP�SFäJNV�EÙKEF�L�QSFISJBUJV�
WâNFOOÓLB�LPUPM�TB�[BCMPLVKF� 4UMBʊUF�UMBʊJEMP�3FTFU�	�


�3 ;ÈTBI�TPOEZ�UFQMPUZ�
TQBMÓO

"L�QPʊBT�OPSNÈMOFIP�QSFWÈE[LPWÏIP�SFäJNV�EÙKEF�L�QSFLSPʊFOJV�
MJNJUOFK�UFQMPUZ�TQBMÓO�LPUPM�TB�[BCMPLVKF� 4UMBʊUF�UMBʊJEMP�3FTFU�	�


�4
;BCMPLPWBOJF�LWÙMJ�
WZTPLÏNV�FMFLUSJDLÏ�
NV�PEQPSV

%JBHOPTUJLB�LPUMB�EFUFLVKF�QPSVDIV�OBQÈKBOJB�QMZOPWÏIP�WFOUJMV�
BMFCP�WZTPLâ�QSFDIPEPWâ�PEQPS�OB�LPOUBLUPDI�FM��SJBEJBDFK�EPTLZ�
	UÈUP�BOPNÈMJB� KF�EFUFLPWBOÈ�B�[PCSB[FOÈ� MFO�QSJ�QPäJBEBWLF�OB�
WZLVSPWBOJF�BMFCP�PISFW�5Á7
�

4UMBʊUF�UMBʊJEMP�3FTFU�	�


�� 1PSVDIB�TPOEZ�UFQMPUZ�
QSJNÈSOFIP�PLSVIV &MFLUSPOJLB�EFUFLVKF�QPSVDIV�TPOEZ�QSJNÈSOFIP�PLSVIV�LPUMB� ,PUPM�TB�OFTQVTUÓ�	�


��
7ZʊFSQBOâ�NBYJNÈMOZ�
QPʊFU�NPäOPTUÓ�SFÝUBS�
UPWBOJB�QPSVDIZ

1PʊFU�NPäOâDI�SFTFUPWBOÓ�CPM�Vä�WZʊFSQBOâ���

6QP[PSOFOJF��QPSVDIV�KF�NPäOÏ�SFTF�
UPWBʳ���LSÈU�[B�TFCPV�QPUPN�KF�GVOLDJB�
[BCMPLPWBOÈ�OB�KFEOV�IPEJOV��1PUPN�
KF�NPäOÏ�TLÞÝBʳ�PECMPLPWBOJF�KFEFO�
LSÈU� [B�IPEJOV�QP�NBYJNÈMOZ�QPʊFU�
QPLVTPW����0EQPKFOÓN�B�PQÊUPWOâN�
[BQPKFOÓN�OBQÈKBOJB�LPUMB� TB� [OPWV�
[ÓTLB�ʍBMÝÓDI���QPLVTPW�

�� /FEPTUBUPʊOâ�UMBL�WP�
WZLVSPWBDPN�TZTUÏNF /Ó[LZ�UMBL�WP�WZLVSPWBDPN�TZTUÏNF�

4LPOUSPMVKUF�OB� UMBLPNFSV�LPUMB� ʊJ� KF�
UMBL� WP� WZLVSPWBDPN� TZTUÏNF�NFE[J�
�� �� ��� CBSNJ� B� FWFOUVÈMOF� OBTUBWUF�
TQSÈWOZ�UMBL�

�� "OPNÈMJB�TPOEZ�
[ÈTPCOÓLB ,BSUB�[JTUÓ�QPSVDIV�OB�TPOEF�PISJFWBʊB ,PUPM�OFNÙäF�QSPEVLPWBʳ�UFQMÞ�ÞäJULPWÞ�

WPEV�	�


��
1PSVDIB�FMFLUSPOJLZ�
BMFCP�DIZCOÈ�WOÞUPSOÈ�
LBCFMÈä�LPUMB

&MFLUSPOJLB�EFUFLVKF�QPSVDIV�BMFCP�OF[IPEV�W�LPnfigurácii EPTLZ�
BMFCP�W�FMFLUSJDLPN�[BQPKFOÓ��,PUPM�TB�OFTQVTUÓ�

7�QSÓQBEF�PCOPWFOJB�OPSNÈMOZDI�QPE�
NJFOPL�TB�LPUPM�TQVTUÓ�CF[�UPIP�äF�CZ�
NVTFM�CZʳ�SFTFUPWBOâ��4LPOUSPMVKUF�ʊJ�KF�
LPUPM�TQSÈWOF�OBLPnfigurPWBOâ�	�


�� 1PSVDIB�WFOUJMÈUPSB�
TQBMÓO�LPUMB

0CKBWVKF� TB�W�QSÓQBEF�NFDIBOJDLFK� BMFCP�FMFLUSPOJDLFK�QPSVDIZ�
WFOUJMÈUPSB� 4UMBʊUF�UMBʊJEMP�3FTFU�	�


��
;BCMPLPWBOJF�[�
EÙWPEV�QSÓUPNOPTUJ�
OFäJBEVDFIP�QMBNFʥB

0CKBWVKF�TB�W�QSÓQBEF�PEDIâMLZ�W�PLSVIV�EFUFLDJF�QMBNFʥB�BMFCP�
QSJ�BOPNÈMJJ�EFUFLDJF�QMBNFʥB� 4UMBʊUF�UMBʊJEMP�3FTFU�	�


�3 1PSVDIB�TPOEZ�TQJB�
UPʊLZ &MFLUSPOJLB�EFUFLVKF�QPSVDIV�TPOEZ�TQJBUPʊLZ� ,PUPM�TB�OFTQVTUÓ�	�


�4 1PSVDIB�UMBʊJEJFM�PWMÈ�
EBDJFIP�QBOFMB &MFLUSPOJLB�EFUFLVKF�BOPNÈMJV�UMBʊJEJFM�OB�PWMÈEBDPN�QBOFMJ�

7�QSÓQBEF�PCOPWFOJB�OPSNÈMOZDI�QPE�
NJFOPL�TB�LPUPM�TQVTUÓ�CF[�UPIP�äF�CZ�
NVTFM�CZʳ�SFTFUPWBOâ��4LPOUSPMVKUF�ʊJ�KF�
LPUPM�TQSÈWOF�OBLPnfigurPWBOâ�	�


�� /FEPTUBUPʊOÈ�DJSLVMÈ�
DJB�WZLVSPWBDFK�WPEZ

0CKBWVKF�TB�W�QSÓQBEF�LFʍ�EPDIÈE[B�L�QSFISJBUJV�LPUMB�W�EÙTMFELV�
OFEPTUBUPʊOÏIP�PCFIV�WPEZ�W�QSJNÈSOPN�PLSVIV��QSÓʊJOZ�NÙäV�
CZʳ�
��OFEPTUBUPʊOâ�QSJFUPL�WZLVSPWBDFK�WPEZ�LPUMPN��TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�WP
WZLVSPWBDFK�TÞTUBWF�OJF�KF�OFKBLÈ�QSFLÈäLB�B�ʊJ�KF�TZTUÏN�B�LPUPM
EPLPOBMF�PEW[EVÝOFOâ

��PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�[BCMPLPWBOÏ��KF�QPUSFCOÏ�WZLPOBʳ�PECMPLPWBOJF�
PCFIPWÏIP�ʊFSQBEMB

4UMBʊUF�UMBʊJEMP�3FTFU�	�


	�
� "L�[BCMPLPWBOJF�BMFCP�QPSVDIB�QSFUSWÈWB�[BWPMBKUF�BVUPSJ[PWBOÞ�TFSWJTOÞ�firmV�	OBQSÓLMBE�"VUPSJ[PWBOâ�4FSWJT
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,ØE�DIZCZ 4JHOBMJ[PWBOÈ�QPSVDIB 1SÓʊJOB 4UBW�LPUMB���3JFÝFOJF
�9 1PSVDIB�TPOEZ�TQBMÓO &MFLUSPOJLB�EFUFLVKF�QPSVDIV�TPOEZ�UFQMPUZ�TQBMÓO� ,PUPM�TB�OFTQVTUÓ�	�


3� $IZCOÏ�QSJQPKFOJF�
W[EJBMFOÏIP�PWMÈEBʊB

0CKBWVKF�TB�W�QSÓQBEF�DIZCOÏIP�QSJQPKFOJB�SJBEJBDFK�KFEOPULZ�
BMFCP�W�QSÓQBEF�TUSBUZ�LPNVOJLÈDJF�NFE[J�LPUMPN�B�SJBEJBDPV�
KFEOPULPV�

0EQPKUF� B� [OPWV� QSJQPKUF� OBQÈKBOJF�
LPUMB��"L�QP�[BQOVUÓ�OFEÙKEF�L�EFUFLP�
WBOJF�SJBEJBDFK�KFEOPULZ�LPUPM�QSFDIÈE[B�
EP� MPLÈMOFIP�QSFWÈE[LPWÏIP� SFäJNV�
U[O��QPVäÓWB�PWMÈEBDJF�QSWLZ�OB�PWMÈEB�
DPN�QBOFMJ��7�UPNUP�QSÓQBEF�OJF�KF�NPä�
OÏ�BLUJWPWBʳ�GVOLDJV��7ZLVSPWBOJF��	�
�

3� /Ó[LF�OBQÈKBDJF�OBQÊ�
UJF�LPUMB

0CKBWVKF� TB� W�QSÓQBEF� LFʍ� KF�OBQÈKBDJF�OBQÊUJF�OJäÝJF� BLP� TÞ�
IMBEJOZ�QSJKBUFʠOÏ�QSF�TQSÈWOV�QSFWÈE[LV�LPUMB�

7�QSÓQBEF�PCOPWFOJB�OPSNÈMOZDI�QPE�
NJFOPL�TB�LPUPM�TQVTUÓ�CF[�UPIP�äF�CZ�
NVTFM�CZʳ�SFTFUPWBOâ��4LPOUSPMVKUF�ʊJ�KF�
LPUPM�TQSÈWOF�OBLPnfigurPWBOâ�	�


3� 4USBUB�LPOUSPMZ�
QMBNFʥB

0CKBWVKF�TB�W�QSÓQBEF�LFʍ�KF�LPUPM�W�QSFWÈE[LF�B�EÙKEF�L�OFP�
ʊBLÈWBOÏNV�WZQOVUJV�QMBNFʥB�IPSÈLB��1PUPN�EÙKEF�L�OPWÏNV�
QPLVTV�P�[BQÈMFOJF�B�W�QSÓQBEF�PQÊUPWOÏIP�OBTUBOJB�OPSNÈMOZDI�
QPENJFOPL�TB�LPUPM�TQVTUÓ�CF[�UPIP�äF�CZ�NVTFM�CZʳ�SFTFUPWBOâ

7�QSÓQBEF�PCOPWFOJB�OPSNÈMOZDI�QPE�
NJFOPL�TB�LPUPM�TQVTUÓ�CF[�UPIP�äF�CZ�
NVTFM�CZʳ�SFTFUPWBOâ��4LPOUSPMVKUF�ʊJ�KF�
LPUPM�TQSÈWOF�OBLPnfigurPWBOâ�	�
�	�


43
0QBLPWBOÈ�TUSBUB�
LPOUSPMZ�QMBNFʥB�QSJ�
QSFWÈE[LF

0CKBWVKF�TB�BL�TB�WJBD�LSÈU�[B�TFCPV�W�QSJFCFIV�TUBOPWFOFK�EPCZ�
PCKBWÓ�QPSVDIB��4USBUB�LPOUSPMZ�QMBNFʥB�	3�
��

4UMBʊUF�UMBʊJEMP�3FTFU�LPUPM�QSFE�SFÝUBS�
UPWBOÓN�WZLPOÈ�DZLMVT�QPTUWFOUJMBDF�
	�
�

4�
7FʠLâ�SP[EJFM�UFQMÙU�
NFE[J�WâTUVQPN�B�
TQJBUPʊLPV

&MFLUSPOJLB�LPUMB�EFUFLVKF�WZTPLâ�SP[EJFM�UFQMÙU�Ⱦ5�NFE[J�WâTUV�
QPN�B�TQJBUPʊLPV�

%ÙKEF�L�PCNFE[FOJV�WâLPOV�IPSÈLB�UBL�
BCZ�OFEPÝMP�L�QPÝLPEFOJV�LPOEFO[BʊOÏ�
IP�NPEVMV��"LPOÈIMF�EÙKEF�L�PCOPWF�
OJV�QSÓQVTUOFK�Ⱦ5�UBL�TB�LPUPM�WSÈUJ�EP�
OPSNÈMOFK�QSFWÈE[LZ��4LPOUSPMVKUF�ʊJ�KF�
W�QPSJBELV�PCFI�WZLVSPWBDFK�WPEZ�ʊJ�KF�
ʊFSQBEMP�OBTUBWFOÏ�QPEʠB�QPUSJFC�WZLV�
SPWBDJFIP�TZTUÏNV�B�ʊJ�TPOEB�TQJBUPʊLZ�
GVOHVKF�TQSÈWOF�	�
�	�
�

4�
%PʊBTOÏ�PCNFE[FOJF�
WâLPOV�[�EÙWPEV�WZTP�
LFK�UFQMPUZ�TQBMÓO

7�QSÓQBEF�OBNFSBOÓ�OBENFSOFK�UFQMPUZ�TQBMÓO�LPUPM�[OÓäJ�WâLPO�
UBL�BCZ�OFEPÝMP�L�KFIP�QPÝLPEFOJV� 	�


��
4USBUB�LPNVOJLÈDJF�T�
CF[ESÙUPWPV�SJBEJBDPV�
KFEOPULPV�$"37�

7�QSÓQBEF�TUSBUZ�LPNVOJLÈDJF�NFE[J�LPUMPN�B�CF[ESÙUPWPV�SJBEJB�
DPV�KFEOPULPV�$"37��CVEF�TJHOBMJ[PWBOÈ�QPSVDIB�PE�UPIUP�PLBNJ�
IV�KF�NPäOÏ�PWMÈEBʳ�TZTUÏN�JCB�QPNPDPV�PWMÈEBDJFIP�QBOFMB�LPUMB�

4LPOUSPMVKUF� GVOLʊOPTʳ� CF[ESÙUPWÏ�
SJBEJBDF� KFEOPULZ�$"37�� TLPOUSPMVKUF�
CBUÏSJF�	WJʍ�OÈWPE�OB�CF[ESÙUPWÏ�SJBEJ�
BDF�KFEOPULZ�$"37�
�

�� ;BCMPLPWBOJF�PCFIP�
WÏIP�ʊFSQBEMB

0CFIPWÏ�ʊFSQBEMP�OJF�KF�W�QSFWÈE[LF�LWÙMJ�KFEOFK�[�OBTMFEVKÞDJDI�
QSÓʊJO��0CFIPWÏ�LPMFTP�[BCMPLPWBOÏ�FMFLUSJDLÈ�QPSVDIB�

4LÞTUF� PECMPLPWBʳ� PCFIPWÏ� ʊFSQBEMP�
QPEʠB�QPLZOPW�W�QSÓTMVÝOPN�PETFLV��7�
QSÓQBEF�PCOPWFOJB�OPSNÈMOZDI�QPENJF�
OPL�TB�LPUPM�TQVTUÓ�CF[�UPIP�äF�CZ�NVTFM�
CZʳ�SFTFUPWBOâ�	�
�

�� %FUFLPWBOâ�W[EVDI�W�
PCFIPWPN�ʊFSQBEMF

#PM�EFUFLPWBOâ�W[EVDI�WP�WOÞUSJ�PCFIPWÏIP�ʊFSQBEMB�PCFIPWÏ�
ʊFSQBEMP�OFNÙäF�QSBDPWBʳ�

1SFWFʍUF� PEW[EVÝOFOJF� PCFIPWÏIP�
ʊFSQBEMB�B�WZLVSPWBDJFIP�PLSVIV��7�QSÓ�
QBEF�PCOPWFOJB�OPSNÈMOZDI�QPENJFOPL�
TB�LPUPM�TQVTUÓ�CF[�UPIP�äF�CZ�NVTFM�CZʳ�
SFTFUPWBOâ�	�
�

�� ;ÈNFOB�TPOEZ�WâTUVQV�
B�TQJBUPʊLZ 0CKBWÓ�TB�W�QSÓQBEF�DIZCOÏIP�[BQPKFOJB�LBCFMÈäF�LPUMB� ,PUPM�TB�OFTQVTUÓ�	�


��
;MZIBOJF�TPOEZ�TQJB�
UPʊLZ�B���BMFCP�TPOEZ�
WâTUVQV

.PäOÈ�QPSVDIB�KFEOÏIP���BMFCP�PCPDI�TØOE�	TQJBUPʊLZ�B�WâTUVQV
 ,PUPM�TB�OFTQVTUÓ�	�


��
5FQMPUOâ�TLPL�OB�TPOEF�
TQJBUPʊLZ�B���BMFCP�TPO�
EF�WâTUVQV

1PSVDIB�KFEOÏIP���BMFCP�PCPDI�TØOE�	TQJBUPʊLZ�B�WâTUVQV
 ,PUPM�TB�OFTQVTUÓ�	�


	�
� "L�[BCMPLPWBOJF�BMFCP�QPSVDIB�QSFUSWÈWB�[BWPMBKUF�BVUPSJ[PWBOÞ�TFSWJTOÞ�firmV�	OBQSÓLMBE�"VUPSJ[PWBOâ�4FSWJT
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 5ÞUP�QPSVDIV�NPäOP�TLPOUSPMPWBʳ�MFO�W�[P[OBNF�DIâC�W�NFOV��*OGPSNÈDJF�
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Zoznam porúch na vonkajšej jednotke 
Kód 

poruchy Signalizovaná porucha Príčina Stav kotla / Riešenie 

1006 Anomália sondy na 
spiatočke Snímač teploty vody na vstupe udáva anomálnu hodnotu (1) 

1008 Anomália sondy na 
výstupe 

Snímač teploty vody na výstupe udáva anomálnu hodnotu (1) 

1015 
Anomálny nárast teploty na 
výstupe (pri ohreve 
úžitkovej vody) 

Podozrivý nárast teploty vody na výstupe z vonkajšej 
jednotky počas ohrevu úžitkovej vody (1) 

1016 
Anomálny nárast teploty na 
výstupe 

Podozrivý nárast teploty vody na výstupe z vonkajšej 
jednotky (1) 

1019 Prehriata voda v systéme Prehriatie v okruhu vody (1) 

1020 
Anomálne napájacie 
napätie 

Problém s elektrickým napätím privádzaným na vonkajšiu 
jednotku (fázovanie napájania) (1) 

1021 Vysoký tlak 
Problémy s teplotou vo výparníku/kondenzátore vonkajšej 
jednotky (teplota vo výparníku pod 0 °C alebo teplota v 
kondenzátore  59,5 °C a viac) 

(1) 

1022 Prehriatie Prehriatie na snímačoch vonkajšej jednotky (1) 

1024 
Prehriatie v zásobníku 
vody Vysoká teplota v zásobníku TUV (1) 

1026 Maximálny čas ohrevu vody 
v zásobníku TUV Čas ohrevu úžitkovej vody je dlhší než 6 hodín (1)

1032 Anomália sondy kvapaliny Snímač teploty kvapalnej fázy udáva anomálnu hodnotu (1) 

1036 
Porucha riadiacej 
dosky Porucha riadiacej dosky EEPROM (1) 

1039 Vysoký tlak Zasiahol tlakový spínač pre vysoký tlak (1) 

1040 
Upozornenie na vysoký 
tlak 

Snímač tlaku nameral hodnotu blízku zásahovému 
nastaveniu spínača 16x za 300 minút (1) 

1043 Preťažený kompresor Bolo zistené prehriatie meniča na kompresore (1) 

1044 
Porucha spustenia 
kompresora Porucha otáčania motora kompresora (1) 

1045 Porucha ventilátora Zablokované koleso ventilátora pri spustení (1) 
1046 Porucha ventilátora Porucha otáčania kolesa ventilátora (1)

1050 Preťaženie kompresora Príliš vysoká spotreba prúdu na kompresore (1) 

1054 
Anomália teploty v 
zásobníku vody Anomálny nárast teploty TUV (1) 

1057 Nesprávne napájacie 
napätie kompresora 

Napájacie napätie kompresora je pred zapnutím mimo 
požadovaný rozsah 

(1) 

1060
Chyba vysokotlakového 
spínača Vysokotlakový spínač má poruchu (1)

1064 
Porucha spustenia 
kompresora Kompresor sa nedokáže správne uviesť do činnosti (1) 

1065 Chyba kompresora Napájanie kompresora - nesprávny BUS (1) 

1066 
Anomália sondy vonkajšej 
teploty 

Snímač teploty vonkajšieho ovzdušia hlási anomálnu 
hodnotu (1) 

1072 Vysoká teplota odvodu Teplota na odvode z kompresora je príliš vysoká. (1) 

1077 
Vysoká teplota vonkajšej 
batérie Teplota vonkajšej batérie je vysoká (1) 

1078 
Vysoký tlak na 
vonkajšej batérii Teplota vonkajšej batérie je príliš vysoká (1) 

(1) Ak zablokovanie alebo porucha pretrváva, požiadajte o pomoc špecializovaný servis (napr. servisné stredisko Immergas). 
(2) Túto poruchu možno overiť jedine v zozname porúch v ponuke “Informácie”. 
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Kód 
poruchy Signalizovaná porucha Príčina Stav kotla / Riešenie 

1079 Anomália snímača tlaku Nameraný tlak chladiaceho plynu je mimo rozsah (1) 

1081 Anomália sondy na 
odvode 

Anomálna signalizácia snímača teploty na odvode z 
kompresora (1) 

1083 
Anomália sondy 
vonkajšej batérie Snímač teploty vonkajšej batérie hlási anomálnu hodnotu (1) 

1103 Vysoká teplota na meniči Príliš vysoká teplota na doske meniča (1) 

1104 Anomálny nárast teploty 
na meniči Teplota na chladiacich lopatkách meniča je príliš vysoká (1) 

1105 Nadprúd na meniči Na meniči bol nameraný nadprúd (1) 

1118 
Anomália sondy 
na meniči Anomália snímača teploty na meniči (1) 

1119 Chýba chladivo Vo vonkajšej jednotke nie je chladivo (1) 

1123 
Anomálne napájacie 
napätie Anomálne napájacie napätie (1) 

1128 Chybná komunikácia 
vonkajšej jednotky Chybná komunikácia menič - hydronický modul (1) 

(1) Ak zablokovanie alebo porucha pretrváva, požiadajte o pomoc špecializovaný servis (napr. servisné stredisko Immergas). 
(2) Túto poruchu možno overiť jedine v zozname porúch v ponuke “Informácie”.
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����� 7:1/65*&�7/Á503/&+�+&%/05,:�
1SF�ÞQMOÏ�WZQOVUJF�LPUMB�EP�SFäJNV�iPff�w�PEQPKUF�WPOLBKÝÓ�KFEOP�
QØMPWâ�TQÓOBʊ�PE�LPUMB�B�V[BWSJUF�QMZOPWâ�LPIÞUJL�QSFE�[BSJBEF�
OÓN��/FOFDIÈWBKUF�LPUPM�[CZUPʊOF�[BQPKFOâ�QPLJBʠ�IP�OFCVEFUF�
EMIÝJV�EPCV�QPVäÓWBʳ�

����� 0#/07&/*&�5-",6�70�7:,6307"$0.�
4:45².&�

1SBWJEFMOF�LPOUSPMVKUF�UMBL�WPEZ�W�TZTUÏNF��3VʊJʊLB�NBOPNFUSB�
LPUMB�NVTÓ�VLB[PWBʳ�IPEOPUV�NFE[J���B����CBSNJ�
Ak je tlak nižší než 1 bar (pri studenom zariadení) je potrebné vy-
konať opätovné nastavenie pomocou kohútika, ktorý sa nachádza 
na spodnej časti kotla (časť 1 obr. 11).
10;/���QP�VLPOʊFOÓ�ÞLPOV�[BUWPSUF�LPIÞUJL�
"L�TB�UMBL�CMÓäJ�L�IPEOPUÈN�CMÓ[LZN�3�CBSPN�NÙäF�[BSFBHPWBʳ�
CF[QFʊOPTUOâ�WFOUJM�
7�UBLPN�QSÓQBEF�PETUSÈʥUF�WPEV�WZQVTUFOÓN�W[EVDIV�[�SBEJÈUPSB�
QPNPDPV�PEW[EVÝʥPWBDJFIP�WFOUJMV�Bä�LâN�TB�UMBL�OF[OÓäJ�OB���
CBS�BMFCP�QPäJBEBKUF�P�QPNPD�LWalifikPWBOâ�QFSTPOÈM�
"L�TÞ�QPLMFTZ�UMBLV�ʊBTUÏ�QPäJBEBʳ�P�QSFIMJBELV�TZTUÏNV�PECPSOF�
WZÝLPMFOÏIP�QSBDPWOÓLB�BCZ�TB�[BCSÈOJMP�QSÓQBEOâN�TUSBUÈN�WP�
WZLVSPWBOÓ�

���6� 7:1645&/*&�4:45².6�
1SF�WZQVTUFOJF�LPUMB�QPVäJUF�QSÓTMVÝOâ�WâQVTUOâ�LPIÞUJL�	ʊBTʳ���
0CS����
�
1SFE�WZLPOBOÓN� UFKUP�PQFSÈDJF� TB�VJTUJUF� äF� KF�QMOJBDJ�LPIÞUJL�
[BSJBEFOJB�V[BUWPSFOâ�

610;03/&/*&�
QPLJBʠ�CVEF�EP�PLSVIV�TZTUÏNV�OBQVT�
UFOâ�HMZLPM�VCF[QFʊUF� TB� ʊJ� KF� PEWÈ�
E[BOâ�EP�PEQBEV�PEQBEOâDI�WÙE�W� TÞMBEF� T�
VTUBOPWFOÓN�OPSNZ�&/������

7:13«;%/&/*&�ÁÇ*5,07²)0�0,36)6�
/B�WZLPOBOJF�UFKUP�PQFSÈDJF�WäEZ�[BUWPSUF�QSÓWPE�TUVEFOFK�ÞäJU�
LPWFK�WPEZ�QSFE�[BSJBEFOÓN�
0UWPSUF� WÝFULZ� WFOUJMZ� IPSÞDFK� ÞäJULPWFK� WPEZ�OB�VNPäOFOJF�
WZQVTUFOJB�UMBLV�[�PLSVIV�

����� 0$)3"/"�1305*�;".3;/65*6�
)ZCSJEOÏ�UFQFMOÏ�ʊFSQBEMP�KF�WZCBWFOÏ�GVOLDJPV�QSPUJ�
[BNS[OVUJV�LUPSÈ�KF�BLUÓWOB�OB�SÙ[OZDI�ÞSPWOJBDI��
1SWÈ�ÞSPWFʥ�TQPʊÓWB�W�[BQOVUÓ�PCFIPWÏIP�ʊFSQBEMB�OB�[ÈLMBEF�
UFQMÙU�[JTUFOâDI�OB�WPOLBKÝFK�KFEOPULF�
10;03��5ÈUP�GVOLDJB�NÈ�QSFEOPTʳ�QSFE�GVOLDJPV�WâSPCZ�UFQMFK�
ÞäJULPWFK�WPEZ�UBL�TB�NÙäF�TUBʳ�äF�W�QSÓQBEF�EMIPEPCÏIP�
PECFSV�UFQMFK�WPEZ�B�JOÝUBMÈDJF�WP�WFʠNJ�DIMBEOPN�QSPTUSFEÓ�
CVEF�WâSPCB�UFQMFK�ÞäJULPWFK�WPEZ�QSFSVÝFOÈ�
%SVIÈ�ÞSPWFʥ�TQPʊÓWB�W�[BQOVUÓ�WOÞUPSOFK�KFEOPULZ�B�VSʊVKF�TB�
OB�[ÈLMBEF�UFQMÙU�[JTUFOâDI�WOÞUPSOPV�BMFCP�WPOLBKÝPV�
KFEOPULPV��
7ÝFULZ�JOGPSNÈDJF�UâLBKÞDF�TB�PDISBOZ�QSPUJ�[BNS[OVUJV�TÞ�
VWFEFOÏ�W�	PET����3
��/B�[BCF[QFʊFOJF�DFMJTUWPTUJ�[BSJBEFOJB�B�
PLSVIV�5Á7�B�WZLVSPWBDJFIP�PLSVIV�W�PCMBTUJBDI�W�LUPSâDI�
UFQMPUB�[PTUÞQJ�QPE�OVMV�PEQPSÞʊBNF�DISÈOJʳ�WZLVSPWBDÓ�PLSVI�
QSPUJNS[OÞDPV�LWBQBMJOPV�B�OBJOÝUBMPWBʳ�4ÞQSBWV�QSPUJ�
;BNS[OVUJV�*NNFSHBT��7�QSÓQBEF�QSFEʟäFOFK�OFʊJOOPTUJ�	ESVIâ�
EPN
�PEQPSÞʊBNF�UJFä�
� PEQPKJʳ�FMFLUSJDLÏ�OBQÈKBOJF�
� ÞQMOF�WZQSÈ[EOJʳ�WZLVSPWBDÓ�PLSVI�B�PLSVI�5Á7�LPUMB��1SJ�
TZTUÏNPDI�LUPSÏ�KF�USFCB�WZQÞÝʳBʳ�ʊBTUPLSÈU�KF�QPUSFCOÏ�BCZ
TB�QMOJMJ�OÈMFäJUF�VQSBWFOPV�WPEPV�QSFUPäF�WZTPLÈ�UWSEPTʳ�
NÙäF�TQÙTPCJʳ�VTBE[PWBOJF�LPUPMOÏIP�LBNFʥB�

�����ɇ*45&/*&�1-«Àɱ"�
1MÈÝʳ�LPUMB�WZʊJTUÓUF�QPNPDPV�OBWMIʊFOâDI�IBOEJFS�B�OFVUSÈMOFIP�
NZEMB��/FQPVäÓWBKUF�QSÈÝLPWÏ�B�ESTOÏ�ʊJTUJBDF�QSPTUSJFELZ�

����� %&'*/*5¶7/"�%&",5*7«$*"�
7�QSÓQBEF�äF�TB�SP[IPEOFUF�QSF�definiUÓWOF�PETUBWFOJF�LPUMB�[WFSUF�
QSÓTMVÝOÏ�PQFSÈDJF� T� UâN� TQPKFOÏ�LvalifikPWBOâN�PECPSOÓLPN�
B�VJTUJUF� TB�PLSFN� JOÏIP� äF�QSFEUâN�CPMP�PEQPKFOÏ�FMFLUSJDLÏ�
OBQÊUJF�B�QSÓWPE�WPEZ�B�QBMJWB�

������7:3"%&/*&�1-:/07²)0�41053&#*ɇ"�
;�13&7«%;,:�10�%0#6�%-)À*6�",0����
.&4*"$07�

1MBUOÏ�QSÈWOF�QSFEQJTZ�TUBOPWJB�äF�QMZOPWÏ�[BSJBEFOJB�WZSBEFOÏ�
[�QPVäÓWBOJB�OB�EMIÝJF�BLP����NFTJBDPW�KF�USFCB�QSFE�PQBLPWBOâN�
VWFEFOÓN�EP�QSFWÈE[LZ�OFDIBʳ�[OPWV�TLPOUSPMPWBʳ�kvalifikPWB�
OâN�QFSTPOÈMPN�W�TÞMBEF�T�QMBUOâNJ�OPSNBNJ�
1PLJBʠ�KF�WâTMFEPL�LPOUSPMZ�LMBEOâ�LPUPM�KF�NPäOÏ�[OPWV�VWJFTʳ�
EP�QSFWÈE[LZ�W�TÞMBEV�T�VTUBOPWFOÓN�CPEV�3�UFKUP�QSÓSVʊLZ�
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10ɇ*"50ɇ/Á�,0/530-6�

���� 7À&0#&$/²�610;03/&/*"�

610;03/&/*&�
UFDIOJDJ� LUPSÓ� SFBMJ[VKÞ� JOÝUBMÈDJV� B�
ÞESäCV� [BSJBEFOJB�NVTJB� QPWJOOF�
QPVäÓWBʳ�PTPCOÏ�PDISBOOÏ�QSPTUSJFELZ�
	001
� TUBOPWFOÏ� QSFENFUOÏ� QMBUOÏ�
QSÈWOF�QSFEQJTZ�
10;/��� [P[OBN�NPäOâDI� 	001
�OJF�
KF�WZʊFSQÈWBKÞDJ�QSFUPäF�JDI�TUBOPWVKF�
[BNFTUOÈWBUFʠ�

610;03/&/*&�
QSFE�BLâNLPʠWFL�[ÈTBIPN�ÞESäCZ� TB�
VCF[QFʊUF�äF�
� �TUF�WZQMJ�FMFLUSJDLÏ�OBQÈKBOJF�[BSJBEF�
OJB�
� �TUF�[BUWPSJMJ�QMZOPWâ�WFOUJM�
� �TUF�WZQVTUJMJ�UMBL�[BSJBEFOJB�
B�PLSVIV�5Á7�

3J[JLP�QPÝLPEFOJB�NBUFSJÈMPW�W�EÙTMFELV�TQSFKPW�
B�LWBQBMÓO�QSF�WZIʠBEÈWBOJF�OFUFTOPTUÓ�
4QSFKF�B�LWBQBMJOZ�QSF�WZIʠBEÈWBOJF�OFUFTOPTUÓ�VQDIBKÞ�
SFGFSFOʊOâ�PUWPS�1��	0CS���4
�QMZOPWÏIP�WFOUJMV�LUPSâ
CZ�TB�NPIPM�OFOÈWSBUOF�QPÝLPEJʳ
7�QSJFCFIV�[ÈTBIPW�JOÝUBMÈDJF�B�PQSÈW�OFTUSJFLBKUF�TQSFK�BMFCP�
LWBQBMJOZ�EP�PCMBTUJ�OBE�QMZOPWâN�WFOUJMPN�	TUSBOB�VSʊFOÈ�
QSF�FMFLUSJDLÏ�TQPKF
�

%PEÈWLB�OÈISBEOâDI�EJFMPW�
1PLJBʠ�CVEÞ�W�QSJFCFIV�[ÈTBIPW�ÞESäCZ�BMFCP�PQSÈW�
QPVäJUÏ�OFIPEOÏ�BMFCP�OFDFStifikPWBOÏ�LPNQPOFOUZ�
TQÙTPCÓ�UP�OJFMFO�QSFQBEOVUJF�[ÈSVLZ�[BSJBEFOJB�BMF
NÙäF�OBTUBʳ�BK�TUSBUB�QMBUOPTUJ�TÞMBEV�[BSJBEFOJB�B�QSPEVLU�
TBNPUOâ�OFNVTÓ�[PEQPWFEBʳ�QMBUOâN�OPSNÈN�
4�PIʠBEPN�OB�IPSF�VWFEFOÏ�W�QSÓQBEF�WâNFOZ�LPNQPOFOUPW�
QPVäÓWBKUF�JCB�PSJHJOÈMOF�OÈISBEOÏ�EJFMZ�TQPMPʊOPTUJ�*NNFSHBT�

7�QSÓQBEF�NJNPSJBEOFK�ÞESäCZ�[BSJBEFOJB�KF�USFCB�TB�
[P[OÈNJʳ�T�EPQMOLPWPV�EPLVNFOUÈDJPV�PCSÈʳUF�TB�OB�
PQSÈWOFOÏ�4USFEJTLP�UFDIOJDLFK�QPNPDJ�

���� 10ɇ*"50ɇ/«�,0/530-"�
1SJ�VWÈE[BOÓ�LPUMB�EP�QSFWÈE[LZ�KF�QPUSFCOÏ�
� PWFSJʳ�[IPEV�QPVäJUÏIP�QMZOV�T�QMZOPN�QSF�LUPSâ
KF�LPUPM�VQSBWFOâ�	UZQ�QMZOV�TB�PCKBWÓ�OB�EJTQMFKJ�QSJ
QSWPN�OBQÈKBOÓ�BMFCP�W�QSÓTMVÝOPN�QBSBNFUSF�v(i
�

� TLPOUSPMPWBʳ�QSJQPKFOJF�L�TJFUJ��3�7���)[�SFÝQFL�
UPWBOJF�TQSÈWOPTUJ�QPMBSJUZ�-�/�B�V[FNOFOJF�

� TLPOUSPMPWBʳ� ʊJ� KF� WZISJFWBDJF� [BSJBEFOJF�OBQMOFOÏ�WPEPV
QSFWFSFOÓN�ʊJ�SVʊJʊLB�NBOPNFUSB�LPUMB�VLB[VKF�UMBL�NFE[J
�����CBSNJ�

� [BQOÞʳ�LPUPM�B�TLPOUSPMPWBʳ�TQSÈWOPTʳ�[BQÈMFOJB�
� QSFWJFTʳ�OBTUBWFOJF�QPʊUV�PUÈʊPL�WFOUJMÈUPSB�
� TLPOUSPMPWBʳ�IMBEJOV�$0�� W� TQBMJOÈDI�QSJ�NJOJNÈMOPN�B
NBYJNÈMOPN�WâLPOF�LPUMB�

IPEOPUZ�NVTJB�[PEQPWFEBʳ�IPEOPUÈN�VWFEFOâN�W�QSÓTMVÝOâDI�
UBCVʠLÈDI�	PET��3�3
�

��TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�CF[QFʊOPTUOÏ�[BSJBEFOJF�QSF�QSÓQBE�BCTFODJF�
QMZOV�QSBDVKF� TQSÈWOF� B�QSFWFSJʳ� SFMBUÓWOV�EPCV� [B�LUPSÞ�
[BTJBIOF�

� TLPOUSPMPWBʳ� [ÈTBI�IMBWOÏIP� TQÓOBʊB�VNJFTUOFOÏIP�QSFE
LPUMPN�

� TLPOUSPMPWBʳ� ʊJ�OBTÈWBDJF� B�WâGVLPWÏ�LPODPWÏ�LVTZ�OJF� TÞ
VQDIBOÏ�

� TLPOUSPMPWBʳ�[ÈTBI�SFHVMBʊOâDI�QSWLPW�
� [BQMPNCPWBʳ�SFHVMBʊOÏ�[BSJBEFOJF�QSJFUPLV�QMZOV�	QPLJBʠ�CZ
TB�NBMJ�OBTUBWFOJB�[NFOJʳ
�

� TLPOUSPMPWBʳ�QSPEVLDJV� UFQMFK�ÞäJULPWFK� WPEZ� (keď je kotol
pripojený k externej jednotke zásobníka TÚV)�

� TLPOUSPMPWBʳ�UFTOPTʳ�IZESBVMJDLâDI�PLSVIPW�
� TLPOUSPMPWBʳ�WFOUJMÈDJV�B�BMFCP�WFUSBOJF�W�NJFTUOPTUJ�LEF�KF
LPUPM�JOÝUBMPWBOâ�BL�KF�UP�USFCB�

1PLJBʠ�CZ�WâTMFEPL�ʊP�MFO�KFEOFK�LPOUSPMZ�TÞWJTJBDFK�T�CF[�
QFʊOPTʳPV�NBM�CZʳ�[ÈQPSOâ�[BSJBEFOJF�OFTNJF�CZʳ�VWFEFOÏ�
EP�QSFWÈE[LZ�
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1SF� [BJTUFOJF�QSFWÈE[LZTDIPQOPTUJ� CF[QFʊOPTUJ�
B�ÞʊJOOPTUJ� [BSJBEFOJB�W� ʊBTF� KF� USFCB�NJOJNÈMOF�
SB[�SPʊOF�SFBMJ[PWBʳ�OBTMFEPWOÏ�PQFSÈDJF�LPOUSPMZ�
B�ÞESäCZ�
� 7ZʊJTUJʳ�WâNFOOÓL�OB�TUSBOF�WâGVLV�TQBMÓO�
� 7ZʊJTUJʳ�IMBWOâ�IPSÈL�
� 4LPOUSPMPWBʳ� TQSÈWOF�VNJFTUOFOJF�OFQPSVÝFOPTʳ� B� ʊJTUPUV
FMFLUSØEZ�[BQBʠPWBOJB�B�[JTʳPWBOJB��PETUSÈʥUF�QSÓQBEOF�[PYJ�
EPWBOÏ�ʊBTUJ�

� 7�QSÓQBEF�OÈOPTPW� W� LPNPSF� TQBʠPWBOJB� KF� JDI�QPUSFCOÏ
WZCSBʳ�B�WZʊJTUJʳ�IBEJʊLZ�WâNFOOÓLB�QPNPDPV�OZMPOPWâDI
BMFCP�DJSPLPWâDI�Lefiek. ;ÈLB[�QPVäÓWBʳ�LFGZ�[�LPWV�BMFCP
JOâDI�NBUFSJÈMPW�LUPSÏ�NÙäV�QPÝLPEJʳ�TQBʠPWBDJV�LPNPSV�
0LSFN�UPIP�KF�UJFä�[BLÈ[BOÏ�QPVäÓWBʳ�BMLBMJDLÏ�BMFCP�LZTMÏ
ʊJTUJBDF�QSPTUSJFELZ�

� 4LPOUSPMPWBʳ�ʊJ�OJF�TÞ�QPÝLPEFOÏ�J[PMBʊOÏ�QBOFMZ�W�TQBʠPWBDFK
LPNPSF�B�W�QSÓQBEF�JDI�QPÝLPEFOJB�KF�JDI�QPUSFCOÏ�WZNFOJʳ�

� 7J[VÈMOF�TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�OFEPDIÈE[B�L�ÞOJLPN�WPEZ�B�PYJ�
EÈDJJ�[�OB�TQPKPDI�B�ʊJ�TB�[WZÝLZ�LPOEFO[ÈDJF�OFOBDIÈE[BKÞ
WP�WOÞUSJ�W[EVDIPUFTOFK�LPNPSZ�

� 4LPOUSPMPWBʳ�PCTBI�TJGØOV�OB�PEWPE�LPOEFO[ÈDJF�
� 4LPOUSPMPWBʳ�ʊJ�W�TJGØOF�WZQÞÝʳBOJB�LPOEFO[ÈUV�OJF�TÞ�QSÓ�
UPNOÏ�[WZÝLZ�NBUFSJÈMV�LUPSÏ�CSÈOJB�QSFDIPEV�LPOEFO[ÈUV�
TLPOUSPMPWBʳ� ʊJ� KF� DFMâ�PCWPE�PEWPEV�LPOEFO[ÈUV�WPʠOâ�B
GVOLʊOâ�
7�QSÓQBEF�QSFLÈäPL�	ÝQJOB�VTBEFOJOZ�B�QPE�
�T�OÈTMFEOâN
ÞOJLPN�LPOEFO[ÈDJF�EP�TQBʠPWBDFK�LPNPSZ�KF�QPUSFCOÏ�WZ�
NFOJʳ�J[PMBʊOÏ�QBOFMZ�

� 4LPOUSPMPWBʳ� ʊJ� UFTOFOJB�IPSÈLB� B�LPMFLUPSV�QMZOV� TÞ�OF�
QPÝLPEFOÏ�B� GVOLʊOÏ�� BL� UPNV� UBL�OJF� KF� KF� JDI�QPUSFCOÏ
WZNFOJʳ��7�LBäEPN�QSÓQBEF�NVTJB�CZʳ� UFTOFOJB�WZNFOFOÏ
OBKNFOFK�SB[�[B���SPLZ�CF[�PIʠBEV�OB�JDI�PQPUSFCFOJF�

� 4LPOUSPMPWBʳ�ʊJ�IPSÈL�OJF�KF�QPÝLPEFOâ�[EFGPSNPWBOâ�OFNÈ
SF[Z� B� KF� TQSÈWOF�VQFWOFOâ�OB�LSZU� TQBʠPWBDFK� LPNPSZ�� W
PQBʊOPN�QSÓQBEF�KF�IP�QPUSFCOÏ�WZNFOJʳ�

� ;SBLPN�TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�WâWPE�CF[QFʊOPTUOÏIP�WPEPWPEOÏIP
WFOUJMV�OJF�KF�VQDIBUâ�

� 4LPOUSPMPWBʳ�OBQMOFOJF�FYQBO[OFK�OÈEPCZ�QP�UPN�ʊP�CPMP
WZLPOBOÏ�[OÓäFOJF�UMBLV�OB�IPEOPUV�OVMB�	ʊJUBUFʠOÏ�OB�NB�
OPNFUSJ�LPUMB
�UP�[OBNFOÈ����CBS�

� 1SFWFSJʳ�ʊJ�KF�TUBUJDLâ�UMBL�W�TZTUÏNF�	[B�TUVEFOB�B�QP�PQÊUPW�
OPN�OBQVTUFOÓ�TZTUÏNV�QPNPDPV�QMOJBDFIP�LPIÞUJLB
�NFE[J
��B����CBSNJ�

� ;SBLPN�TLPOUSPMPWBʳ�ʊJ�CF[QFʊOPTUOÏ�B�LPOUSPMOÏ�[BSJBEFOJB
OJF�TÞ�QPÝLPEFOÏ�B�BMFCP�TLSBUPWBOÏ�B�UP�QSFEPWÝFULâN�

� 4LPOUSPMVKUF�TUBW�NBHOÏ[JPWFK�FMFLUSØEZ�(keď je kotol pripojený 
k externej jednotke zásobníka TÚV)�

� 4LPOUSPMPWBʳ�TUBW�FMFLUSJDLâDI�TÞʊBTUÓ�LPUMB�a UP�QSFEPWÝFU�
LâN�
� LÈCMF�FMFLUSJDLÏIP�OBQÈKBOJB�NVTJB�CZʳ�VMPäFOÏ�W�QSJFDIPE�
LÈDI�

� OFTNÞ�CZʳ�OB�OJDI�TUPQZ�QP�TQÈMFOÓ�BMFCP�[BEZNFOÓ�
� 4LPOUSPMPWBʳ�[BQBʠPWBDÓ�DZLMVT�B�QSFWÈE[LV�LPUMB�

� 4LPOUSPMPWBʳ�OBTUBWFOJF�TQBʠPWBOJB�LPUMB�v SFäJNF
PISFWV�5Á7�B�WZLVSPWBOJF�(keď je kotol pripojený k 
externej jednotke zásobníka TÚV)�

� 4LPOUSPMPWBʳ�TQSÈWOV�GVOLDJV�SJBEJBDJDI�a PWMÈEB�
DÓDI�QSWLPW�LPUMB�B�UP�QSFEPWÝFULâN�
� GVOLʊOPTʳ�SFHVMBʊOâDI�TPOE�LPUMB�
� [ÈTBI�SFHVMBʊOÏIP�UFSNPTUBUV�UFQMFK�ÞäJULPWFK�WPEZ

(keď je kotol pripojený k externej jednotke zásobníka 
TÚV)�

� 4LPOUSPMPWBʳ�UFTOPTʳ�QMZOPWÏIP�PLSVIV�QSÓTUSPKB�B�WOÞUPSOÏ�
IP�[BSJBEFOJB�

� 4LPOUSPMPWBʳ�PLSVI�LPOUSPMZ�QMBNFʥB� UFEB� äF� FMFLUSPOJLB
EFUFLVKF�QSÓUPNOPTʳ���OFQSÓUPNOPTʳ�QMBNFʥB�ʊBT�[ÈTBIV�NVTÓ
CZʳ�LSBUÝÓ�BLP����TFLÞOE�

7JDUSJY���):
$0��QSJ�NBYJNÈMOPN�WâLPOF $0��QSJ�NJOJNÈMOPN�WâLPOF

(��� 9��������3��������� �����������������3�
(�3� ��4���������������3�� �������������

0LSFN�SPʊOFK�ÞESäCZ�KF�QPUSFCOÏ�WZLPOBʳ�LPOUSPMV�
FOFSHFUJDLFK�ÞʊJOOPTUJ�UFQFMOÏIP�[BSJBEFOJB�W�JOUFS�
WBMPDI� B� TQÙTPCPN�VSʊFOâNJ�QMBUOPV� UFDIOJDLPV�
MFHJTMBUÓWPV�

/B�WPOLBKÝFK�KFEOPULF�
"TQPʥ�SB[�SPʊOF�TLPOUSPMVKUF�OBTMFEVKÞDF�CPEZ�

t &YUFSOâ�WâQBSOÓL�WPOLBKÝFK�KFEOPULZ
&YUFSOâ�WâQBSOÓL�KFEOPULZ�"VEBY�%,4�NÙäF�CZʳ�VQDIBUâ�
OFʊJTUPUBNJ�QSBDIPN�MÓTUÓN�BUʍ��0EQPSÞʊB�TB�WâQBSOÓL�ʊJTUJʳ�
LBäEâ�SPL�BCZ�OFEPÝMP�L�QSÓMJÝ�WZTPLÏNV�BMFCP�OÓ[LFNV�
PEQPSV�LUPSâ�CZ�NPIPM�WJFTʳ�L�[IPSÝFOJV�WâLPOV�WPOLBKÝFK�
KFEOPULZ�
t �5MBL�WPEZ
4LPOUSPMVKUF�ʊJ�KF�TUBUJDLâ�UMBL�WPEZ�W�TZTUÏNF�	QSJ�TUVEFOPN�
TZTUÏNF� B� QP� EPQMOFOÓ� TZTUÏNV� QPNPDPV� QMOJBDFIP�
LPIÞUJLB
�NFE[J�IPEOPUPV���B����CBSV�

610;03/&/*&�
t 'JMUFS�TZTUÏNV
7ZʊJTUJUF��GJMUFS�WPEZ�TZTUÏNV��1SJ�PQÊUPWOPN
WLMBEBOÓ��GJMUSB�OFQPVäÓWBKUF�OBENFSOÞ�TJMV
BCZ�TUF�OFQPÝLPEJMJ�TJULP�GJMUSB�
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��

t #F[QFʊOPTUOâ�WFOUJM
7J[VÈMOF�TLPOUSPMVKUF�ʊJ�OJF�KF�[BCMPLPWBOâ�PEUPL�
WPEOÏIP�CF[QFʊOPTUOÏIP�WFOUJMV�

#PEZ�LUPSÏ�USFCB�TLPOUSPMPWBʳ�TÞ�
� ʊJ�KF�WâTUVQOâ�QSJFUPL�CF[QFʊOPTUOÏIP�WFOUJMV�PQUJNÈMOZ�
� BL�[�QPJTUOÏIP�WFOUJMV�WZDIÈE[B�ÝQJOBWÈ�WPEB�
� PUWPSUF�WFOUJM�LâN�WZQÞÝʳBOÈ�WPEB�OFPCTBIVKF�OFʊJTUPUZ�
� VNZUF�TZTUÏN�B�OBJOÝUBMVKUF�ʍBMÝÓ�WPEOâ�GJMUFS�	OBKMFQÝJF

NBHOFUJDLâ�DZLMPJEOâ�GJMUFS
�
5ÞUP�ÞESäCV�TB�PEQPSÞʊB�WZLPOÈWBʳ�OJFLPʠLPLSÈU�SPʊOF�

t &MFLUSJDLÈ�ʊBTʳ
7ZLPOBKUF�WJ[VÈMOV�LPOUSPMV�FMFLUSJDLFK�ʊBTUJ�WPOLBKÝFK�
KFEOPULZ�TLPOUSPMPWBOÓN�FMFLUSJDLâDI�QSJQPKFOÓ�B�
FMFLUSJDLÏIP�WFEFOJB�
7�QSÓQBEF�QPSVDIZ�WFEFOJB�BMFCP�FMFLUSJDLÏIP�[BQPKFOJB�
NVTÓ�CZʳ�WâNFOB�WZLPOBOÈ�LWBMJGJLPWBOâN�QFSTPOÈMPN�
	OBQSÓLMBE�UFDIOJDLPV�BTJTUFOʊOPV�TMVäCPV�*NNFSHBT
�

t �1SPUJNSB[PWâ�PDISBOOâ�WFOUJM
1SPUJNSB[PWâ�PDISBOOâ�WFOUJM�WZNFʥUF�LBäEÏ�3�����SPLPW�	W�
[ÈWJTMPTUJ�PE�LWBMJUZ�WPEZ
�
"L�TB�QSPUJNSB[PWâ�PDISBOOâ�WFOUJM�TQSÈWOF�OF[BUWÈSB�
WZNFʥUF�IP�

t �7ÈLVPWâ�WZQÓOBDÓ�WFOUJM
%FNPOUVKUF� WFOUJM� WÈLVPWÏIP� WZQÓOBʊB� B� LB[FUV� PʊJTUJUF�
WPEPV�� 7� QSÓQBEF� QPSVDIZ� WZNFʥUF� WFOUJM� WÈLVPWÏIP�
WZQÓOBʊB��
0LPMJF�KFEOPULZ�VESäVKUF�ʊJTUÏ�

610;03/&/*&�
$IMBEJWP� WP� WOÞUSJ� KFEOPULZ� KF�
NJFSOF�IPSʠBWÏ�
"L� CZ� DIMBEJWP� VOJLMP� B� QSJÝMP� CZ� EP� TUZLV� T�
QMBNFʥPN�IPSÈLB�PISJFWBʊB�BMFCP�QMZOPWÏIP�
TQPSÈLB� NPIMP� CZ� UP� TQÙTPCJʳ� QPäJBS� BMFCP�
UWPSCV� ÝLPEMJWâDI� QMZOPW�� 7ZQOJUF� IPSʠBWÏ�
WZLVSPWBDJF�[BSJBEFOJB�WZWFUSBKUF�NJFTUOPTʳ�B�
PCSÈʳUF� TB� OB� LWBMJGJLPWBOÞ� TQPMPʊOPTʳ�
	OBQSÓLMBE� OB� UFDIOJDLÞ� BTJTUFOʊOÞ� TMVäCV�
*NNFSHBT
�
/&106Ç¶7"+5&� KFEOPULV� LâN�
LWBMJGJLPWBOâ� UFDIOJL� OFPQSBWÓ� LPNQPOFOU�
LUPSâ�WZLB[VKF�ÞOJL�DIMBEJWB�

"55&/;*0/&�
t /&13&1"3«7"+5&�BOJ�OFTQBʠVKUF
LPNQPOFOUZ�DZLMV�DIMBEJWB�

t /B�VSâDIMFOJF�QSPDFTV�PENSB[PWBOJB
/&106Ç¶7"+5&�JOÏ�ʊJTUJBDF�QSPTUSJFELZ
BMFCP�QSPTUSJFELZ�BLP�TÞ�UJF�LUPSÏ
PEQPSÞʊB�WâSPCDB�

t 7FOVKUF�QP[PSOPTʳ�TLVUPʊOPTUJ�äF�DIMBEJWP
WP�WOÞUSJ�TZTUÏNV�KF�CF[�[ÈQBDIV�

$)-"%&/*&�1-:/6�7�13¶50./045*�
Á/*,07
"L�DIDFUF�SFHFOFSPWBʳ�DIMBEJBDJ�QMZO�BL�
EÙKEF�L�ÞOJLV�W�PLSVIV�
t /&106Ç¶7"+5&�GVOLDJV�BVUPNBUJDLÏIP
TQÊUOÏIP�[ÓTLBWBOJB�QMZOV�QPNPDPV�GVOLDJF
v0EʊFSQBʳi�

.PäOâ� OÈTMFEPL�� TBNPW[OJFUFOJF� B� WâCVDI�
LPNQSFTPSB� [NJFÝBOÓN� IPSʠBWÏIP� DIMBEJWB�
TP�W[EVDIPN�
t "CZ�TB�LPNQSFTPS�KFEOPULZ�OFNVTFM�VWÈE[Bʳ
EP�QSFWÈE[LZ�QPVäJUF�TBNPTUBUOâ�TZTUÏN
PCOPWZ�

1PʊBT�ʊJOOPTUJ�TQÊUOÏIP�[ÓTLBWBOJB�DIMBEJWB�
QPNPDPV�ʊFSQBEMB�EPMF�[BTUBWUF�LPNQSFTPS�QSFE�
PETUSÈOFOÓN�QPUSVCJB�DIMBEJWB�
"L�KF�LPNQSFTPS�TUÈMF�W�QSFWÈE[LF�B�V[BUWÈSBDÓ�
WFOUJM�KF�PUWPSFOâ�QPʊBT�SFHFOFSÈDJF�DIMBEJWB�QPNPDPV�
1VNQ�%PXO�CVEF�EP�TZTUÏNV�OBTÈWBOâ�W[EVDI�
7�EÙTMFELV�BCOPSNÈMOFIP�UMBLV�W�DZLMF�DIMBEJWB�NÙäF�
EÙKTʳ�L�QSBTLOVUJV�LPNQSFTPSB�BMFCP�L�QPÝLPEFOJV�
KFEOPULZ�
0QFSÈDJB�TQÊUOÏIP�[ÓTLBWBOJB�DIMBEJWB�QPNPDPV�1VNQ�
%PXO�FYUSBIVKF�WÝFULP�DIMBEJWP�[�IZESPOJDLFK�KFEOPULZ�B�
QPÝMF�IP�EP�NPEVMV�LPNQSFTPSB�

�
 0ETUSÈʥUF�LSZU�V[BUWÈSBDJFIP�WFOUJMV�LWBQBMJOZ�B
QMZOPWâ�V[BUWÈSBDÓ�WFOUJM�

�
 /B�PWMÈEBDPN�QBOFMJ�OBTUBWUF�QPIPUPWPTUOâ�SFäJN
	WMPäUF�JLPOV�QPIPUPWPTUOÏIP�SFäJNV
�B�QPUPN�WTUÞQUF
EP�QPOVLZ�QPNPDJ����NBOVÈMOF����0EʊFSQBʳ����;BQOVUÏ

3
 1P�����NJOÞUBDI�[BUWPSUF�V[BUWÈSBDÓ�WFOUJM�LWBQBMJOZ
ÝFTʳISBOOâN�LʠÞʊPN�

4
 4LPOUSPMVKUF�OB�NBOPNFUSJ�ʊJ�KF�QPEUMBL�
�
 1P�����NJOÞUBDI�[BUWPSUF�V[BUWÈSBDÓ�QMZOPWâ�WFOUJM�B
[BTUBWUF�1VNQ�%PXO�W�TFSWJTOPN�NFOV����NBOVBM���
1VNQ�%PXO����0GG��
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Vysvetlivky:
 1 - Plynový ventil
2 -   Úžitkový prietokový spínač
3 - Plynová tryska
 4 -       Obmedzovať toku
5 -  Sonda TÚV
6 - Sifón pre vypúšťanie kondenzátu
 7 - Plniaci kohútik zariadenia
8 - Úžitkový tepelný výmenník
 9 - Expanzná nádoba systému
 10 - Výstup pretlaku
11 -   Miešač vzduch / plyn
12 -  Nábehová sonda
13 -  Zapaľovacia / detekčná sviečka
14 - Trubka prívodu vzduchu     
15 - Sonda spalín
 16 -   Šachta pre analýzu spalín
17 - Šachta pre analýzu vzduchu

 18 - Horák
19 -   Spiatočková sonda
20 - Ventilátor
21 - Odvzdušňovací ventil
 22 - Obehové čerpadlo vnút. jednotky
23 -  Presostat zariadenia
24 - Trojcestný ventil (motorizovaný) 
25 -   By-pass
26 - Vypúšťací kohútik zariadenia
27 - Bezpečnostný ventil 3 bar
28 - Kontrolná zátka zásahu poist. ventilu

 G - Prívod plynu
AC - Výstup teplej úžitkovej vody

 AF - Vstup TÚV
 SC - Odvod kondenzácie
 R - Spiatočka zariadenia

M - Vstup do systému
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3.6 PROGRAMOVANIE VICTRIX HYBRID Ako je uvedené 
nižšie, zmenou parametrov možno prácu systému prispôsobiť 
určitým špecifickým požiadavkám. 
Stlačte pravé tlačidlo „Menu“ a otáčajte hlavný volič, kým sa 
neobjaví ponuka „Servis“; stlačte volič pre potvrdenie 
voľby. Zadajte požadovaný prístupový kód a upravte 
hodnoty pracovných parametrov podľa potreby. 

Ponuka Servis -> Definícia zóny 

Názov Opis Rozsah Továrensk
é 

nastavenie 

Používateľské 
nastavenie 

Ovládacie rozhranie Určenie zariadenia, ktoré sa používa na termoreguláciu Diaľk.P. / P.T. Diaľk.P. 

Ohrievacia sada Zapnutie/vypnutie ohrievacej sady ÁNO / NIE Nie 
Glykol Použitie nemrznúcej zmesi v systéme ÁNO / NIE Nie 

Ponuka Servis
Názov Opis Rozsah

Definícia zóny Podponuka pre nastavenie zariadenia pre zónu - 
Definícia systému Podponuka pre zadanie zariadení zapojených do systému - 
Termoregulácia Podponuka pre nastavenie termoregulácie - 

Integrovaný režim Podponuka pre nastavenie doplnkového ohrievania - 
Tepelné čerpadlo Podponuka parametrov pre prevádzku tepelného čerpadla - 

Informácie Podponuka s informáciami o systéme - 
Obnovenie 

továrenských 
nastavení 

Slúži na obnovenie hodnôt, nastavených výrobcom, pre všetky parametre ÁNO / NIE 

Ponuka Servis -> Definícia systému 

Názov Opis Rozsah Továrensk
é 

nastavenie 

Používateľské 
nastavenie 

Znížená hlučnosť Voľba úrovne hluku TepČ 

Nie 
Úroveň 1 
Úroveň 2: 
Úroveň 3: 

Nie

Min. rýchlosť 
obehu Hodnota najnižšej použitej rýchlosti 10 - 100 % 50 % 

Max. rýchlosť 
obehu Hodnota najvyššej použitej rýchlosti 10 - 100 % 100 % 

Delta T VonkJ Rozdiel teplôt, ktorý sa musí udržať pri prevádzke VonkJ 5 - 10 5 
Delta T VnútJ Rozdiel teplôt, ktorý sa musí udržať pri prevádzke VnútJ 5 - 20 10 

Práca čerpadla 
Obehové čerpadlo môže pracovať dvoma spôsobmi. 
-�Prerušovane: v zimnom režime je činnosť čerpadla riadená

priestorovým termostatom alebo ovládacím panelom. 
-�Nepretržite: v zimnom režime je čerpadlo vždy v činnosti. 

Preruš. / 
Nepretr. Preruš. 

Hysteréza TUV Hodnota, ktorú treba odrátať od nastavenej hodnoty pre TUV 
(setpoint) pre výpočet teploty, pri ktorej sa spustí ohrev vody v 
zásobníku

1 - 20 3 

Časová regulácia 
uprednostnenia 
TÚV 

V zimnom režime sa kotol po dokončení ohrevu TUV prepne do 
režimu vykurovania priestorov, ak to teplotné pomery v 
obsluhovanom priestore vyžadujú. Toto nastavenie predstavuje 
časový interval, počas ktorého vnútorná jednotka:čaká pred 
prepnutím pracovného režimu, aby bola rýchlo a komfortne 
splnená prípadná ďalšia požiadavka na ohrev úžitkovej vody. 

0 - 100 sekúnd 
(krok 10 s) 

20 sekúnd 

Časová regulácia 
zapínania kúrenia Vnútorná jednotka: je vybavená elektronickým časovým 

regulátorom, ktorý bráni príliš častému štartovaniu horáka vo 
vykurovacom režime. 

0 - 600 sekúnd 
(krok 10 s) 

180 
sekúnd 
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Ponuka Servis -> Termoregulácia

Názov Opis Rozsah Továrenské 
nastavenie 

Používateľské 
nastavenie 

Použitie vonkajšej 
sondy 

Nastavenie práce snímača vonkajšej teploty. ÁNO / NIE Áno 

Set Minimum na 
výstupe 

Minimálna teplota, ktorú pre výstup môže zadať používateľ, ak sa 
nepoužíva vonkajšia sonda,  S nainštalovanou vonkajšou sondou je to 
minimálna teplota na vstupe do vykurovaného prostredia pri 
maximálnej vonkajšej teplote 

20 ÷ 45 30 

Set Maximum na 
výstupe 

Maximálna teplota, ktorú pre výstup môže zadať používateľ, ak sa 
nepoužíva vonkajšia sonda, S nainštalovanou vonkajšou sondou je to 
maximálna teplota na vstupe do vykurovaného prostredia pri 
minimálnej vonkajšej teplote 

35 ÷ 80 50 

Minimálna teplota 
vonku 

S nainštalovanou vonkajšou sondou určuje, pri akej vonkajšej teplote 
bude pracovať sústava na dosiahnutie maximálnej teploty na výstupe 

-25 ÷ +15 °C -5 

Maximálna teplota 
vonku 

S nainštalovanou vonkajšou sondou určuje, pri akej vonkajšej teplote 
bude pracovať sústava na dosiahnutie minimálnej teploty na výstupe 

-5 ÷ +45 °C 25 

Modulácia teploty 
prostredia 

Možnosť nastaviť prácu ovládacieho panelu ako modulačný ON/OFF 
systém.  Nastavenie „ÁNO“: Teplota na výstupe sa bude meniť v 
závislosti od nastavenej hodnoty pre teplotu vo vykurovanom priestore. 
Nastavenie „NIE“: Teplota na výstupe sa bude udržiavať na konštantnej 
hodnote, až kým vo vykurovanom priestore nebude dosiahnutá 
požadovaná teplota. 
Samozrejme, že v prípade použitia sondy pre meranie vonkajšej teploty 
sa bude teplota na výstupe do vykurovaného priestoru meniť v 
závislosti od zvolenej ekvitermickej krivky. 

ÁNO / NIE Áno 

Zotrvačnosť alebo 
veľkosť 

Určuje rýchlosť odozvy zariadenia podľa toho, ako je naprojektovaný 
obsluhovaný systém/priestor. 
Príklad: 
5 obsluhovaný systém má nízku tepelnú zotrvačnosť 
10 obsluhovaný systém štandardných rozmerov s radiátormi 
20 obsluhovaný systém s vysokou tepelnou zotrvačnosťou (napr. 
podlahové kúrenie) 

1 ÷ 20 10 

Zapnutie protimraz. 
ochrany 

Zapnutie protimrazovej ochrany ÁNO / NIE Áno 

Teplota protimraz. 
ochrana 

Nastavenie teploty v priestore, pri ktorej sa uvedie do činnosti 
protimrazová ochrana 

3 ÷ 10 °C 5 °C 

Vypnutie protimraz. 
ochrany VonkJ 

Vypnú sa všetky protimrazové ochrany tepelného čerpadla ÁNO / NIE Nie

Ponuka Servis -> Definícia systému

Názov Opis Rozsah Továrenské 
nastavenie 

Používateľské 
nastavenie 

Časová regulácia 
nábehovej fázy 

pri kúrení 

Nábehová fáza vnútornej jednotky pre dosiahnutie maximálneho 
nastaveného výkonu pri vykurovaní 

0 - 840 sekúnd 
(krok 10 s) 

180 sekúnd 

Odložené zapnutie 
kúrenia 

Vnútorná jednotka je nastavená tak, aby sa pri požiadavke na kúrenie 
ihneď zapla. V prípade špeciálnych inštalácií (napríklad zónové 
vykurovanie s hnanými termostatickými ventilmi a pod.) môže byť 
vhodné oneskoriť zapnutie. 

0 - 600 sekúnd 
(krok 10 s) 

0 

Ponuka Servis -> Integrovaný režim 

Názov Opis Rozsah Továrenské 
nastavenie 

Používateľské 
nastavenie 

Doplnkový zdroj TUV Umožňuje použiť VnútJ pre podporu TUV ÁNO / NIE Áno 

Doplnkový zdroj 
kúrenia 

Umožňuje použiť VnútJ pre podporné vykurovanie priestorov ÁNO / NIE Áno 

Čakanie integr. TUV Čas čakania na dosiahnutie nastavenej hodnoty, po ktorého uplynutí sa 
spustí doplnkové resp. podporné ohrievanie úžitkovej vody 

10 - 240 
(krok 5 minút) 

20’ 

Čakanie integr. 
kúrenie 

Čas čakania na dosiahnutie nastavenej hodnoty, po ktorého uplynutí sa 
spustí doplnkové resp. podporné vykurovanie priestorov 

10 - 240 
(krok 5 minút) 

20’ 

Spôsob integrácie Určuje, ako bude prácu kondenzačnej jednotky dopĺňať tepelný 
generátor. Sú dve možnosti: automaticky alebo manuálne 

Auto - Man Man 

Teplota man. aktivácie Keď vonkajšia teplota klesne pod túto hodnotu, zapne sa doplnkový 
zdroj ohrevu. 

-15 ÷ 35 °C 0 
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Ponuka Servis -> Integrovaný režim

Názov Opis Rozsah Továrensk
é 

nastavenie 

Používateľské 
nastavenie 

Rozsah podpory 
Ak je teplota na výstupe z vonkajšej jednotky nižšia než 
nastavená hodnota mínus rozsah podpory delené 2, v takom 
prípade po uplynutí času odkladu spustenia sa uvedenie do 
činnosti vnútorná jednotka. 

0 ÷ 15 °C 3 

Cena elektriny F1 Tu sa zadáva cena elektrickej energie v €/kWh pre pásmo 1 0 ÷ 2,55 
€/kWh 

0,23 

Cena elektriny F2 Tu sa zadáva cena elektrickej energie v €/kWh pre pásmo 2 0 ÷ 2,55 
€/kWh 

0,23 

Cena elektriny F3 Tu sa zadáva cena elektrickej energie v €/kWh pre pásmo 3 0 ÷ 2,55 
€/kWh 

0,23 

Cena plynu 

Tu sa zadáva cena zemného plynu v €/m3. 

Hodnotu pre ostatné plyny sa vypočíta vynásobením 
odberateľskej ceny plynu korekčným koeficientom, ktorý sa 
uvádza v nasledujúcej tabuľke: 

0 ÷ 2,55 €/m3 0,95 

Ponuka Servis -> Tepelné čerpadlo -> Pracovné 
parametre 

Názov Opis 
Výstupná teplota 

VonkJ Okamžitá teplota na výstupe z vonkajšej jednotky 

Teplota návrat do 
VonkJ Teplota na spiatočke do vonkajšej jednotky 

Set vypočítaná 
teplota v systéme Teplota na výstupe stanovená vonkajšou jednotkou 

Set vypočítaná 
teplota TUV Teplota TUV stanovená vonkajšou jednotkou 

Výst. teplota 
kompresora Teplota na kompresore vonkajšej jednotky 

Tepl. chlad. 
výmenníka Teplota chladiva vo výmenníku 

Tepl. Výparník Teplota na výparníku 
Vonkajšia teplota Teplota vo vonkajšom prostredí 

Frekvencia 
kompresora Aktuálna frekvencia kompresora 

Max. frekv. 
kompresora Maximálna frekvencia, ktorú môže kompresor dosiahnuť za daných podmienok 

Štart čerpadla z 
VonkJ Z bezpečnostných dôvodov sa spustí obehové čerpadlo 

Štart VnútJ z VonkJ Z bezpečnostných dôvodov sa spustí kotol 

Používaný plyn Korekčný 
koeficient 

Zemný plyn 1 
Vzduch obohatený 

propánom 
0,79 

LPG (m3) 0,38 
LPG (L) 1,45 

Ponuka Servis -> Tepelné čerpadlo 
Názov Opis 

Pracovné parametre Podponuka s pracovnými parametrami 
Stav Podponuka s informáciami o prevádzkovom stave 

Údržba Podponuka s informáciami o servisných zásahoch 
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Ponuka Servis -> Tepelné čerpadlo -> Stav
Názov Opis 

Inicializácia TepČ Informuje o ukončení inicializačnej fázy na vonkajšej jednotke 
Tepelné čerpadlo 

funguje Informuje, že tepelné čerpadlo je k dispozícii 

Protimrazová 
ochrana 
TepČ 

Informuje o spustení protimrazovej ochrany na tepelnom čerpadle 

Defrost Informuje, že na vonkajšej jednotke prebieha odmrazovanie 
Hot Start Informuje o spustení zariadenia za tepla v TUV 
Cold Start Informuje o spustení zariadenia za studena 

Ponuka Servis -> Tepelné čerpadlo -> Údržba 

Názov Opis Rozsah Továrensk
é 
nastavenie 

Používateľské 
nastavenie 

Pump down Funkcia, ktorá zaistí odstránenie plynu na výmenníku voda/plyn Off / On 
Test ohrievacej sady Vynútený výstup kontroly sady pre ochranu proti mrazu VonkJ Off / On 

Ponuka Servis -> Informácie 

Názov Opis Rozsah Továrensk
é 
nastavenie 

Používateľské 
nastavenie 

Rýchlosť čerpadla Rýchlosť otáčania obehového čerpadla 0 - 100 % 

Prietok čerp. Informuje, že v systéme prebieha cirkulácia 0 - 2000 l/h 
(len čítanie) 

Trojcestný ventil 
TUV 

Stav trojcestného ventilu TUV TUV - Kúrenie 
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;ÈTBIZ� TQPKFOÏ� TP� TFSWJTPN�NVTJB� CZʳ� WZLPOBOÏ�
PQSÈWOFOâN�UFDIOJLPN�	OBQS��[P�BVUPSJ[PWBOÏ�UFDI�
OJDLÈ�BTJTUFOʊOÈ�TMVäCB
�

�

�

;ÈQBDI�QMZOV��+F�TQÙTPCFOâ�ÞOJLNJ�[�QPUSVCÓ�QMZOPWÏIP�PLSV�
IV��+F�USFCB�TLPOUSPMPWBʳ�UFTOPTʳ�QSÓWPEOÏIP�QMZOPWÏIP�PLSVIV�
0QBLPWBOÏ� [BCMPLPWBOJB� [BQOVUJB��/FQSÓUPNOPTʳ� QMZOV
TLPOUSPMVKUF�ʊJ�KF�QSÓUPNOâ�UMBL�W�TJFUJ�B�ʊJ�KF�QSÓWPEOâ�QMZOPWâ
LPIÞUJL�PUWPSFOâ��/FTQSÈWOF�OBTUBWFOJF�QMZOPWÏIP�WFOUJMV
TLPOUSPMVKUF�TQSÈWOV�LBMJCSÈDJV�QMZOPWÏIP�WFOUJMV�

� 4QBʠPWBOJF�KF�OFQSBWJEFMOÏ�BMFCP�IMVʊOPTʳ�[BSJBEFOJB��.ÙäF
CZʳ�TQÙTPCFOÏ��[OFʊJTUFOÓN�IPSÈLB�OFTQSÈWOZNJ�QBSBNFUSBNJ
TQBʠPWBOJB�OFTQSÈWOF�OBJOÝUBMPWBOâN�LPODPWâN�EJFMPN
OBTÈ�WBOJB�WâGVLV��7ZʊJTUJUF�B�TLPOUSPMVKUF�WZÝÝJF�VWFEFOÏ
LPNQPOFOUZ�TLPOUSPMVKUF�TQSÈWOV�LBMJCSÈDJV�0GG�4FU�B
QFSDFOUP�$0��W�TQBMJOÈDI�

� ɇBTUÏ�[ÈTBIZ�GVOLDJF�CF[QFʊOPTUOÏIP�UFSNPTUBUV�OBENFSOFK
UFQMPUZ�	QPVLB[VKF�OB�TOÓNBʊ�QSJFUPLV�B�TOÓNBʊ�TQJBUPʊLZ
TZTUÏNV
��.ÙäF�[ÈWJTJFʳ�PE�OFEPTUBULV�WPEZ�W�TZTUÏNF�PE
OÓ[LFIP�PCFIV�WPEZ�WP�WZLVSPWBOÓ�BMFCP�PE�[BCMPLPWBOÏIP
PCFIPWÏIP�ʊFSQBEMB��4LPOUSPMVKUF�OB�NBOPNFUSJ�ʊJ�KF�UMBL
WZLVSPWBOJB�W�[IPEF�T�VWFEFOâNJ�MJNJUNJ��4LPOUSPMVKUF�ʊJ�OJF
TÞ�WÝFULZ�WFOUJMZ�OB�SBEJÈUPSPDI�V[BUWPSFOÏ�B�ʊJ�PCFIPWÏ
ʊFSQBEMP�GVOHVKF�

� 4JGØO�VQDIBUâ��.ÙäF�L�UPNV�EÙKTʳ�W�EÙTMFELV�OÈOPTV�OFʊJTUÙU
BMFCP�QSPEVLUPW�TQBʠPWBOJB�W�KFIP�WOÞUSJ��4LPOUSPMVKUF�ʊJ�TB�W
ʥPN�OFOBDIÈE[BKÞ�[WZÝLZ�NBUFSJÈMV�LUPSÏ�CZ�NPIMJ�CSÈOJʳ
QSFDIPEV�LPOEFO[ÈUV�

�6QDIBUâ�WâNFOOÓL��.ÙäF�TB�KFEOBʳ�P�OÈTMFEPL�VQDIBUÏIP
TJGØOV��4LPOUSPMVKUF�ʊJ�TB�W�ʥPN�OFOBDIÈE[BKÞ�[WZÝLZ
NBUFSJÈMV�LUPSÏ�CZ�NPIMJ�CSÈOJʳ�QSFDIPEV�LPOEFO[ÈUV�

�)MVʊOPTʳ�W�EÙTMFELV�QSÓUPNOPTUJ�W[EVDIV�WP�WOÞUSJ�[BSJB�
EFOJB��4LPOUSPMVKUF�ʊJ�KF�PUWPSFOÈ�ʊJBQPʊLB�QSÓTMVÝOÏIP�PE�
W[EVÝʥPWBDJFIP�WFOUJMV�	0ET�����0CS��4�
��4LPOUSPMVKUF�ʊJ�UMBL
[BSJBEFOJB�B�OBQMOFOJF�FYQBO[OFK�OÈEPCZ�TÞ�W�TUBCJMJ[PWBOâDI
MJNJUPDI��)PEOPUB�OBQMOFOJB�FYQBO[OFK�OÈEPCZ�NVTÓ�CZʳ���
CBSPW�IPEOPUB�UMBLV�[BSJBEFOJB�NVTÓ�CZʳ�W�SP[NFE[Ó�PE���EP
���CBSV�

ɇFSWFOÈ�-&%�PCFIPWÏIP�ʊFSQBEMB�
1SF�UÞUP�BOPNÈMJV�NÙäV�FYJTUPWBʳ�USJ�NPäOÏ�QSÓʊJOZ�
� /Ó[LF�OBQÈKBDJF�OBQÊUJF��1PLJBʠ�CVEF�QP�QSJCMJäOF���TFLVOEÈDI
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7�QSÓQBEF�äF�KF�QPUSFCOÏ�VQSBWJʳ�LPUPM�OB�TQBʠPWBOJF�
JOÏIP�QMZOV�OFä�KF�UFO�LUPSâ�KF�VWFEFOâ�OB�ÝUÓULV�KF�
OVUOÏ�TJ�WZäJBEBʳ�TÞQSBWV�TP�WÝFULâN�ʊP�KF�QPUSFCOÏ�
L�UFKUP�QSFTUBWCF�
;ÈTBIZ� TQPKFOÏ� T�QSJTQÙTPCFOÓN� UZQV�QMZOV� KF�OVUOÏ� [WFSJʳ�
LWBMJGJLPWBOÏNV� UFDIOJLPWJ	OBQS�� BVUPSJ[PWBOÏ� TFSWJTOÏ�
TUSFEJTLP
�
1SF�QSFDIPE�OB�JOâ�QMZO�KF�OVUOÏ��
� PEQPKJʳ�LPUPM�PE�OBQÊUJB�
� WZNFʥUF�Eâ[V�VNJFTUOFOÞ�OBE�QMZOPWâN�WFOUJMPN�	QPM���
0CS��4�
�B�OF[BCVEOJUF�QSJUPN�W�QSJFCFIV�UFKUP�PQFSÈDJF
WZQOÞʳ�FMFLUSJDLÏ�OBQÈKBOJF�TQPUSFCJʊB�

� [OPWV�QSJQPKJʳ�LPUPM�QPE�OBQÊUJF�
� WZLPOBʳ�OBTUBWFOJF�QPʊUV�PUÈʊPL�WFOUJMÈUPSB�	0ETU��3��
�
� SFHVMPWBʳ�TQSÈWOZ�QPNFS�W[EVDI�QMZO�	0ETU��3�9
�
� [BQMPNCPWBʳ�SFHVMBʊOÏ�TLSVULZ�QMZOPWÏIP�WFOUJMV�	BL�TB
NFOJMP�JDI�OBTUBWFOJB
�

� QP�EPLPOʊFOÓ�QSFTUBWCZ�OBMFQUF�OÈMFQLV�[P�TÞQSBWZ�QSF
QSF�TUBWCV�OB�ÝUÓUPL�LPUMB�OB�NJFTUP�T�ÞEBKNJ�P�UZQF�QMZOV�

,PUPM�NVTÓ�CZʳ�OBTUBWFOâ�BEFLWÈUOF�QPVäJUÏNV�QMZOV�SFTQ��
UBCVʠLF�QSF�OBTUBWFOJF�	0ETU��4��
�

����.0Ç/²�130#-².:�"�*$)�13¶ɇ*/:�

����/"45"7&/*&�10ɇ56�05«ɇ0,�7&/5*-«503"��
6QP[PSOFOJF�� LPOUSPMB�B�OBTUBWFOJB� TÞ�QPUSFCOÏ�W�QSÓQBEF� äF�
TB� KFEOÈ�P�OBTUBWFOJF�OB� JOâ�UZQ�QMZOV�WP�GÈ[F�NJNPSJBEOFIP�
TFSWJTOÏIP�[ÈTBIV�BL�TB�WZNJFʥB�FMFLUSPOJDLÈ�EPTLB�LPNQPOFO�
UZ�W[EVDIPWÏIP�B�QMZOPWÏIP�PLSVIV�BMFCP�v QSÓQBEF�JOÝUBMÈDJÓ�
EZNPWÏIP� TZTUÏNV�QSJ� EʟäLF� LPODFOUSJDLÏIP�IPSJ[POUÈMOFIP�
PEWPEV�TQBMÓO�EMIÝJF�BLP���N�
5FQFMOâ�WâLPO�LPUMB�KF�[ÈWJTMâ�OB�EʟäLF�QPUSVCJB�OBTÈWBOJB�W[EV�
DIV� B� WâGVLV� TQBMÓO��.JFSOF� TB� [OJäVKF� T� QSFEMäPWBOÓN�EʟäLZ�
QPUSVCJB��,PUPM�WZDIÈE[B�[�WâSPCZ�OBTUBWFOâ�OB�NJOJNÈMOV�EʟäLV�
QPUSVCJB�	�N�LPBYJÈMOF�PEEZNFOJF
�

� BLUJWVKUF�UFTU�TQBMJOPWFK�DFTUZ�	0ETU��3���
�
� [NFSBKUF�IPEOPUV�EJGFSFOʊOÏIP�UMBLV�ȾQ�	1P[�����B��3�0CS����
�
� QPSPWOBKUF�TJHOÈM�Ⱦ1�B�W�QSÓQBEF�QPUSFCZ�VQSBWUF
QSFWÈE[LPWâ�QBSBNFUFS�4��QPEʠB�OBTMFEPWOFK�UBCVʠLZ�



����� 3&(6-«$*"�$0��
6QP[PSOFOJF��PQFSÈDJB�LPOUSPMZ�IMBEJOZ�$0��v TQBMJOÈDI�TB�WZ�
LPOÈWB�T�OBNPOUPWBOâN�QMÈÝʳPN�LPUMB�	T�V[BWSFUPV�TQBʠPWBDPV�
LPNPSPV
�[BUJBʠ�ʊP�PQFSÈDJB�OBTUBWFOJB�QMZOPWÏIP�WFOUJMV�TB�
WZLPOÈWB�T�PUWPSFOâN�QMÈÝʳPN�B�LPUMPN�WZQOVUâN�PE�OBQÊUJB�

�/BTUBWFOJF�IMBEJOZ�$0����NJOJNÈMOZ�WâLPO
"LUJWVKUF� GVOLDJV� iLPNJOÈSw�OF[BQÓOBKUF�5Á7�B�OBTUBWUF�NJ�
OJNÈMOZ�WâLPO�LPUMB�	��
��1SF�OBNFSBOJF�TQSÈWOFK�IPEOPUZ�$0��
v TQBMJOÈDI�KF�OFWZIOVUOÏ�BCZ�UFDIOJL�[BTVOVM�PECFSPWÞ�TPOEV�
BOBMZ[ÈUPSB�Bä�OB�EPSB[�EP�PUWPSV�QSF�PECFS�TQBMÓO�B�TLPOUSPMPWBM�
ʊJ�IPEOPUB�$0��[PEQPWFEÈ�IPEOPUF�VWFEFOFK�W�UBCVʠLF�	1P[��
0ETU��4��
��"L�KF�OBNFSBOÈ�IPEOPUB�NJNP�SP[TBIV�VWFEFOÏIP�W�
UBCVʠLF�KF�QPUSFCOÏ�VQSBWJʳ�QPNFS�W[EVDI�QMZO�QPNPDPV�
SFHVMBʊOFK�TLSVULZ�Off ��4FU�	1P[��3�0CS���4
��1SF�[WâÝFOJF�IPEOPUZ�
$0��PUPʊUF�TLSVULPV�	3
�W�TNFSF�IPEJOPWâDI�SVʊJʊJFL�B�OBPQBL�QSF�
KFK�[OÓäFOJF�

�/BTUBWFOJF�IMBEJOZ�$0����NBYJNÈMOZ�WâLPO
1P�VLPOʊFOÓ�OBTUBWFOJB�IPEOPUZ�$0��QSJ�NJOJNÈMOPN�WâLPOF�
LPUMB�OBTUBWUF�W�QSFCJFIBKÞDFK�GVOLDJJ�LPNJOÈS�NBYJNÈMOZ�
WâLPO�LPUMB�	99�
��1SF�OBNFSBOJF�TQSÈWOFK�IPEOPUZ�$0��W�
TQBMJOÈDI�KF�OFWZIOVUOÏ�BCZ�UFDIOJL�[BTVOVM�PECFSPWÞ�TPOEV�
BOBMZ[ÈUPSB�Bä�OB�EPSB[�EP�PUWPSV�QSF�PECFS�TQBMÓO�B�
TLPOUSPMPWBM�ʊJ�IPEOPUB�$0��[PEQPWFEÈ�IPEOPUF�VWFEFOFK�W�
UBCVʠLF�	1P[��0ETU��4��
��"L�KF�OBNFSBOÈ�IPEOPUB�NJNP�SP[TBIV�
VWFEFOÏIP�v �UBCVʠLF�KF�QPUSFCOÏ�VQSBWJʳ�QSJFUPL�QMZOV�
QPNPDPV�SFHVMBʊOFK�TLSVULZ�QSJFUPLV�QMZOV�	1P[�����0CS���4
��
1SF�[WâÝFOJF�IPEOPUZ�$0��PUPʊUF�TLSVULPV�	��
�W�TNFSF�
IPEJOPWâDI�SVʊJʊJFL�B�OBPQBL�QSF�KFK�[OÓäFOJF�
1P�LBäEPN�SFHVMBʊOâN�[ÈTBIV�OB�TLSVULF����KF�OVUOÏ�QPʊLBʳ�
LâN�TB�LPUPM�OFVTUÈMJ�OB�OBTUBWFOFK�IPEOPUF�	DDB�3��TFLÞOE
�

� OFEPDIÈE[B�L�OÈWSBUV�QMBNFʥB�W�TQBʠPWBDFK�LPNPSF�
� ʊJ�QMBNFʥ�IPSÈLB�OJF�KF�QSÓMJÝ�WZTPLâ�B�ʊJ�KF�TUBCJMOâ�	OFPEEFʠVKF�TB�PE�
IPSÈLB
�

� TLÞÝPCOÏ�UMBLPWÏ�TPOEZ�QSF�LBMJCSPWBOJF�TÞ�QFSGFLUOF
V[BUWPSFOÏ�B�OJF�TÞ�QSÓUPNOÏ�TUSBUZ�QMZOV�W�PLSVIV�
;ÈTBIZ�TQPKFOÏ�TP�TFSWJTPN�NVTJB�CZʳ�WZLPOBOÏ
PQSÈWOFOâN�UFDIOJLPN�	OBQS��BVUPSJ[PWBOÏ�TFSWJTOÏ
TUSFEJTLP
�

54

�

�

3

��

�

�

1�

13
Vyvetlivky:

1 - Merací bod vstupného 
tlaku plynu

2 - Merací bod výstupného 
tlaku plynu

3 - Regulačná skrutka - 
Off / Set

 12 - Regulačná skrutka 
-prietok plynu

1MZOPWâ�WFOUJM
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1P�LPOUSPMF�ʊJ�QSFDIPE�OB�JOâ�UZQ�QMZOV�B�LBMJCSÈDJB�CPMJ�
ÞTQFÝOÏ�KF�QPUSFCOÏ�PWFSJʳ�ʊJ�



61

����� 1SPHSBNPWBOJF�FMFLUSPOJDLFK�EPTLZ�7OÞUPSOFK�KFEOPULZ�
,PUPM�VNPäʥVKF�[NFOV�OJFLUPSâDI�QSFWÈE[LPWâDI�QBSBNFUSPW��.P�
difikPWBOÓN�UâDIUP�QBSBNFUSPW�UBL�BLP�KF�QPQÓTBOÏ�ʍBMFK�KF�NPäOÏ�
QSJTQÙTPCJʳ�LPUPM�ÝQecificLâN�QPäJBEBWLÈN�JOÝUBMÈDJF�
1SF�WTUVQ�EP�GÈ[Z�QSPHSBNPWBOJB�TUMBʊUF�B�QPESäUF�UMBʊJEMÈ�v
w�B�v� w��QP�EPCV�OBKNFOFK���TFLÞOE��/B�EJTQMFKJ�TB�[PCSB[JB�
EWF�CMJLBKÞDF�QPNMʊLZ�v��i��5FSB[�KF�QPUSFCOÏ�[BEBʳ�LØE�QSF�WTUVQ�
EP�QSPHSBNPWBDÓDI�NFOV�LPUMB�

              55

1SF�WMPäFOJF�QSWÏIP�ʊÓTMB�WTUVQOÏIP�LØEV�QPVäJUF�UMBʊJEMÈ�OBTUBWF�
OJB�UFQMPUZ�5Á7�v� w�B�QSF�WMPäFOJF�ESVIÏIP�ʊÓTMB�WTUVQOÏIP�
LØEV�QPVäJUF�UMBʊJEMÈ�OBTUBWFOJB�UFQMPUZ�WZLVSPWBOJB�v� w�
1SF�QPUWSEFOJF�WTUVQOFIP�LØEV�	� 
�B�WTUVQ�EP��NFOV�LPUMB�TUMBʊUF�
UMBʊÓULP�WPMCZ�SFäJNV�LPUMB�v� w�

             56

1PUPN�ʊP�TUF�WTUÞQJMJ�EP�NFOV�LPUMB�NÙäFUF�DZLMJDLZ�QSFDIÈE[Bʳ�
NFE[J�ÝUZSNJ�QPENFOV�	1�U�"�4
�QPNPDPV�UMBʊJEJFM�OBTUBWFOJB�
UFQMPUZ�5Á7�v� w��1SF�WTUVQ�EP�UâDIUP�QPENFOV�TUMBʊUF�UMB�
ʊJEMP�v� w�

57

1SWâ�[OBL�[PCSB[FOâ�OB�EJTQMFKJ�	�9
�VLB[VKF�W�LUPSPN�QPENFOV�
TB�OBDIÈE[BUF�a drVIâ�VLB[VKF�ʊÓTMP�QBSBNFUSB�

        58

1P�TUMBʊFOÓ�UMBʊJEMB�WPʠCB�SFäJNV�LPUMB�v� w�TB�[PCSB[Ó�IPEOP�
UB�QBSBNFUSB�B�QPNPDPV�UMBʊJEJFM�OBTUBWFOJB�UFQMPUZ�WZLVSPWBOJB�
v� w�KF�NPäOÏ�KV�NFOJʳ�

           59

4UMBʊFOJF�UMBʊJEMB�v� w�OB�EPCV�EMIÝJV�BLP���TFLVOEV�VMPäÓ�
[NFOV�QBSBNFUSB��VMPäFOJF� KF�QPUWSEFOÏ�CMJLBOÓN�[OBLPW�v� w�
QP�EPCV�DDB���TFLVOEZ��

           60

"L�DIDFUF�QBSBNFUFS�PQVTUJʳ�CF[�VMPäFOJB�[NFOZ�TUMBʊUF�UMBʊJEMP�
v� w�

.FOV�QSPHSBNPWBOJF�KF�NPäOÏ�PQVTUJʳ�TUMBʊFOÓN�UMBʊJEMB�v
w�BMFCP�L�KFIP�BVUPNBUJDLÏNV�PQVTUFOJF�EÙKEF�QP����NJOÞUBDI�
OFʊJOOPTUJ�
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	OÈWSBU�CF[�
VMPäFOJB
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ɇÓTMP�
QBSBNFUSV 1BSBNFUFS 1PQJT 3P[TBI ;�WâSPCZ 7MBTUOÈ�

IPEOPUB

1� .BYJNÈMOZ�WâLPO�
5Á7 .BYJNÈMOZ�WâLPO�LPUMB�W�SFäJNF�PISFWV�5Á7�	W��[�NBY�WâLPOV�LPUMB
 ��������� �����

1� .JOJNÈMOZ�
WZLVSPWBDÓ�WâLPO .JOJNÈMOZ�WâLPO�LPUMB�W�SFäJNF�WZLVSPWBOJB�	W��[�NBY�WâLPOV�LPUMB
 ����1� ���

1� .BYJNÈMOZ�WâLPO�
LÞSFOJB .BYJNÈMOZ�WâLPO�LPUMB�W�SFäJNF�WZLVSPWBOJB�	W��[�NBY�WâLPOV�LPUMB
 ���������

7JDUSJY�
�4):

(�������
(3������

13

1SFWÈE[LB�EPTLZ�
SFMÏ�FMFLUSPOJDLFK�
LBSUZ�6*�
	WOÞUPSOÈ�
KFEOPULB


����0''���7:1/65²�
����0WMÈEBOJF�IMBWOFK�[ØOZ
����7ÝFPCFDOâ�BMBSN
3���'È[B�WZLVSPWBOJB�BLUÓWOB
4���/BQÈKBOJF�FYUFSOÏIP�QMZOPWÏIP�WFOUJMV
����/FWZVäJUÏ
����0WMÈEBOJF�FYUFSOÏIP�PCFIPWÏIP�ʊFSQBEMB
����/FWZVäJUÏ
����/FWZVäJUÏ
9���/FWZVäJUÏ
�����/FWZVäJUÏ

������ �

14 3FäJN�ʊFSQBEMB

0CFIPWÏ�ʊFSQBEMP�NÙäF�GVOHPWBʳ�EWPNB�TQÙTPCNJ�
��QSFSVÝPWBOF��W�SFäJNF��[JNB��KF�PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�SJBEFOÏ�UFSNPTUBUPN�

On/Off, BMFCP�SJBEJBDPV�KFEOPULPV
��OFQSFUSäJUF��W�SFäJNF��[JNB��KF�PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�TUÈMF�W�QSFWÈE[LF

����� �

1� ,PSFLDJB�
WPOLBKÝFK�TPOEZ

"L�OJF�KF�IPEOPUB�WPOLBKÝFK�UFQMPUZ�TQSÈWOB�UBL�KV�NPäOP�W�UPNUP�QBSB�
NFUSJ�VQSBWJʳ� �9���9�, �

1� � 6�UPIUP�UZQV�OFQPVäÓWB�TB � �
1� � 6�UPIUP�UZQV�OFQPVäÓWB�TB � �

ɇÓTMP�
QBSBNFUSV 1BSBNFUFS 1PQJT 3P[TBI ;�WâSPCZ 7MBTUOÈ�

IPEOPUB

U�
.JOJNÈMOB�
UFQMPUB�

WZLVSPWBDFK�WPEZ
%efinVKF�NJOJNÈMOV�UFQMPUV�WZLVSPWBDFK�WPEZ�WP�GÈ[F�WZLVSPWBOJB� ��������¡$ ��

U�
.BYJNÈMOB�
UFQMPUB�

WZLVSPWBDFK�WPEZ
%efinVKF�NBYJNÈMOV�UFQMPUV�WZLVSPWBDFK�WPEZ�WP�GÈ[F�WZLVSPWBOJB� 	U���
���

���¡$ ��

U� � 6�UPIUP�UZQV�TB�OFQPVäÓWB �� �

U3 ɇBTPWBOJF�
QSFEOPTUJ�5Á7

5FOUP�QBSBNFUFS�definVKF�ʊBT�POFTLPSFOJB�QSFQOVUJB�USPKDFTUOÏIP�WFOUJMV�EP�
LÞSFOJB�QP�TLPOʊFOÓ�PISFWV�5Á7��1P�OBTUBWFOâ�ʊBT�[PTUÈWB�WFOUJM�W�QPMPIF�
QSF�PISFW�5Á7�QSF�QSÓQBE�PQBLPWBOFK�BLUJWÈDJF�PISFWV�5Á7�	SâDIMFKÝJF�
EPTJBIOVUJF�UFQMPUZ
�

��������
TFLÞOE�

	LSPL����T

�

U4 "OUJDZLMBʊOÏ�
POFTLPSFOJF

/BTUBWFOJF�POFTLPSFOJB�EP�ʍBMÝJFIP�[BQÈMFOJB�	QBSBNFUFS�QSF�PCNFE[F�
OJF�DZLMPWBOJF�LPUMB
��)PSÈL�CVEF�[OPWV�[BQÈMFOâ�Bä�QP�VQMZOVUÓ�UPIUP�
JOUFSWBMV�

��������
TFLÞOE�

	LSPL����T

��

U� .PEVMBʊOÈ�LSJW�
LB�LPUMB

/BTUBWFOJF�OÈCFIV�WâLPOV�LPUMB��/BTUBWFOÏIP�WZLVSPWBDJFIP�WâLPOV�TB�
EPTJBIOF�QP�VQMZOVUÓ�UPIUP�JOUFSWBMV���WâLPO�KF�[WZÝPWBOâ�QPTUVQOF�Bä�
L�NBYJNV�

�����4�
TFLÞOE�

	LSPL����T

��

U� 0OFTLPSFOJF�
[BQÈMFOJF

,PUPM�KF�OBTUBWFOâ�QSF�[BQÈMFOJF�PLBNäJUF�QP�QPLZOF�OB�WZLVSPWBOJF��7�
QSÓQBEF�ÝQecificLâDI�[BSJBEFOÓ�	OBQS��[ØOPWÏ�WFOUJMZ�BUʍ�
�NÙäF�CZʳ�QPUSFCB�
POFTLPSJʳ�[BQÈMFOJF�LPUMB�ʊP�KF�NPäOÏ�definoWBʳ�QPNPDPV�UPIUP�QBSBNFUSB�

��������
TFLÞOE�

	LSPL����T

�

U� 0TWFUMFOJF�EJT�
QMFKB

6SʊVKF�SFäJN�BLUJWÈDJB�PTWFUMFOJF�EJTQMFKB�
���BVUPNBUJDLZ��TWJFUJ�QSJ�QPVäJUÓ�UMBʊJEJFM�B�QPUPN�ʍBMÝÓDI����TFLÞOE��7�
QSÓQBEF�QPSVDIZ�LPUMB�CMJLÈ�

���EJTQMFK�TWJFUJ�TUÈMF�T�OÓ[LPV�JOUFO[JUPV�
���EJTQMFK�TWJFUJ�TUÈMF�T�WZTPLPV�JOUFO[JUPV�

����� �

1� 0OFTLPSFOJF�0''
USPKDFTU��WFOUJMV

3JBEFOJF�POFTLPSFOJB�QSFQOVUJB�USPKDFTUOÏIP�WFOUJMV�ʊBLBOÓN�OB�
WZQOVUJF�6&�	WPOLBKÝJB�KFEOPULB
�� ������ 3
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U� ;PCSB[FOJF�
EJTQMFKB

6SʊVKF�ʊP�[PCSB[VKF�QP[ÓDJB��9�OB�EJTQMFKJ�LPUMB�	0CS��3�

3FäJN��-FUP��
���JOEJLÈUPS�KF�TUÈMF�WZQOVUâ
���PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�BLUÓWOF���[PCSB[VKF�UFQMPUV�WâTUVQV�[�WâNFOOÓLB
PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�WZQOVUÏ���JOEJLÈUPS�WZQOVUâ

3FäJN��;JNB��
���[PCSB[VKF�OBTUBWFOÞ�UFQMPUV�WZLVSPWBOJB
���PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�BLUÓWOF���[PCSB[VKF�UFQMPUV�WâTUVQV�[�WâNFOOÓLB
PCFIPWÏ�ʊFSQBEMP�WZQOVUÏ���[PCSB[VKF�OBTUBWFOÞ�UFQMPUV�WZLVSPWBOJB

����� �

U9 /BWâÝFOJF�
UFQMPUZ�WâTUVQV

/BWâÝFOJF�äJBEBOFK�UFQMPUZ�WâTUVQV�W�QSWâDI����TFLVOEÈDI�QP�[BQÈMFOÓ��
"LPOÈIMF�KF�EFUFLPWBOâ�QMBNFʥ�KF�äJBEBOÈ�UFQMPUB�WâTUVQV�EPʊBTOF�OBWâ�
ÝFOÈ�P�IPEOPUV�QBSBNFUSB�U9�	PDISBOB�QSPUJ�DZLMPWBOJV�LPUMB
�

������ �

ɇÓTMP�
QBSBNFUSV 1BSBNFUFS 1PQJT 3P[TBI ;�WâSPCZ 7MBTUOÈ�

IPEOPUB

"�
5ZQ�IZESBVMJLZ�
WOÞUPSOFK
KFEOPULZ

%FGJOVKF�UZQ�IZESBVMJLZ�WOÞUPSOFK�KFEOPULZ
����KFEOPULB�T�QSJFUPLPWâN�PISFWPN�5Á7�
����KFEOPULB�T�NPäOPTʳPV�QSJQPKFOJB�OFQSJBNPPISFWOÏIP�
[ÈTPCOÓLB�5Á7

����� �

"� .BYJNÈMOB��
SâDIMPTʳ�ʊFSQBEMB 5FOUP�QBSBNFUFS�OBTUBWUF�[�PWMÈEBDJFIP�QBOFMB��7Jʍ�Kap. 3.6

"� .JOJNÈMOB��
SâDIMPTʳ�ʊFSQBEMB

5FOUP�QBSBNFUFS�OBTUBWUF�[�PWMÈEBDJFIP�QBOFMB��7Jʍ�Kap. 3.6

"3 1SFWÈE[LPWâ�
SFäJN�ʊFSQBEMB 5FOUP�QBSBNFUFS�OBTUBWUF�[�PWMÈEBDJFIP�QBOFMB��7Jʍ�Kap. 3.6

"4
1SFWâÝFOJF��

UFQMPUZ�OÈCFIV�
QSJ�PISFWF�5Á7

%efinVKF�QSFWâÝFOJF�UFQMPUZ�WZLVSPWBDFK�WPEZ�WPʊJ�äJBEBOFK�UFQMPUF�5Á7�
QSJ�PISFWF�5Á7�	MFO�QSF�LPUMZ�T�QSJQPKFOâN�OFQSJBNPPISFWOâN�[ÈTPC�
OÓLPN�"�����
�

�������¡$ ��

"� 4QÓOBDJB�EJGFSFO�
DJB�PISFWV�5Á7

4QÓOBDJB�EJGFSFODJB�PISFWV�5Á7��0ISFW�5Á7�CVEF�[BIÈKFOâ�QSJ�QPLMFTF�
UFQMPUZ�5Á7�P�IPEOPUV�QBSBNFUSB�"��	JCB�QSF�LPUMZ�T�QSJQPKFOâN�OFQSJB�
NPPISFWOâN�[ÈTPCOÓLPN�"�����
�

�������¡$ 3

"� 0ISFW�5Á7 5FOUP�QBSBNFUFS�OBTUBWUF�[�PWMÈEBDJFIP�QBOFMB��7Jʍ�Kap. 3.6

ɇÓTMP�
QBSBNFUSV 1BSBNFUFS 1PQJT 3P[TBI ;�WâSPCZ 7MBTUOÈ�

IPEOPUB

4�
0UÈʊLZ�QSJ�NJOJ�
NÈMOPN�WâLPOF�
PISFWV�5Á7

%efinVKF�PUÈʊLZ�WFOUJMÈUPSB�QSJ�NJOJNÈMOPN�WâLPOF�LPUMB�W�SFäJNF�
PISFWV�5Á7�

�������
	Y������
31.
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4�
0UÈʊLZ�QSJ�NBYJ�
NÈMOPN�WâLPOF�
PISFWV�5Á7

%efinVKF�PUÈʊLZ�WFOUJMÈUPSB�QSJ�NBYJNÈMOPN�WâLPOF�LPUMB�W�SFäJNF�
PISFWV�5Á7�

4�����4�
	Y������
31.


����	(��

����	(3�


4� 0UÈʊLZ�WP�GÈ[F�
[BQBʠPWBOJB

%efinVKF�PUÈʊLZ�WFOUJMÈUPSB�LPUMB�WP�GÈ[F�[BQBʠPWBOJB�	[BQBʠPWBDJF�WâLPO�
LPUMB
�

4������
	Y������
31.


44�	(��

44�	(3�


��

*/
À5

"
-"

ɇ
/
Å
�5
&$

)
/
*,

10
6
Ç¶
7"

5&
ɞ

4&
37

*4
/
Å
�5
&$

)
/
*,

5&
$
)
/
*$

,
²�
Á
%
"
+&



�3

�����À1&$*«-/&�'6/,$*&�$)3«/&/²�,»%0.��
6QP[PSOFOJF��LPUPM�KF�WZCBWFOâ�OJFLUPSâNJ�ÝQFDJÈMOZNJ�GVOLDJBNJ�
LUPSÏ�KF�NPäOÏ�BLUJWPWBʳ�JCB�LFʍ�KF�LPUPM�W�SFäJNF�vTUBOE�CZw�	� 
��

10;/��� SFäJN� vTUBOE�CZi� NÙäF� CZʳ� BLUJWPWBOâ� JCB�
QSPTUSFEOÓDUWPN�W[EJBMFOÏIP�PWMÈEBʊB�

4UMBʊUF�B�ESäUF�UMBʊJEMP�v w�QP�EPCV�OBKNFOFK���TFLÞOE��/B�
EJTQMFKJ�TB�[PCSB[JB�EWF�CMJLBKÞDF�QPNMʊLZ�v��i��5FSB[�KF�QPUSFCOÏ�
[BEBʳ�LØE�QSF�WTUVQ�EP�QSPHSBNPWBDÓDI�NFOV�LPUMB�
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1SF�WMPäFOJF�QSWÏIP�ʊÓTMB�WTUVQOÏIP�LØEV�QPVäJUF�UMBʊJEMÈ�OBTUBWF�
OJB�UFQMPUZ�5Á7�v� w�B�QSF�WMPäFOJF�ESVIÏIP�ʊÓTMB�WTUVQOÏIP�
LØEV�QPVäJUF�UMBʊJEMÈ�OBTUBWFOJB�UFQMPUZ�WZLVSPWBOJB�v� w�

1SF�QPUWSEFOJF�WTUVQOÏIP�LØEV�B�WTUVQ�EP�NFOV�LPUMB� TUMBʊUF�
UMBʊJEMP�WPʠCZ�SFäJNV�LPUMB�v� w�

63

1PUPN�ʊP�TUF�WTUÞQJMJ�EP�NFOV�ÝQFDJÈMOZDI�GVOLDJÓ�LPUMB�NÙäFUF�
DZLMJDLZ�QSFDIÈE[Bʳ�NFE[J�USPNJ�GVOLDJBNJ�	E*�."�'6
�QPNP�
DPV�UMBʊJEJFM�OBTUBWFOJB�UFQMPUZ�5Á7�v w��1SF�BLUJWÈDJV�UâDIUP�
GVOLDJÓ�TUMBʊUF�UMBʊJEMP�v w�
.FOV�KF�NPäOÏ�PQVTUJʳ�TUMBʊFOÓN�UMBʊJEMB�v w�BMFCP�L�KFIP�
BVUPNBUJDLÏNV�PQVTUFOJF�EÙKEF�QP����NJOÞUBDI�OFʊJOOPTUJ�

�����'6/,$*"�7:4ÁÀ"/*"�10%-"):�
,PUPM�KF�WZCBWFOâ�GVOLDJPV�QSF�WZLPOBOJF�vQPʊJBUPʊOÏIP�SP[LÞ�
SFOJBi�OB�OPWPN�TZTUÏNF�TÈMBWÏIP�WZLVSPWBOJB�UBL�BLP�TB�WZäBEVKF�
QPEʠB�QSÓTMVÝOâDI�QSFEQJTPW�
6QP[PSOFOJF��LPOUBLUVKUF�WâSPCDV�TÈMBWâDI�TZTUÏNPW�QSF�DIBSBL�
UFSJTUJLV�vQPʊJBUPʊOÏIP�SP[LÞSFOJBi�B�KFIP�TQSÈWOFIP�QSFWFEFOJB�
10;/��� BCZ�TUF�CPMJ� TDIPQOÓ�BLUJWPWBʳ� UÞUP� GVOLDJV� UBL�OFTNJF�

CZʳ�QSJQPKFOÏ�äJBEOF�EJBʠLPWÏ�PWMÈEBOJF�LPUMB�	UFSNPTUBU�SJBEJBDB�
KFEOPULB
��1PLJBʠ�TB�KFEOÈ�P�WJBD[ØOPWâ�TZTUÏN�WÝFULP�NVTÓ�CZʳ�
TQSÈWOF�[BQPKFOÏ�BLP�IZESBVMJDLZ�UBL�FMFLUSJDLZ�
'VOLDJB�TB�BLUJWVKF�OB�LPUMF�W�SFäJNF�v7:1/i�	VQSPTUSFE�EJTQMFKB�KF�
[PCSB[FOÈ�CPELB���WJʍ�0ET���4
�TÞʊBTOâN�TUMBʊFOÓN�B�QPESäBOÓN�
UMBʊJEJFM�v3FTFUi�v*OGPi�B�v4UBOE�CZi�QP�EPCV�EMIÝJV�BLP���TFLÞOE�
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'VOLDJB�USWÈ�DFMLPN���EOÓ�[�UPIP�QSFCJFIB�3�EOJ�QSJ�OÓ[LFK�
UFQMPUF�B�4�EOJ�QSJ�WZTPLFK�UFQMPUF�	0CS����
�

1P�BLUJWÈDJJ�GVOLDJF�KF�QPUSFCOÏ�OBTUBWJʳ�OÓ[LV�UFQMPUV�	SP[TBI����
��4��¡$�[�WâSPCZ������¡$
�B�WZTPLÞ�UFQMPUV�	SP[TBI���������¡$�[�
WâSPCZ���4��¡$
�
5FQMPUZ� [WPʠUF�QPNPDPV� UMBʊJEJFM�OBTUBWFOJB� UFQMPUZ�LÞSFOJB� v

wB�QPUWSʍUF�TUMBʊFOÓN�UMBʊJEMB�v� w�
/B�EJTQMFKJ�TB�CVEF�TUSJFEBʳ�[PCSB[FOJF�PEQPʊUV�[PTUÈWBKÞDJDI�EOÓ�T�
BLUVÈMOPV�WâTUVQOPV�UFQMPUPV�B�UJFä�CVEÞ�[PCSB[FOÏ�QSFWÈE[LPWÏ�
TZNCPMZ�LPUMB�
7�QSÓQBEF�WâQBELV�FMFLUSJDLÏIP�OBQÈKBOJB�CVEF�GVOLDJB�QSFSV�
ÝFOÈ�B�QP�PCOPWFOÓ�OBQÈKBOJB�CVEF�QPLSBʊPWBʳ�PE�CPEV�W�LUPSPN�
CPMB�QSFSVÝFOÈ�
1P�VQMZOVUÓ�GVOLDJF�PEQPʊUV�ʊBTV�LPUPM�BVUPNBUJDLZ�QSFKEF�EP�
SFäJNV�vTUBOE�CZi��'VOLDJB�NÙäF�CZʳ�UJFä�LFEZLPʠWFL�QSFSVÝFOÈ�
TUMBʊFOÓN�UMBʊJEMB�v�w�

�����'6/,$*"�"650."5*$,²)0�0%7;%6À/&/*"�
	%*
�

7�QSÓQBEF�äF�TB�KFEOÈ�P�OPWÏ�[BSJBEFOJF�B�OBKNÊ�QSJ�QPEMBIPWPN�
WZLVSPWBOÓ�KF�WFʠNJ�EÙMFäJUÏ�BCZ�CPMP�PEW[EVÝOFOJF�WZLPOBOÏ�
TQSÈWOF��'VOLDJB�TQPʊÓWB�W�DZLMJDLFK�BLUJWÈDJJ�PCFIPWÏIP�ʊFSQB�
EMB�	����T�0/����T�0''
�B�USPKDFTUOÏIP�WFOUJMV�	����T�5Á7�����
T�LÞSFOJF
�
5ÈUP�GVOLDJB�TB�BLUJWVKF�WTUVQPN�EP�ÝQFDJÈMOFK�GVOLDJF�vE*i��
1PTUVQ�QSF�WTUVQ�EP�NFOV�BLUJWÈDJF�KF�QPQÓTBOâ�W�0ET��3��3�
'VOLDJB�QSFCJFIB�����IPEÓO�B�NÙäF�CZʳ�LFEZLPʠWFL�QSFSVÝFOÈ�
TUMBʊFOÓN�UMBʊJEMB�v� w�

"LUJWÈDJB�UFKUP�GVOLDJF�KF�TJHOBMJ[PWBOÈ�PEQPʊUPN�ʊBTV�OB�JOEJ�
LÈUPSF�	��
�OB�EJTQMFKJ�LPUMB�
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�4

���6� 5&45�41"-*/07&+�$&45:�	'6
�
1SF� BLUJWÈDJV� GVOLDJF� vUFTU� TQBMJOPWFK� DFTUZi� USFCB� WTUÞQJʳ� EP�
ÝQFDJÈMOFK�GVOLDJF�v'6i��1PTUVQ�QSJ�WTUVQF�EP�NFOV�BLUJWÈDJF�KF�
QPQÓTBOâ�W�0ETU��3��3��

6QP[PSOFOJF��1SFE�WZLPOBOÓN�UFTUV�TQBMJOPWFK�DFTUZ�TB�VJTUJUF�
äF� KF� TJGØO�PEWPEV�LPOEFO[ÈUV�[BWPEOFOâ�B�äF�PEWPE�TQBMÓO�B�
OBTÈWBOJF�W[EVDIV�OJF�TÞ�OJKBLP�CMPLPWBOÏ�
1P�BLUJWÈDJJ�GVOLDJF�LPUPM�[BQOF�WFOUJMÈUPS�B�VESäJBWB�IP�OB�fixnej 
SâDIMPTUJ�	�����SQN
�QP�EPCV����NJOÞU�
7�QSJFCFIV�UFTUV�TQBMJOPWFK�DFTUZ�CMJLBKÞ�OB�EJTQMFKJ�TZNCPMZ�	

�B�	� 
�B�TWJFUJ�TZNCPM�	� 
�

'VOLDJB�NÙäF� CZʳ� LFEZLPʠWFL�VLPOʊFOÈ� TUMBʊFOÓN� UMBʊJEMB� v
w�

����� 4&37*4/«�'6/,$*"�	."
�
1PNPDPV� UFKUP� GVOLDJF�NÙäFUF�BLUJWPWBʳ�OJFLUPSÏ�LPNQPOFOUZ�
LPUMB�CF[�OVUOPTUJ�BLUJWPWBʳ�DFMâ�LPUPM�ʊP�VNPäOÓ�LPOUSPMV�JDI�
ʊJOOPTUJ�
'VOLDJB� KF� BLUÓWOB�QP�EPCV����NJOÞU� B�NÙäF�CZʳ� LFEZLPʠWFL�
VLPOʊFOÈ�TUMBʊFOÓN�UMBʊJEMB�v� w�

1SF�BLUJWÈDJV�vTFSWJTOÈ�GVOLDJBi�USFCB�WTUÞQJʳ�EP�ÝQFDJÈMOFK�GVOLDJF�
v."i��1PTUVQ�QSJ�WTUVQF�EP�NFOV�BLUJWÈDJF�KF�QPQÓTBOâ�W�0ETU��
3��3�
/BTMFEVKÞDF�LPNQPOFOUZ�NÙäV�CZʳ� BLUJWPWBOÏ�QPNPDPV� UFKUP�
GVOLDJF�
� 7FOUJMÈUPS� 	'O
��WFOUJMÈUPS� TB� SP[UPʊÓ�OB�PUÈʊLZ�[BQBʠPWBDJFIP
WâLPOV��TUMBʊFOÓN�UMBʊJEJFM�v w�KF�NPäOÏ�SâDIMPTʳ�[WZÝPWBʳ
B�[OJäPWBʳ��/BTUBWFOÏ�PUÈʊLZ�WFOUJMÈUPSB�TÞ�[PCSB[FOÏ�OB�JOEJ�
LÈUPSF�	�9
�W�PU�NJO�����

� ɇFSQBEMP�	1V
��ʊFSQBEMP�TB�SP[UPʊÓ�OB�NBYJNÈMOF�PUÈʊLZ�OBTUB�
WFOÈ�SâDIMPTʳ�KF�[PCSB[FOÈ�OB�EJTQMFKJ��TUMBʊFOÓN�UMBʊJEJFM�v
w�KF�NPäOÏ�SâDIMPTʳ�[WZÝPWBʳ�B�[OJäPWBʳ�

� 5SPKDFTUOâ� WFOUJM� 	3E
��OB�EJTQMFKJ� KF� [PCSB[FOâ� TZNCPM� LUP�
Sâ�VSʊVKF� ʊJ� KF� USPKDFTUOâ� WFOUJM� BLUVÈMOF� W�QP[ÓDJJ� QSF�PISFW
5Á7�	 
�BMFCP�QSF�WZLVSPWBOJF�	 
��4UMBʊFOÓN�UMBʊJEJFM
v wKF�NPäOÏ�NFOJʳ�QP[ÓDJV�USPKDFTUOÏIP�WFOUJMV��1P�LBäEFK
WPʠCF�[NFOZ�QP[ÓDJF�QPʊLBKUF�OB�[NFOV�QP[ÓDJF�WFOUJMV�	QPLJBʠ
TZNCPM�5Á7�BMFCP�LÞSFOJF�OFQSFTUBOF�CMJLBʳ
�

� /BTUBWJUFʠOÏ�SFMÏ�	S*
��BLUJWVKF�OBTUBWJUFʠOÏ�SFMÏ�BL�KF�QSÓUPNOÏ
OB�EPTLF�LPUMB�

����� '6/,$*"�v,0.*/«3w�
1P�BLUJWÈDJJ�GVOLDJF�KF�LPUPM�OÞUFOF�W�QSFWÈE[LF�s QSFNFOMJWâN�
WâLPOPN�QPʊBT����NJOÞU�
7�QSJFCFIV�GVOLDJF�TÞ�WÝFULZ�OBTUBWFOJB�UFQMÙU�JSFMFWBOUOÏ�B�BLUÓW�
OZ�[PTUÈWB�MFO�CF[QFʊOPTUOâ�B�IBWBSJKOâ�UFSNPTUBU��1SF�BLUJWÈDJV�
GVOLDJF�vLPNJOÈSi�TUMBʊUF�B�ESäUF�UMBʊJEMP�v� w�LâN�TB�GVOLDJB�
OFBLUJWVKF��/FTNJF�CZʳ�BLUÓWOZ�QPLZO�QSF�PISFW�5Á7�
"LUJWÈDJB�GVOLDJF�KF�QPUWSEFOÈ�TÞʊBTOâN�CMJLBOÓN�JOEJLÈUPSPW�
	���B����0CS��49
�

� i��w
� i.BYJNÈMOZ�WâLPO�LÞSFOJB�	1�
w
� i.BYJNÈMOZ�WâLPO�5Á7�	1�
w�
1PNPDPV�UMBʊJEJFM�v w�NPäOP�WâLPO�QMZOVMP�NFOJʳ�PE����EP�
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5ÈUP�GVOLDJB�TB� UZQJDLZ�QPVäÓWB�QSF�OBTUBWFOJF�LPUMB�B�BOBMâ[V�
TQBMÓO�
,Fʍ� KF� GVOLDJB�BLUJWPWBOÈ� KF�NPäOÏ�[WPMJʳ�ʊJ�DIDFNF�WZLPOBʳ�
LPOUSPMV�W�SFäJNF�WZLVSPWBOJB�BMFCP�W�SFäJNF�PISFWV�5Á7�PU�
WPSFOÓN�CBUÏSJF�PECFSV�5Á7�
4�QPNPDPV�UMBʊJEJFM�v� w�KF�NPäOÏ�WZCSBʳ�ÞSPWFʥ�WâLPOV�[�
OBTMFEPWOâDI�USPDI�WBSJBOUPW�

7:40,«��
5&1-05"

%/*

5��7Å45616�	¡$


/¶;,«��
5&1-05"

v.BYJNÈMOZ�WâLPO�5Á7�	1�
i�W�LSPLPDI�QP�����
1SFWÈE[LB�W�SFäJNF�WZLVSPWBOJB�BMFCP�PISFWV�5Á7�KF�TJHOBMJ[P�
WBOÈ�QSÓTMVÝOâN�TZNCPMPN��BMFCP��
1P�VLPOʊFOÓ�LPOUSPMZ�EFBLUJWVKUF�GVOLDJV�WZQOVUÓN�B�[BQOVUÓN�
LPUMB�

�����'6/,$*"�1305*�;"#-0,07"/*6�ɇ&31"%-"��
,PUPM�WZCBWFOâ�GVOLDJPV�LUPSÈ�TQVTUÓ�ʊFSQBEMP�BTQPʥ�SB[�[B��4�
IPEÓO�OB�3��TFLÞOE�BCZ�TB�[OÓäJMP�SJ[JLP�[BCMPLPWBOJB�W�
EÙTMFELV�EMIFK�OFʊJOOPTUJ�

�����'6/,$*"�1305*�;"#-0,07"/*6�
530+$&45/²)0�7&/5*-6�

,PUPM�KF�WZCBWFOâ�GVOLDJPV�LUPSÈ�QP��4�IPEJOÈDI�PE�
QPTMFEOÏIP�QSFTUBWFOJB�USPKDFTUOÏIP�WFOUJMV�WZLPOÈ�LPNQMFUOÏ�
QSFTUBWFOJF�NPUPSB�USPKDFTUOÏIP�WFOUJMV�BCZ�TB�[OÓäJMP�SJ[JLP�
[BCMPLPWBOJB�WFOUJMV�[�EÙWPEV�EMIFK�OFʊJOOPTUJ�LPUMB�

�����'6/,$*"�1305*�;".3;/65*6�3"%*«50307��"L�
KF�UFQMPUB�WZLVSPWBDFK�WPEZ�OB�TQJBUPʊLF�[ڀWZLVSPWBDFK�TÞTUBWZ�
OJäÝJB�BLP�4�¡$�LPUPM�[BʊOF�LÞSJʳ�Bä�EP�EPTJBIOVUJB�4��¡$�

�����'6/,$*"�1305*�;".3;/65*6�13*&45036��,Fʍ�
UFQMPUB�W�NJFTUOPTUJ�LMFTOF�QPE���¡�$�	OBTUBWJUFʠOÈ�QP[SJ�
LBQJUPMV�ÝQFDJÈMOF�GVOLDJF
�WZLPOÈ�TB�QPäJBEBWLB�OB�
WZLVSPWBOJF�T�NJOJNPN�OBQSPHSBNPWBOÏIP�WâLPOV��5ÈUP�
TJUVÈDJB�[PTUÈWB�BLUÓWOB�LâN�TB�W�QSPTUSFEÓ�LEF�KF�W[EJBMFOâ�
QBOFM�OFWZTLZUVKF�[NFOB�UFQMPUZ�PLPMJB�P����¡�$�LUPSÈ�TB�SPWOÈ�
���¡�$�
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3.23 PRINCÍP ČINNOSTI 
- Režim vykurovania priestorov. Pri požiadavke na

spustenie ohrevu vo vykurovacom režime rozhodne
elektronický modul v závislosti na vonkajšej teplote a na
nastavenej hodnote teploty pre vykurované priestory, či
sa uvedie do činnosti vonkajšia jednotka alebo (pri
extrémne nepriaznivej vonkajšej teplote) vnútorná
jednotka (obr. 67):
Elektronický riadiaci modul na základe parametrov,
zadaných v ponuke Integrovaný režim na ovládacom
paneli rozhodne, ktorý tepelný zdroj bude použitý.
Vnútorná jednotka sa môže spustiť vtedy, keď vonkajšie
klimatické podmienky umožňujú chod vonkajšej jednotky.
Môže sa tak stať po uplynutí času podľa parametra
„Čakanie integr. kúrenie“.
Ďalšou možnosťou je zadať určitú hodnotu vonkajšej teploty,
pri ktorej sa zariadenie prepne (manuálny režim pre
parameter “Spôsob integrácie”, keď teplota bude rovnaká
ako “Teplota manuálnej aktivácie”). Požiadavka na TUV sa
uspokojí prednostne pred prípadnou požiadavkou na
vykurovanie priestorov.

Prevádzka v režime TUV. 

Set TUV 
60 °C 

50 °C 

40 °C 

35 °C 

-15 °C -12 °C 5 °C 35°C 
Vonkajšia 
teplota 

Prevádzka vo vykurovacom režime 

Set ÚK  

Max 

55 °C 

Min 
-15 

Čas integrovaného ohrevu 

Vonkajšia teplota  

67 

Pracuje len 
vnútorná 
jednotka 

Pracuje 
vonkajšia 
jednotka 

Ak sa po uplynutí času 
činnosti nedosiahne 
nastavená teplota, 

zapne sa vnútorná 
jednotka 

Pracuje len 
vnútorná 
jednotka 

Pracuje vonkajšia jednotka 

Systém podľa vonkajšej teploty 
vypočíta čas činnosti; po jeho 
uplynutí sa 
zapne aj vnútorná jednotka
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Množstvo TÚV pri nepretržitom odbere teplej vody (∆T 30°C) l/min 14,10



4.4 TABUĽKA TECHNICKÝCH ÚDAJOV VONKAJŠEJ JEDNOTKY 
Nasledujúce údaje sa vzťahujú na vonkajšiu jednotku Audax.DK4. 

Audax.DK4 
Menovité hodnoty pre aplikácie s nízkou teplotou* 
Menovitý vykurovací výkon kW 3,98 
Príkon kW 0,87 
COP kW/kW 4,55 

Menovité hodnoty pre aplikácie s miernou teplotou** 
Menovitý vykurovací výkon kW 3,80 
Príkon kW 1,15 
COP kW/kW 3,30 

Menovité hodnoty pre aplikácie so strednou teplotou*** 
Menovitý vykurovací výkon kW 3,32 
Príkon kW 1,33 
COP kW/kW 2,50 

* Stav v režime kúrenia: voda vo výmenníku tepla si udržiava teplotu 30 °C - 35 °C, vonkajšia teplota ovzdušia 7
°C db/6 °C wb. Výkon v súlade s EN 14511. 

** Stav v režime kúrenia: voda vo výmenníku tepla si udržiava teplotu 40 °C - 45 °C, vonkajšia teplota ovzdušia 7 °C db/6 °C wb. 
*** Stav v režime kúrenia: udržiava sa teplota 47 °C - 55 °C, vonkajšia teplota ovzdušia 7 °C db/6 °C wb. Výkon v súlade s EN 14511. 

Parametre vonkajšej jednotky 
Pracovný rozsah teplôt prostredia °C -15 ÷ 35 
Množstvo vody l 2,0 
Max. pracovný tlak vo vykurovacom okruhu kPa 300 

Pripojenie k elektrickej sieti/elektrické pripojenie V/Hz 230 / 50 
Maximálny príkon A 10,3 
Elektrická ochrana zariadenia - IPX4D 

Hmotnosť prázdnej vonkajšej jednotky kg 45,0 
Hmotnosť naplnenej vonkajšej jednotky kg 47,0 
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4.5 INFORMAČNÝ LIST VÝROBKU (PODĽA NARIADENIA 811/2013) 

Stredná teplota (47-55) 

Parameter Hodnota Chladnejšie 
oblasti 

Stredne 
teplé oblasti 

Teplejšie 
oblasti 

Ročná spotreba energie pri 
vykurovaní (QHE) kWh/rok 4770 3800 1674 

Sezónna energetická 
účinnosť 
vykurovania priestoru ( ηs) 

ηs % 121 128 157 

Menovitý tepelný výkon kW 6,00 6,00 5,00 
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  A+++

  A++

  A
 A
 B
 C
 D

+

               punto soluzioni sr  lVIC "!!TRIX HYBRIDABC

A++A++

52

59

dB

dB

kW kW

6 5
6 5
5 4

55 °C 35 °C

2019 811/2013

A
B
C
D
E
F

A

VICTRIX HYBRID

XL

A++ A

52 dB

2019 811/2013

59 dB

6  kW
6  kW
5  kW



Tabuľka pre aplikácie so strednou teplotou (47-55) 
Model: Victrix Hybrid 
Tepelné čerpadlo vzduch/voda: áno 

Tepelné čerpadlo voda/voda: nie 

Tepelné čerpadlo soľanka/voda: nie 

Tepelné čerpadlo s nízkou teplotou: nie 

S doplnkovým výhrevným zariadením: áno 

Zariadenie so zmiešaným ohrevom tepelným čerpadlom: áno 
Uvedené parametre sa vzťahujú na aplikácie so strednou teplotou, s výnimkou tepelných čerpadiel s nízkou teplotou. U tepelných čerpadiel s 
nízkou teplotou sa parametre uvádzajú pre aplikácie s nízkou teplotou. 

Parametre sa uvádzajú pre stredne teplé klimatické podmienky. 

Prvok Symbol Hodnota jednotky Prvok Symbol Hodnota jednotky 

Menovitý tepelný výkon Pnominale 6,00 kW 
Sezónna energetická 
účinnosť vykurovania 
priestorov 

ηs 128 % 

Deklarovaná výhrevná kapacita s čiastkovou spotrebou pri 
vnútornej teplote 20°C a vonkajšej teplote Tj 

Deklarovaný koeficient účinnosti pri vnútornej teplote 20°C 
a vonkajšej teplote Tj 

Tj = – 7 °C Pdh - kW Tj = – 7 °C COPd - – 

Tj = + 2 °C Pdh 3,2 kW Tj = + 2 °C COPd 3,19 – 

Tj = + 7 °C Pdh 2,1 kW Tj = + 7 °C COPd 4,52 – 

Tj = + 12 °C Pdh 0,9 kW Tj = + 12 °C COPd 6,42 – 

Tj = bivalentný bod Pdh 3,2 kW Tj = bivalentný bod COPd 3,19 – 

Tj = medzná pracovná teplota Pdh 4,4 kW Tj = medzná pracovná tepl. COPd 2,49 – 

pre tepelné čerpadlá vzduch/voda: Tj 
= – 15 °C 
(ak TOL < – 20 °C) 

 
Pdh - kW 

pre tepelné čerpadlá 
vzduch/voda: Tj = – 15 °C 
(ak TOL < – 20 °C) 

COPd - – 

Bivalentný bod Tbiv 2 °C 
pre tepelné čerpadlá 
vzduch/voda: Medzná 
pracovná teplota 

TOL - 3 °C 

Opakovateľnosť intervalov 
vykurovacej schopnosti 

Pcych - kW Účinnosť opakovateľnosti 
intervalov 

COPcyc 
alebo 
PERcyc 

- – 

Súčiniteľ straty účinnosti Cdh 1,0 — 
Medzná pracovná teplota 
pre ohrev vody WTOL - °C 

Energetická spotreba v iných než aktívnych režimoch Doplnkové výhrevné zariadenie

Vypnuté POFF 0,015 kW Menovitý tepelný výkon Psup 6,00 kW 

Vypnutý termostat PTO 0,015 kW 
Energetický zdroj plyn Stand-by PSB 0,015 kW 

Vyhrievanie krytu PCK 0,000 kW 

Ostatné prvky 

Kontrola kapacity Premenná 
Pre tepelné čerpadlá 
vzduch/voda: menovitý 
prietok vzduchu, vonku 

— 1698 m3/h 

Hladina akustického výkonu, 
vnútri/vonku 

vnút. - von 
LWA 

48 - 59 dB Pre tepelné čerpadlá voda 
alebo soľanka/voda: 
menovitý prietok soľanky 
alebo vody, výmenník 
tepla, vonku 

— - m3/h 

Ročná spotreba energie QHE 3800 kWh 
alebo 

GJ 
Pre zmiešané výhrevné zariadenia s tepelným čerpadlom 

Deklarovaný profil spotreby - Energetická účinnosť 
ohrevu vody 

ηwh - % 

Denná spotreba elektriny Qelec - kWh Denná spotreba paliva Qfuel - kWh 

Ročná spotreba energie AEC - kWh Ročná spotreba paliva AFC - GJ 

Kontakt Immergas S.p.A. via Cisa Ligure 95 
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1SÓLMBE�QSF�WZQMʥPWBOJF�JOGPSNBʊOÏIP�MJTUV�[PTUÈW�WZLVSPWBDÓDI�TZTUÏNPW

;PTUÈWBKÞDF�IPEOPUZ�NVTJB�CZʳ�QSFW[BUÏ�[�UFDIOJDLâDI�MJTUPW�Wâ�
SPCLPW�LUPSÏ�UWPSJB�[PTUBWV�	OBQS���TPMÈSOF�[BSJBEFOJF�SFHVMÈUPSZ�
UFQMPUZ
�
1PVäJUF�JOGPSNBʊOâ�MJTU�	0CS����
�QSF�v[PTUBWZi�UâLBKÞDF�TB�
GVOLDJF�WZLVSPWBOJB�	OBQS���UFQFMOÏ�ʊFSQBEMP���SFHVMÈUPS�UFQMPUZ
��
1P[O���LFʍäF�TB�WâSPCPL�EPEÈWB�ÝUBOEBSEOF�T�SFHVMÈUPSPN�
UFQMPUZ�NVTÓ�TB�WäEZ�WZQMOJʳ�JOGPSNBʊOâ�MJTU�[PTUBWZ�

��6�1"3".&53&�13&�7:1-/&/*&�*/'03."ɇ/²)0�
-*456�;045"7:�

7�QSÓQBEF�BL�DIDFUF�[�7JDUSJY�)ZCSJE�WZUWPSJʳ�[PTUBWV�
QPVäJUF�JOGPSNBʊOâ�MJTU�[PTUBWZ�[PCSB[FOâ�OB�0CS�����
1SF�TQSÈWOF�WZQMOFOJF�[BEBKUF�EP�QSÓTMVÝOâDI�LPMØOJFL�	BLP�KF�
VWFEFOÏ�OB�QSÓLMBEF�JOGPSNBʊOÏIP�MJTUV�[PTUBWZ�OB�0CS���3
�
IPEOPUZ�[�UBCVMJFL�OB�0CS���4�

6H]yQQD�HQHUJHWLFNi�~þLQQRVĢ�Y\NXURYDQLD�SUH�WHSHOQp�þHUSDGOR

�

�
5HJXOiWRU�WHSORW\
=�LQIRUPDþQpKR�OLVWX
UHJXOiWRUD�WHSORW\

3UtGDYQê�NRWRO
=�LQIRUPDþQpKR�OLVWX�NRWOD

6H]yQQD�HQHUJHWLFNi�~þLQQRVĢ�Y\NXURYDQLD�SUH�]RVWDYX�Y�SULHPHUQêFK�
NOLPDWLFNêFK�SRGPLHQNDFK

]RVt �
]RVta �

GLVtrLEuþn navrhnut �

7ULHGD�VH]yQQHM�HQHUJHWLFNHM�~þLQQRVWL�Y\NXURYDQLD�SUH�]RVWDYX�Y�SULHPHUQêFK�
NOLPDWLFNêFK�SRGPLHQNDFK

7LHGD�,� ������7LHGD�,,� �����
7LHGD�,,,� ��������7LHGD�,9� �����
7LHGD�9� ������7LHGD�9,� �����
7LHGD�9,,� ��������7LHGD�9,,,� ����

�
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�
��

6H]yQQD�HQHUJHWLFNi�~þLQQRVĢ�Y\NXURYDQLD
�Y���

��������������������� µ,¶����������[������������� 

�

�

�

�

�

3ORFKD�NROHNWRUD
�Y�P��

2EMHP�QiGUåH
�Y�P��

ÒþLQQRVĢ�NROHNWRUD
�Y���

.ODVL¿NiFLD�QiGUåH
$�� �������$� ������
%� �������&� ������
'�*� �����

��µ,,,¶�[ ��µ,9¶�[ ���[��������[��������������������������[  

G F E D C B A A+++A++A+

������ ������ ������ ������ ������ ������ ������ ������ ��������������

µ,¶

6H]yQQD�HQHUJHWLFNi�~þLQQRVĢ�Y\NXURYDQLD�Y�FKODGQHMãtFK�D�WHSOHMãtFK�NOLPDWLFNêFK�
SRGPLHQNDFK

� �
� �

&KODGQHMãLH�� ���µ9 � � 7HSOHMãLH�� ���µ9, � �
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*OGPSNBʊOâ�MJTU�[PTUÈW�WZLVSPWBDÓDI�TZTUÏNPW�

6H]yQQD�HQHUJHWLFNi�~þLQQRVĢ�Y\NXURYDQLD�SUH�WHSHOQp�þHUSDGOR

�

�
5HJXOiWRU�WHSORW\
=�LQIRUPDþQpKR�OLVWX
UHJXOiWRUD�WHSORW\

3UtGDYQê�NRWRO
=�LQIRUPDþQpKR�OLVWX�NRWOD

6H]yQQD�HQHUJHWLFNi�~þLQQRVĢ�Y\NXURYDQLD�SUH�]RVWDYX�Y�SULHPHUQêFK�
NOLPDWLFNêFK�SRGPLHQNDFK

]RVt �
]RVta �

GLVtrLEuþn navrhnut �

7ULHGD�VH]yQQHM�HQHUJHWLFNHM�~þLQQRVWL�Y\NXURYDQLD�SUH�]RVWDYX�Y�SULHPHUQêFK�
NOLPDWLFNêFK�SRGPLHQNDFK

7LHGD�,� ������7LHGD�,,� �����
7LHGD�,,,� ��������7LHGD�,9� �����
7LHGD�9� ������7LHGD�9,� �����
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6H]yQQD�HQHUJHWLFNi�~þLQQRVĢ�Y\NXURYDQLD
�Y���

��������������������� _____�����[���_____� 
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3ORFKD�NROHNWRUD
�Y�P��

2EMHP�QiGUåH
�Y�P��

ÒþLQQRVĢ�NROHNWRUD
�Y���

.ODVL¿NiFLD�QiGUåH
$�� �������$� ������
%� �������&� ������
'�*� �����

��___[ ��____�[ ���[��������[��������������������������[  

G F E D C B A A+++A++A+

������ ������ ������ ������ ������ ������ ������ ������ ��������������

6H]yQQD�HQHUJHWLFNi�~þLQQRVĢ�Y\NXURYDQLD�Y�FKODGQHMãtFK�D�WHSOHMãtFK�NOLPDWLFNêFK�
SRGPLHQNDFK

� �
� �

&KODGQHMãLH�� ���__� � 7HSOHMãLH�� ���__� �

1BSBNFUSF�OB�WZQMOFOJF�JOGPSNBʊOÏIP�MJTUV�[PTUBWZ�QSF�TUSFEOÞ�UFQMPUV�	�����
�

74

1BSBNFUFS
7JDUSJY�)ZCSJE

$IMBEOFKÝJF�
PCMBTUJ

A*� ��� ��� ���
A**� � � �
A***� ��� ��� ���
A*7� ��� ��� ���

1BSBNFUFS 7JDUSJY�)ZCSJE
A7*� 5SJFEB�EJBʠLPWÏIP�PWMÈEBOJB�EPEÈWBOÏIP�BLP�ÝUBOEBSE

* určí sa podľa tabuľky 6 nariadenia 811/2013 v prípade „zostavy“ vrátane vnútornej jednotky zabudovanej v tepelnom 
čerpadle. V takom prípade sa musí Victrix Hybrid považovať za hlavnú jednotku zostavy.

4USFEOF�UFQMÏ�
PCMBTUJ

5FQMFKÝJF�
PCMBTUJ

____
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IMMERGAS SPA - ITALY
CERTIFIED COMPANY
UNI EN ISO 9001:2015

Design, manufacture and post-sale assistance of gas 
boilers, gas water heaters and related accessories

This instruction booklet 
is made of ecological paper
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